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PREFACE

Schaum's Outline of Latin Grammar is a supplemental reference grammar for students who wish to review or
strengthen their grasp of the fundamentals of Latin morphology and syntax. It may be used alongside any course or
other material. It follows the basic structure of traditional Latin reference grammars, falling into two parts.

The ®rst presents Latin's extensive morphology in as systematic a manner as possible, with explanations of how the
forms of Latin words are generated. Although these forms are many and there is really no particularly easy way
around memorizing them, it is hoped that the organization and regularity of their systems will speak for itself.
Indeed, that organization and regularity have always been one of the fascinating beauties of Latin, despite the labor
of memorization, which can sometimes obscure this from the student's view. To help students through that labor, the
book contains numerous exercises, both of recognition and of form generation.

The second part deals with the basic elements of Latin syntax, increasing in complexity from noun cases to the
subordination of conditional sentences in indirect statement. They are illustrated with two separate sets of exercises,
the ®rst written in a deliberately simpli®ed vocabulary and style that seeks only to exhibit the functioning of the
syntax in question. The sentences in these exercises make no other pretentions of any kind. Following them,
however, are sentences drawn from classical Latin prose that also exhibit the syntax in question. These sentences are
much better examples of Latin in action, but also much more dif®cult, and so I have included extensive vocabulary
glossaries to enable students to focus on them without the tedious distraction of slogging through the dictionary. I
believe that it is through these real Latin sentences that students will progress from beginning levels of competence
to the ability to read classical Latin authors. In the back, students will ®nd answers to all exercise questions and
translations of all Latin.

The book is by no means exhaustive. Some things have been left out or passed over in the hope of being concise or
at least not overwhelming in detail. Vocabulary, for example, has not been treated at all; likewise, some more
abstruse applications of the subjunctive have been omitted. The book is, after all, an “outline.' Ideally, students will
be able to consult it on speci®c matters they encounter elsewhere, read the explanations, and practice understanding
them through exercises.

I am deeply indebted to my teachers Floyd Moreland and Stephanie Russell of the Latin=Greek Institute. My thanks
go to Rita Fleischer of the same for her help in the realization of this project.

ALAN FISHBONE
xi

Copyright 2002 by The McGraw-Hill Companies, Inc. Click Here for Terms of Use.
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Introduction to the

Latin Alphabet and
Pronunciation

Alphabet

The Latin alphabet is the same as the English but without the letters j and w. For the most part it can be read in the
same way, but a few differences must be noted.

CONSONANTS

C

is always pronounced hard, as in cat, never soft like an s.

g

is always pronounced hard, as in god, never soft like a j.

h

is always pronounced, as in hot, never left silent.

i

sometimes acts as a consonant before a vowel and is pronounced as the letter y in English.
v

is always pronounced as the letter w in English.

qu is always pronounced as one consonant, sounding, as in English, like kw.

The other consonant letters are pronounced as in English.

xiii
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Introduction to the Latin Alphabet and Pronunciation VOWELS

Vowels in Latin are said to be either long or short, depending on the time taken to pronounce them within a given
word.

Long vowels will be marked in this text with a horizontal bar above them. This mark is known as a macron.
There are differences of pronunciation between the long and short versions of the same vowels:

aA

(as in odd)

a



(as in hot)

eA

(as in hate)

e

(as in pet)

oA

(as in feet)

i

(as in ®n)

oA

(as in bone)

0

(as in ought)

uA

(as in moon)

u

(as in put)

DIPTHONGS

Two vowels pronounced together as one sound make a dipthong.
There are six dipthongs in Latin:
ae (as in my)

au (as in cow)

ei

(as in pay)

eu (as readl)

oe (as in boy)

ui (as in win)

As vowel sounds, dipthongs are long.
Pronunciation of Latin Words

The accentuation of a Latin word is determined by its second-to-last or penultimate syllable.2



1 This dipthong appears mostly in Greek words that have been assimilated into Latin, e.g., TheAseus.

2 This rule is sometimes referred to as the law of the penult, this term being shorthand for the penultimate syllable of
a word.

Introduction to the Latin Alphabet and Pronunciation xv

If this syllable is long, then it must be stressed, that is, it receives the accentuation when the word is pronounced. If
this syllable is short, the syllable immediately before it is accentuated. (A two-syllable word will always be stressed
on the ®rst syllable.)

How is a syllable long? A syllable is long if it has a long vowel or a dipthong, or if the vowel of the syllable is
followed by two or more consonants. Otherwise it is short.

dAnsula

The second-to-last syllable, -sul-, is
short. The vowel u is short, not a
dipthong, and followed by only one
consonant. Therefore the syllable
before it, 5An-, is accented in
pronunciation.

impleAvi

The second syllable -leA- is long
because it contains a long vowel.
Therefore it is accented in
pronunciation.

Practice reading aloud the following words. Remember to consider whether the penultimate syllable is long or short.
1. mdAserat

2. animaAlia

3. inter

4. nostroAs

5. animoAs

6. urbibus

7. ambulaAmus

8. salve

9. iustitia

10. sanguinis
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CHAPTER 1

The Noun

A noun is a word that denotes a person, place, or thingDfor example, pig.

Every instance of a Latin noun has the three grammatical properties of number, gender, and case.

Number: Like English nouns, Latin nouns are singular or plural. This difference is shown by a change in the word's
form.

e.g., mouse
mice
muAs

muAreAs
pig

pigs
porcus
porcdA

Gender: English nouns do not show gender. Latin has three gendersPmasculine, feminine, and neuterBbut usually
any given noun will have only one.

While nouns denoting male or female persons often show the expected gender, these genders do not necessarily
correspond to the noun's meaning.

e.g., feAmina, woman, is feminine
vir, man, is masculine

saxum, rock, is neuter

but

servituAs, slavery, is feminine
liber, book, is masculine

forum, forum, is neuter

Case is the means by which a noun shows its meaning in a sentence. English sentences create meaning through word
order. A noun shows its grammatical function by its position in the sentence or from its combination with other
words such as prepositions. For example:

The pig bites the dog.
In this sentence, the pig is the subject and the dog the direct object.

The dog bites the pig.



1

1
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CHAPTER 1 The Noun

Here the relationship has been reversed; the dog is the subject and the pig the direct object.

However, although their grammatical functions in the two sentences are different, the nouns pig and dog do not
change their form to re” ect such differences in meaning.

Latin nouns show these different kinds of meaning by changing their form, and the possible forms they can take are
called cases.

Such a change in form to express meaning is called in ection, and Latin is an in" ected language.

Latin has six cases. This is to say that there are six basic categories of meaning for nouns in sentences. They show
these cases through their endings.

(The explanations that follow are merely a preliminary introduction. The cases will be treated more thoroughly in
the sections on noun syntax.) The Nominative Case

A noun takes the nominative case when it is the subject of a sentence: The dog bites the pig.
If this sentence were translated into Latin, the noun dog would take the nominative case.

A noun also takes the nominative case when it is the predicate of a sentence. A predicate is a word linked to the
subject in a kind of grammatical equation.

Wine is honey.
The verb acts as an equals sign, saying essentially X Y, where X is the subject and Y is the predicate.

If this sentence were translated into Latin, the noun wine would take the nominative case because it is the subject
(X), and honey would take the nominative because it is the predicate (Y ).

The Genitive Case
This case does much the same work as the English preposition of.
The milk of goats is good.

Translated into Latin, the noun goats would take the genitive case. This case includes the meaning of the preposition
of, so this word would not be translated.

The genitive case also shows possession. For example: the man's house
The possessive noun man's in Latin would take the genitive case.

The English form man's itself shows in ection through the ending 's. You could say that the form man's is the
genitive case of the English noun man.

CHAPTER 1 The Noun

3



The Dative Case

This case does much the same work as the English prepositions tol and for. It expresses the person(s) or, less
usually, the thing(s) affected by the sentence or some part of it:

The milk of goats is good for children.

Translated into Latin, for children would be expressed by the word children in the dative case. The preposition
would not be translated since the meaning for is included in the dative case.

The dative case expresses the indirect object of a sentence.

I gave the money to Erskine.

In Latin Erskine would take the dative case.

The Accusative Case

The accusative case expresses the direct object of a sentence.
The pig bites the dog.

Porcus canem mordet.

Since it is the direct object, the noun dog takes the accusative case, canem. Pig takes the nominative case, porcus,
since it is the subject.

The dog bites the pig.
Canis porcum mordet.

In this sentence it is the dog which takes the nominative case, canis, since it is the subject, and the pig, as the direct
object, which takes the accusative case, porcum.

This grammatical relationship is visibly expressed through case. Therefore it is not the word order that tells you the
meaning of the sentence but the endings of the words.

The accusative case is also governed by certain prepositions, particularly those with a sense of (motion) toward or
against.

Against the heathens.

Into the sea

In Latin, heathens and sea will take the accusative case. (See Chapter 5.) The Ablative Case
This case does the work of the English prepositions from=with=in=by.

With malice

In agony

Hit by a car

1 To in the sense of ““He seems nice to me" but not in the sense of * Go to Paris.'

4
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All these nouns in Latin will take the ablative case.

This case has many uses, some of which will require prepositions and some of which will not. These will be
presented more fully in Chapters 5 and 6.

The Vocative Case

This case is used only for direct address.
Son, put down that hammer.

Son would take the vocative case.

Latin also retains the vestiges of another case, the locative, used, as its name suggests, to express location. It is found
only for nouns denoting the names of cities, towns, islands, and for the expressions “at home" and “in the country.'

As stated before, these are merely introductory descriptions. Case usages will be explained in the sections dealing
with noun syntax.

Exercise
1. Identify which case each noun in the following sentence would take in Latin.
Mom, I gave the goat's milk to Douglas with my own hands.

1. Mom

2.1

3. goat's

4, milk

5. Douglas

6. hands

Declension

A declension is a system of endings used to express the different cases described above.

There are ®ve different declensions of Latin nouns, though any given noun belongs to only one.

THE FIRST DECLENSION

Here are some sample nouns of the ®rst declension:

puella, puellae, f.



girl

agricola, agricolae, m.
farmer

meAnsa, meAnsae, f.
table

CHAPTER 1 The Noun
5

Given above (in order) are the nominative singular, the genitive singular, the gender, and the meaning. This is the
standard format found in dictionaries and textbooks.

The genitive form tells you what declension a noun belongs to and provides the stem for generating all the other
case forms. As stated above, a declension is a system of endings for a noun to express case.

All ®rst-declension nouns have the ending -ae in the genitive singular. The endings for the rest of the declension are
as follows: Singular

Plural
Nominative
-a

-aAe
Genitive
-ae
-aArum
Dative

-ae

-0As
Accusative
-am

-aAs
Ablative
-aA

-0As
Vocative

-d



-de

To decline a noun of the ®rst declension, that is, to generate all of its possible case forms, these endings are added to
the noun's stem. The stem is obtained by removing the ending -ae from the noun's genitive singular form.

For the noun agricola, agricolae, m., therefore, the stem is agricol-. It declines as follows:
Singular

Translation
Nominative=vocative2
agricola

a farmer (subject)
Genitive

agricolae

of a farmer, a farmer's
Dative

agricolae

to=for a farmer
Accusative

agricolam

a farmer (direct object)
Ablative

agricolaA
from=with=in=by a farmer
Plural

Translation
Nominative=vocative
agricolae

farmers (subject)
Genitive
agricolaArum

of farmers, farmers'
Dative

agricoldAs



to=for farmers
Accusative

agricolaAs

farmers (direct object)
Ablative

agricoldAs
from=with=in=by farmers

Nouns of the ®rst declension are predominantly feminine. The exceptions are those nouns that denote masculine
agents. There are no neuter nouns in the ®rst declension.

2 With the exception of certain second-declension nouns, the nominative and vocative cases are identical and will be
listed together. The locative singular for the ®rst declension ends in -ae; the plural ends in -6As: RoAmae, at Rome;
AtheAndAs, at Athens.
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Some more sample ®rst-declension nouns:
aqua, aquae, f.

water

poeAta, poeAta, m.
poet

terra, terrae, f.

land

f5Alia, foAliae, f.
daughter

luAna, luAnae, f.

moon

nauta, nautae, m.

sailor

luxuria, luxuriae, f.
luxury

feAmina, feAminae, f.
woman

amoAcitia, amdAcitiae, f.



friendship

pecuAnia, pecuAniae, f.
money

avaAritia, avaAritiae, f.
avarice

6Ansula, Ansulae, f.
island

Exercises

2. Fully decline the noun aqua, aquae, f.
Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

3. Change the following from singular to plural. (If there are two possibilities, give both.)

1. puellam

2. meAnsae



3. poeAta

4. terraA

5. aquae

6. feAminae

7. terram

8. pecuAnia

4. Change the following from plural to singular. (If there are two possibilities, give both.)

1. puellae

2. terraAs

3. poeAtdAs

4. aquaArum

5. meAnsdAs

6. terrae

7. 8AnsulaArum

8. luAnae

CHAPTER 1 The Noun
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THE SECOND DECLENSION

All second-declension nouns have the ending -8A in the genitive singular.
Here are some sample second-declension nouns:
ventus, ventdA, m.

wind

vir, virdA, m.

man

bellum, belldA, n.

war

regnum, regndA, n.

kingdom

puer, puerdA, m.

boy

amo6Acus, amdAcoA, m.

friend

gladius, gladidA, m.

sword

numerus, numerdA, m.

number

gaudium, gaudisA, n.

joy

liber, librd A, m.

book

servus, servoA, m.

slave

saxum, saxoA, n.

rock

As you can see, there is considerable variety of form in the nominative singular of the second declension. It is for

this reason that the genitive singular form of a noun serves both to de®ne its declension and to provide the stem for
its forms.



The stem for all Latin nouns, regardless of declension, is obtained by removing the ending from the genitive singular
form. For example: Noun

Stem

ventus, ventdA, m.
vent-

vir, virA, m.

vir-

bellum, belldA, n.
bell-

f5Alius, foAlisA, m.
foAli-

The second declension declines as follows:
Singular

Nom.

ventus

vir

bellum

f6Alius

Gen.

ventdA

viroA

bellsA

foAlisA

Dat.

ventoA

voAroA

belloA

foAlioA

Acc.

ventum

virum



bellum
f6Alium
Abl.
ventoA
viroA
belloA
foAlioA
Voc.

vente

vir

bellum
f6A16A
Plural
Nom.=voc.
ventdA
viroA
bella
foAlisA
Gen.
ventoArum
viroArum
belloArum
foAlioArum
Dat.
ventdAs
voAroAs
bell6As
foAlidAs
Acc.

ventoAs



viroAs

bella

foAlioAs

Abl.

ventdAs

viroAs

belldAs

f6AlidAs

8
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Note: Second-declension nouns in -us and -ius are the only Latin nouns whose vocative is different from the
nominative.3

For all declensions, the nominative and accusative forms of neuter nouns are identical.
Nouns of the second declension are predominantly masculine and neuter.

Exercises

5. Fully decline the following nouns:

1. saxum, saxdA, n.

Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative



Ablative

2. puer, puerdA, m.
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

3. amdAcus, amdAcdA, m.
Singular
Plural

Nominative

Genitive



Dative

Accusative

Ablative

Vocative

6. Change the following from singular to plural. (If there are two possibilities, give both.)

1. regnum

2. gladidA

3. viroA

3 The locative singular ends in -0A, the plural in 8As: TarentdA, at Tarentum; DelphdAs, at Delphi.
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4. liber

5. numerum

6. gaudium

7. puer

8. regndA



7. Change the following from plural to singular. (If there are two possibilities, give both.)

1. viroArum

2. gladioAs

3. bella

4. ventoA

5. amSAcdAs

6. viroA

7. numeroAs

8. regnoArum
THE THIRD DECLENSION
Nouns of the third declension have the genitive singular ending -is.

There are two varieties of third-declension noun, i-stem and nonzi-stem, with only minor differences between them.
The difference amounts to the appearance of an i at certain points of the i-stem declension where it does not appear
in the non+

i-stem declension.

Here are some sample third-declension nouns:
moAles, moAlitis, m.

soldier

soAdus, sdAderis, n.

star

ratioA, ratioAnis, f.

reasoning

voAx, voAcis, f.



voice, word

reAx, reAgis, m.

king

dolor, doloAris, m.

pain

nex, necis, f.

murder

“uAmen, “uAminis, m.

river

tempus, temporis, n.

time

corpus, corporis, n.

body

voluptaAs, voluptaAtis, f.

pleasure

amor, amoAris, m.

love

eques, equitis, m.

horseman, knight

As you can see, the third declension has nouns of every gender.
There is great variety in the nominative singular, but all genitive singulars end in
-is. The stem is obtained by removing this ending -is from the genitive singular form.
10
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Noun

Stem

moAles, moAlitis, m.

moAlit-

nex, necis, f.

nec-



ratioA, ratioAnis, f.
ratioAn-

s6Adus, sdAderis, n.
soAder-

They decline as follows:
Singular
Nom.=voc.
moAles

nex

ratioA

soAdus

Gen.

moAlitis

necis

ratioAnis

soAderis

Dat.

moAlitsA

necdA

ratioAndA
soAderdA

Acc.

moAlitem

necem

ratioAnem

soAdus

Abl.

moAlite

nece

ratioAne



sidere
Plural
Nom.=voc.
moAliteAs
neceAs
ratioAneAs
sdAdera
Gen.
moAlitum
necum
ratioAnum
sdoAderum
Dat.
moAlitibus
necibus
ratioAnibus
soAderibus
Acc.
moAliteAs
neceAs
ratioAneAs
soAdera
Abl.
mdAlitibus
necibus
ratioAnibus
s6Aderibus
i-Stem Nouns
Here are some sample i-stem nouns of the third declension: moAns, montis, -ium, m.

mountain



urbs, urbis, -ium, f.

city

meAns, mentis, -ium, f.
mind

animal, animaAlis, -ium, n.
animal

nox, noctis, -5Aum, f.
night

naAvis, naAvis, -ium, f.
ship

mare, maris, -ium, n.
sea

i-stem nouns come formatted with an extra element, -ium. This is the genitive plural ending for these nouns, and it is
included to indicate that such nouns are i-stem.

They decline as follows:
Singular
Nom.=voc.
moAns
urbs
animal
Gen.
montis
urbis
animaAlis
Dat.
montdA
urbdA
animaAIsA
Acc.
montem

urbem



animal

AbL

monte

urbe
animaAlsA
CHAPTER 1 The Noun
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Plural
Nom.=voc.
monteAs
urbeAs
animaAlia
Gen.

montium
urbium
animaAlium
Dat.

montibus
urbibus
animaAlibus
Acc.

monteAs, -6As
urbeAs, -6As
animaAlia
Abl

montibus
urbibus
animaAlibus
Note: All i-stem nouns have -ium in the genitive plural.

Masculine and feminine i-stem nouns have an alternate ending +8As in the accusative plural. (There is no difference
in meaning.) Neuter i-stem nouns have



+3A in the ablative singular and -ia in the nominative and accusative plural. The locative is identical to the ablative.
Exercises

8. Fully decline the following nouns:

1. corpus, corporis, n.

Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

2. meAns, mentis, -ium, f.
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive



Dative

Accusative

Ablative

3. dolor, doloAris, m.
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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9. Change the following from singular to plural. (If there are two possibilities, give both.)



1. urbem

2. reAgoA

3. voAcis

4. animaAlsA

5. "uAmen

6. urbis

7. NoX

8. amoAre

10. Change the following from plural to singular. (If there are two possibilities, give both.)

1. s6Adera

2. voluptaAtibus

3. urbeAs

4. doloArum

5. montdAs

6. mentium

7. animaAlia



8. naAvium

9. amoAribus

THE FOURTH DECLENSION
Fourth-declension nouns have the ending -uAs in the genitive singular.
Here are some sample fourth-declension nouns:
spoAritus, spdArituAs, m.
breath

fruActus, fruActuAs, m.
enjoyment

uAsus, uAsuAs, m.

use

cornuA, cornuAs, n.

horn

genuA, genuAs, n.

knee

cursus, cursuAs, m.

course

manus, manuAs, f.

hand

Tuctus, uctuAs, m.

wave

They decline as follows:
Singular

Plural

Nom.=voc.

uAsus

cornuA

uAsuAs



cornua
Gen.

uAsuAs

cornuAs

uAsuum

cornuum

Dat.

uAsusA

cornuA

uAsibus

cornibus

Acc.

uAsum

cornuA

uAsuAs

cornua

Abl.

uAsuA

cornuA

uAsibus

cornibus
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THE FIFTH DECLENSION

Fifth-declension nouns have the ending -edA or -eAdA in the genitive singular, depending on whether the stem ends
in a consonant or vowel.

Here are some sample ®fth-declension nouns:
reAs, redA, f.

thing

dieAs, dieAdA, m.

day



®deAs, ®dedA, f.
faith

specieAs, specieAdA, m.
appearance

They decline as follows:
Singular

Plural
Nom.=Voc.

reAs

dieAs

reAs

dieAs

Gen.

redA

dieAdA

reArum

dieArum

Dat.

redA

dieAdA

reAbus

dieAbus

Acc.

rem

diem

reAs

dieAs

Abl.

re

dieA



reAbus

dieAbus

Exercises

11. Fully decline the following nouns:
1. ®deAs, ®dedA, f.

Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

2. manus, manuAs, f.
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive



Dative

Accusative

Ablative

12. Change the following from singular to plural. (If there are multiple possibilities, give all.)

1. rels

2. dieAdA

3. fruActuls

14
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4. fruActusA

5. genuA

13. Change the following from plural to singular. (If there are multiple possibilities, give all.)

1. genua

2. uAsuum

3. reArum



4. dieAbus

5. reAs

A Few Irregular Nouns
The noun vdAs, f. (force, violence4) declines as follows: Singular
Plural
Nominative=vocative
voAs

voAreAs

Genitive

b

voArium

Dative

b

vdAribus

Accusative

vim

voAreAs, -6As
Ablative

voA

vdAribus

The noun domus, domuAs or domdA, f. (house, home) declines as follows. This noun has both second- and fourth-
declension forms.

Singular

Plural
Nominative=vocative
domus

domuAs

Genitive

domuAs=dom&A



domuum=domoArum
Dative
domudA=domoA
domibus

Accusative

domum
domuAs=domoAs
Ablative
domuA=domoA
domibus

The locative for this noun is domdA.
The noun deus, dedA, m. (god) declines as follows:
Singular

Plural
Nominative=vocative
deus

doA

Genitive

dedA
deoArum=deum
Dative

deoA

doAs

Accusative

deum

deoAs

Ablative

deoA

ddAs

4 In the plural this noun means " bodily strength.'
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Exercises

14. Based on the paradigms given, identify the declension for each of the following nouns:

1. reAgdAna, reAgoAnae, f.

2. specieAs, specieAdA, f.

3. 16Atus, 16Atoris, n.

4. exemplar, exemplaAris, -ium n.

5. currus, curruAs, m.

6. ager, agroA, m.

7. saxum, sax0A, n.

8. nauta, nautae, m.

9. eques, equitis, m.

10. 16AbertaAs, 16 AbertaAtis, f.

15. Translate the following forms according to their case and number: 1. 16AbertaAtem

2. equitum

3. sax0As (two poss.)



4. poeAtae (three poss.)

5. agroAs

6. exemplar

7. 16Atoris

8. specieAdA

9. reAgdAndAs

10. specieAs 16 AbertaAtis

11. reAx poeAtaArum

12. saxa agroA

16. Change the following from singular to plural. (If there are two possibilities, give both.)

1. currum

2. exemplaAroA
3. reAgdAnae

4. equite

5. 16Atus

17. Change the following from plural to singular. (If there are two possibilities, give both.)

1. poeAtdAs



2. agroArum

3. saxa

4. 16AbertaAtum

5.reAgdAnaAs
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18. On a separate sheet of paper, decline the following nouns: 1. puella, puellae, f.
2. dolor, doloAris, m.

3. bellum, belldA, n.

4. spdAritus, spdArituAs, m.

5. reAs, redA, f.

6. urbs, urbis, -ium, f.

CHAPTER 2

The Adjective

An adjective is a word that modi®es or describes a noun.

For an adjective to modify a noun in Latin, it must agree with it in gender, number, and case. Remember that gender
is a permanent characteristic of a noun; only case and number are shown by ending. An adjective by itself has no
gender, but re ects the gender of the noun that it modi®es. Thus adjectives must be capable of showing each of the
three genders.

Like nouns, adjectives belong to declensions from which they take their endings.
Adjectives fall into two groups: ®rst-second-declension adjectives and third-declension adjectives.
First-Second-Declension Adjectives

First-second-declension adjectives take their endings from the ®rst and second declensions of nouns. That is, they
take their masculine and neuter endings from the second declension and their feminine endings from the ®rst.

Here are some examples of ®rst-second-declension adjectives: bonus, bona, bonum
good
malus, mala, malum

bad



duArus, duAra, duArum

hard

miser, misera, miserum

wretched

pulcher, pulchra, pulchrum

beautiful

dexter, dextra, dextrum

right

sinister, sinistra, sinistrum

left

froAgidus, froAgida, froAgidum

cold

magnus, magna, magnum

large, great

Given above are the nominative singular masculine, feminine, and neuter.

The stem for declining the adjective is obtained by dropping the ending -a from the feminine nominative singular.
17
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As stated, these adjectives decline using the endings of the ®rst and second declensions. They use the endings of the
®rst declension for their feminine forms and the second declension for their masculine and neuter forms.

The stem for malus, mala, malum is mal-. It declines as follows: Masculine
Feminine

Neuter

Singular

Nominative

malus

mala

malum

Genitive



maldA
malae
malsA
Dative
maloA
malae
maloA
Accusative
malum
malam
malum
Ablative
maloA
malaA
maloA
Vocative
male

mala
malum
Plural
Nominative=vocative
maldA
malae
mala
Genitive
maloArum
malaArum
maloArum
Dative

maldAs



maldAs
maldAs
Accusative
maloAs
malaAs
mala
Ablative
maldAs
maldAs
maldAs

The stem for miser, misera, miserum is miser-. Such adjectives have -er in the masculine nominative and vocative
singular. Otherwise, they decline as malus above.

Exercises

1. Choose the correct form of the adjective magnus, magna, magnum to agree with the following nouns. (If there is
more than one possibility, give all.)

1. puer

2. urbis

3. reAgdAndAs

4. agricolaArum

5. amoAre

6. cursuAs

7.rels

8. uctuum



9. puella

10. mentium

CHAPTER 2 The Adjective
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2. Decline fully the following phrases:
1. reAx bonus

Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

2. urbs pulchra
Singular
Plural

Nominative=vocative



Genitive

Dative

Accusative

Ablative

3. bellum duArum
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative



Third-Declension Adjectives
Third-declension adjectives take their endings from the third declension.

Depending on the number of forms they show in the nominative singular, they are divided into adjectives of three
terminations, two terminations, or one termination.

THREE-TERMINATION ADJECTIVES
aAcer, aAcris, aAcre

sharp

celer, celeris, celere

swift

Given are the nominative singular masculine, feminine, and neuter. The stem is obtained by dropping the ending -is
from the feminine nominative singular. They decline as follows:

20
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Masculine
Feminine
Neuter
Singular
Nom.=voc.
aAcer
aAcris
aAcre
Gen.
aAcris
aAcris
aAcris
Dat.
aAcroA
aAcroA
aAcroA

Acc.



aAcrem
aAcrem

aAcre

Abl

aAcroA
aAcroA
aAcroA

Plural
Nom.=Voc.
aAcreAs
aAcreAs
aAcria

Gen.

aAcrium
aAcrium
aAcrium

Dat.

aAcribus
aAcribus
aAcribus

Acc.

aAcreAs, -0As
aAcreAs, -6As
aAcria

Abl.

aAcribus
aAcribus
aAcribus
Note: Third-declension adjectives decline like i-stem nouns, showing

-ium in the genitive plural



-ia in the nominative and accusative plural neuter

The alternate ending -6As in the masculine and feminine accusative plural The ablative singular ending for all
genders is -0A.

TWO-TERMINATION ADJECTIVES
omnis, omne

every, all

noAbilis, noAbile

noble

facilis, facile

easy

grandis, grande

big

Given are the masculine-feminine and neuter singular. This is to say that two-termination adjectives use the same
form for the masculine and feminine. The stem is still obtained by removing the ending -is from the feminine (and,
in this case, masculine) nominative singular.

They decline as follows:
Masculine=feminine
Neuter

Singular

Nom.=voc.

omnis

omne

Gen.

omnis

omnis

Dat.

omndA

omndA

CHAPTER 2 The Adjective
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Acc.

omnem



omne

AbL

omndA

omndA

Plural

Nom.=voc.
omneAs

omnia

Gen.

omnium

omnium

Dat.

omnibus

omnibus

Acc.

omneAs, -6As
omnia

Abl.

omnibus

omnibus
ONE-TERMINATION ADJECTIVES
simplex, simplicis
simple

audax, audaAcis
bold

deAmeAns, deAmentis
insane

One-termination adjectives do not distinguish gender at all in the nominative singular. They do, however,
distinguish the neuter from the masculine=feminine at other points in the declension.

Given are the nominative and genitive singular for all three genders. The stem is obtained by removing the ending -
is from the genitive singular form.



They decline as follows:
Masculine=feminine
Neuter
Singular
Nom.=voc.
audax
audax

Gen.
audaAcis
audaAcis
Dat.
audaAcoA
audaAcoA
Acc.
audaAcem
audax

Abl.
aAudaAcoA
audaAcoA
Plural
Nom.=voc.
audaAceAs
audaAcia
Gen.
audaAcium
audaAcium
Dat.
audaAcibus
audaAcibus

Acc.



audaAceAs, +5As
audaAcia

Abl.

audaAcibus
audaAcibus
Exercises

3. Choose the correct form of noAbilis, noAbile to modify the following nouns. (If there is more than one
possibility, give all.) 22

CHAPTER 2 The Adjective

1. reAgoA

2. urbibus

3. saxum

4. puellaArum

5. amoAreAs

6. bella

7. animaAlis

8. specieAdA

9. rem

10. poeAtaAs

4. Fully decline the following phrases:

1. puella deAmeAns

Singular

Plural



Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

2. reAs facilis
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative



Ablative

5. Choose the correct forms of the adjectives malus, -a, -um and grandis,
-e to agree with the following nouns:

malus

grandis

1. avaAritiae

2. f5AlisA

3. bella

4. animaAlibus

5. urbium

6. amoAreAs

7. ventus

8. manuAs



9. gaudium

10. reArum

11. naAvis

12. voluptaAtdA

13. viroArum
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14. montdAs

15. tempus

Adjectives with the Genitive
Singular in -6Aus

There is a group of nine adjectives belonging essentially to the ®rst-second declension with the slight irregularity of
taking -6Aus in the genitive singular and -5A

in the dative singular. They are:
alius, alia, aliud
another

alter, altera, alterum



the other (of two)

uter, utra, utrum

which (of two)

neuter, neutra, neutrum
neither

ullus, ulla, ullum

any

nullus, nulla, nullum
no, none

soAlus, soAla, soAlum
only

toAtus, toAta, totum
whole

uAnus, uAna, uAnum
one

They decline as follows:
Masculine

Feminine

Neuter

Singular

Nom.=voc.

uAnus

uAna

uAnum

Gen.

uAnsAus

uAnsAus

uAnsAus

Dat.

uAndA



uAnsA

uAndA

Acc.

uAnum

uAnam

uAnum

AbL

uAnoA

uAnlaA

uAnoA

In the plural these adjectives decline as regular ®rst-second-declension adjectives.

Note: Only alius, alia, aliud ends in -ud in the neuter nominative and accusative singular. The genitive singular for
this adjective, which would have been the ungainly alidAus, is supplied by alterdAus. All the others decline as
uAnus above.

Exercise

6. Choose the correct form of the adjective toAtus, +a, +um to agree with the following nouns. (If there is more than
one possibility, give all.) 1. virdA

2. urbe

3. moAns
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4. mentis

5. meAnsae

6. redA

7. belloA



Comparison of Adjectives

Adjectives are said to have three degrees:
The positive, e.g.,

fat

The comparative, e.g.,

fatter

The superlative, e.g.,

fattest

So far we have looked only at formations of the positive degree. To form the comparative and superlative degrees
for any adjective, the same stem is used as is used for the positive.

THE COMPARATIVE DEGREE

The comparative degree is formed as a two-termination adjective of the third declension. For example, the
comparative of duArus, -a, -um (hard) is duArior, duArius

harder

It declines as follows:
Masculine=feminine
Neuter

Singular

Nom.=voc.

duArior

duArius

Gen.

duArioAris
duArioAris

Dat.

duArioArsA
duArioAroA

Acc.

duArioArem
duArius

AbL



duArioArsA, -e
duArioArdA, -eA
Plural
Nom.=voc.
duArioAreAs
duArioAra

Gen.
duArioArum
duArioArum
Dat.
duArioAribus
duArioAribus
Acc.
duArioAreAs
duArioAra

Abl.
duArioAribus
duArioAribus

Note: The comparative degree declines more like a third-declension noun than adjective; all i-stem features are
lacking.

The ablative singular ending may be -0A or -e.
CHAPTER 2 The Adjective
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Exercise

7. Decline the phrase poeAta grandior.
Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive



Dative

Accusative

Ablative

THE SUPERLATIVE DEGREE

The superlative degree is formed by adding the ending -issimus, -a, -um to the stem.

It declines as a regular ®rst-second-declension adjective: duArissimus, duArissima, duArissimum
hardest

Adjectives ending in -er in the masculine nominative singular form the superlative by adding -rimus directly to this
form:

pulcherrimus, -a, -um
most beautiful
miserrimus, -a, -um
most wretched
celerrimus, -a, -um
swiftest

There are six adjectives ending in -lis that form the superlative by adding -limus,
-a, -um to the stem:
gracillimus, -a, -um
most slender

These are:

facilis, facile

easy

dif®cilis, dif®cile



dif®cult

similis, simile

similar

dissimilis, dissimile

dissimilar

humilis, humile

humble

gracilis, gracile

slender

Their comparatives are regular.
Exercises

8. Decline the following phrases.
1. reAs facillima

Singular

Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

26
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Accusative

Ablative



2. reAgdAna miserrima
Singular
Plural

Nominative=vocative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

Some adjectives do not form their comparative and superlative degrees in the regular manner.
Positive

Comparative

Superlative

bonus, -a, -um

melior, melius

optimus, -a, -um

malus, -a, -um

peior, peius

pessimus, -a, -um



magnus, -a, -um

maior, maius

maximus, -a, -um

parvus, -a, -um

minor, minus

minimus, -a, -um

multus, -a, -um

pluAs, pluAris1

pluArimus, -a, -um

9. Translate the following phrases:

1. spdAritus acer

2. voAceAs humillimae

3. reAx duArissimus

4. luxuria maxima

5. ®deAs minima

6. meAns melior

7. ventus optimus

8. f5Alius maior

9. gaudium deAmentius

10. libertaAs nobilissima




11. naAvium pulcherrimaArum

12. animaAlis pessimdA

1 PluAs does not decline normally. It is used as a noun.

CHAPTER 3

Pronouns and

Adjectives

A pronoun stands in the place of a noun that is itself understood or named in the context of the pronoun's usage.

For example, normally in such sentences as “it's good" or ““That's great,’ we know what ““that" and “it" refer to. I, *
you,' and so on, when used correctly, are similarly clear in their reference.

Personal Pronouns
1

you

we

you (pl.)

Nom.

ego

tuA

noAs

voAs

Gen.

medA

tudA
nostrum=nostroA 1
vestrum=vestroA 1
Dat.

mihi

tibi

noAbdAs
voAbdAs

Acc.



meA

teA

noAs

voAs

AbL

meA

teA

noAbsAs

voAbdAs

There is no separate third-person personal pronoun in Latin. It is supplied by the demonstrative is, ea, id.

Personal pronouns in Latin function just as they do in English. However, they are not required as subjects to make
an otherwise subjectless verb form complete in meaning. Their use is often emphatic.

1 Of these two pairs, nostrum and vestrum are used as partitive genitives, nostrdA and vestrdA as objective
genitives.

See Noun Syntax, p. 80.
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Exercise

1. Supply the correct personal pronoun as the subject of the following verb forms.
1.

duAcoA

2.

oAbimus

3.

pellitis

4.

claAmaAs

Re exive Pronouns

A re exive pronoun is a pronoun that refers to the subject of the sentence or clause in which it occurs. In the ®rst
and second persons, it is identical to the personal pronoun. However, there is a third-person re exive pronoun in



Latin: Nom.
b

Gen.

sudA

Dat.

sibi

Acc.

seA

Abl.

seA

This pronoun may be masculine, feminine, neuter, singular, or plural. There is no nominative because in order for
the pronoun to be re” exive, it must refer to the subject. It cannot be the subject itself.

Exercise

2. Supply the correct form of the re” exive pronoun as the direct object for the following sentences:

1. amaAmus.

2. omneAs homineAs amant.
3. amaAtis.

4. ReAgdAna bona amat.

Possessive Adjectives

Related to personal and re” exive pronouns are possessive adjectives: meus, mea, meum
my

tuus, tua, tuum

your

noster, nostra, nostrum

our

vester, vestra, vestrum

your (pl.)

suus, sua, suum

his, her, their

These conjugate as regular ®rst-second-declension adjectives.
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Personal and re exive pronouns do not show gender in themselves, though they will in context when modi®ed by
adjectives.

There are other pronouns, however, that do refer speci®cally to nouns. Since Latin nouns show gender, number, and
case, so will these pronouns. This makes them much closer to adjectives. In fact, with the exception of personal and
re exive pronouns, Latin pronouns are adjectivesDor rather, they are words that can be either adjective or pronoun,
depending on their usage.

If they modify nounsBbthat is, appear with them, agreeing in gender, number, and casebPthen they are adjectives. If
they only refer to them, without the nouns appearing with them, they are pronouns.

In some cases, there are slight differences of declension corresponding to these differences of usage.
Demonstratives

The demonstrative pronouns=adjectives point out something: hic, haec, hoc
this

ille, illa, illud

that

is, ea, id

this, that (unemphatic)

6Adem, eadem, idem

the same

iste, ista, istud

that2

ipse, ipsa, ipsum

self

They decline the same way whether used as adjectives or pronouns: Singular
Plural

Masc.

Fem.

Neuter

Masc.

Fem.

Neuter

Nom. hic



haec

hoc

hdA

hae

haec

Gen. huius
huius
huius
hoArum
haArum
hoArum
Dat. huic
huic

huic

hoAs
hoAs
hoAs
Acc. hunc
hanc

hoc

hoAs
haAs
haec

Abl. hoAc
haAc
hoAc
hoAs
hoAs
hoAs

Nom. ille



illa

illud
illoA

illae

illa

Gen. illoAus
illoAus
ill6Aus
illoArum
illaArum
illoArum
Dat. illoA
illoA
illsA
illoAs
illoAs
illoAs
Acc. illum
illam
illud
illoAs
illaAs

illa

Abl. illoA
illaA
illoA
illoAs
illoAs
illoAs

Nom. is



ea
id

edA, i6A

eae

ea

Gen. eAius

eAius

eAius

eoArum

eaArum

eoArum

2 This demonstrative often implies contempt.
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Dat. edA

edA

edA

edAs, i6As

edAs, id6As

edAs, i6As

Acc. eum

eam

id

eoAs

eaAs

ea

Abl. eoA

eaA

eoA

edAs, i6As



edAs, i6As

edAs, id6As

Nom. Adem

eadem idem

edAdem=

eaedem

eadem

oAdem

Gen. eAiusdem eAiusdem eAiusdem
eoArundem eaArundem eoArundem
Dat. edAdem

edAdem

edAdem

edAsdem=

edAsdem=

edAsdem=

dAsdem

oAsdem

dAsdem

Acc. eundem eandem idem
eoAsdem

eaAsdem

eadem

Abl. eoAdem eaAdem eoAdem
edAsdem=

edAsdem=

edAsdem=

oAsdem

0Asdem

6Asdem



Nom. iste
ista

istud
istsA
istae

ista

Gen. istdAus
istdAus
istdAus
istoArum
istaArum
istoArum
Dat. istoA
istdA
istdA
istsAs
istdAs
istsAs
Acc. istum
istam
istud
istoAs
istaAs

ista

Abl. istoA
istaA
istoA
istsAs
istdAs

istoAs



Nom. ipse
ipsa

ipsum
ipsoA
ipsae

ipsa

Gen. ipsdAus
ipsdAus
ipsdAus
ipsoArum
ipsaArum
ipsoArum
Dat. ipsdA
ipsdA
ips6A
ipsoAs
ipsdAs
ipsoAs
Acc. ipsum
ipsam
ipsum
ipsoAs
ipsaAs
ipsa

Abl. ipsoA
ipsaA
ipsoA
ipsoAs
ipsdAs

ipsoAs



Note: Sometimes ipse is called an intensi®er because it intensi®es the force of the word it modi®es:
ego ipse id voAdoA.

I myself saw it.

ego virum ipsum v6AdsA.

I saw the man himself.

Exercises

3. Supply the correct form of the demonstrative adjective in parentheses to agree with the following nouns:

1. puella (hic, haec, hoc)

2. montem (ille, illa, illud)

3. urbium (is, ea, id)

4, reAs (ipse, ipsa, ipsum)

5. foAlioArum (8Adem, eadem, idem)
6. ventdAs (hic, haec, hoc)

7. reAgis (is, ea, id)

8. fruActibus (ille, illa, illud)
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9. terraAs (6Adem, eadem, idem)
10. voAs (ipse, ipsa, ipsum)

4. Translate the following phrases:

1. illa reAgdAna

2. voAs ipsdA

3. 6Adem ventus

4. hae puellae

5. illa saxa



6. ille voAvit

7. ipsa venit

8. illa ipsa venit

9. fratrem eAius voAdsA

10. ille voAvet; hic morieAtur

Relatives
The man who lives here is evil.

In this sentence, the word who is a relative pronoun. That is to say, it is a pronoun which refers to a noun in the
sentence and also begins a clause of its own.

In the example above, who refers to the noun man. The word to which a relative pronoun refers is called an
antecedent.

The clause who lives here is called a relative clause. (For uses of the relative clause, see p. 119.) Relative clauses are
introduced by relative pronouns.

In Latin, the relative pronoun declines as follows: Singular
Plural
Masc.
Fem.
Neuter
Masc.
Fem.
Neuter
Nom.
qudA
quae
quod
quoA

quae



quae
Gen.
cuius
cuius
cuius
quoArum
quaArum
quoArum
Dat.

cui

cui

cui
quibus
quibus
quibus
Acc.
quem
quam
quod
quoAs
quaAs
quae
AbL
quoA
quaA
quoA
quibus
quibus
quibus

Interrogatives



Interrogatives are used to ask questions. There is a slight difference in declension between the pronoun and the
adjective. The interrogative adjective is identical to the relative pronoun. The interrogative pronoun joins the
masculine and feminine in the singular. It declines as follows:
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Masc.=Fem.

Neut.

Nom.

quis

quid

Gen.

cuius

cuius

Dat.

cui

cui

Acc.

quem

quid

Abl.

quoA

quoA

As you can see, it differs from the relative only in the nominative case and in the neuter accusative.
The plural declines in the same way as the relative.

Exercise

5. Supply the correct form of the relative=interrogative adjective to agree with the following nouns:

1. mentoA

2. belldA

3. amoAreAs
4. servoA

5. nautae



6. f6AliaArum

7. montibus

8. gladioAs

9. animaAlium
10. reAbus
Inde®nites

Inde®nite pronouns=adjectives are not precise in their reference.
aliqudA, aldAqua, aliquod (adj.)

some

aliquis, aliquid (pro.)

someone

These decline in the same way as the interrogative, with the pre®x ali- added.
qudAdam, quaedam,

a certain (person)

quiddam=quoddam

qudAque, quaeque, quidque (adj.)

each

quisque, quidque (pro.)

each

quisquam, quidquam (quicquam3)

anyone, anything

(pro.)4

These decline in the same way as the relative pronoun.

3 Alternative spelling.

4 The adjective corresponding to this pronoun is ullus, -a, -um. See p. 23.
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Exercises

6. Supply the correct form of the inde®nite adjective in parentheses to agree with the following nouns:

1. homoA (aliqudA, aliqua, aliquod)



2. pueroAs (qudAque, quaeque, quodque) 3. reAgna (quoAdam, quaedam,
quidam)

4, “uAminis (aliqudA, aliqua, aliquod) 5. nox (qudAque, quaeque, quodque)
7. Translate the following phrases:

1. aliqua pecuAnia

2. quaeque reAgdAna

3. quoddam bellum
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CHAPTER 4

The Verb

Like nouns, Latin verbs are in” ected; that is, they take different endings to express different grammatical meanings.
Their in ection is called conjugation. Just as nouns belong to different declensions, verbs belong to different
conjugations, which are systems of endings for the expression of grammatical information. Through these endings
Latin verbs show the properties of person, number, voice, mood, and tense.

Person and Number

Person and number refer to the subject of a verb. There are three persons and two numbers:

Singular

Plural

1st

I

we

2nd

you

you (pl.)

3rd

he, she, it

they

Voice

There are two voices: active and passive. These terms refer to whether the subject performs or suffers the action
represented by the verb: Active:



I bite

Passive: I am bitten
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Mood

There are three moods: indicative, subjunctive, and imperative. These refer to the quality of information meant by
the verb, i.e., how the listener should understand what is conveyed.

INDICATIVE

The indicative is the mood of facts. It is used for the direct assertion of facts or for questions about them:
He eats.

Does he eat?

SUBJUNCTIVE

The subjunctive is used for uncertainties, possibilities, conditions, indirect questions, and so on, both independently
and in a broad range of subordinate clauses.

Its translation often involves modal auxiliaries such as may, might, should, and would;
If I were a rich man, I would buy a red car.

I was afraid he might do that.

In Latin the verbs italicized above would take the subjunctive.

IMPERATIVE

The imperative mood expresses commands:

Eat!

Let them eat cake!

Tense

The tense of a verb expresses the time and aspect of the action that it represents.

Time refers to whether the action takes place in the past, present, or future.

Aspect refers to whether the action is represented as completed or not completed.

For example:

“"He has eaten" expresses a completed action. We know from this verb's tense that the eating is ®nished.

“"He is eating" expresses an action that is not completed.
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Latin has six tenses of the indicative mood, corresponding to these three times and two aspects:
Uncompleted aspect:
(Present)

Present

I eat, I am eating

(Past)

Imperfect

I was eating, I used to eat
(Future)

Future

I will eat, I will be eating
Completed aspect:
(Present)

Perfect

I have eaten, I ate

(Past)

Pluperfect

I had eaten

(Future)

Future perfect

I will have eaten

Note: The perfect tense is capable of expressing an action in present or past time, corresponding to the English uses I
ate" and I have eaten.' In both cases, however, the action is expressed as completed.

There are four tenses of the subjunctive:
Uncompleted

Completed

Present

Perfect

Imperfect



Pluperfect

There are two tenses of the imperative:

Present

Future

Conjugations

Just as nouns belong to different declensions, verbs belong to different conjugations.

The process of conjugating a verb consists of adding in” ectional endings to stems in different combinations to show
person, number, voice, tense, and mood.

Verbs are learned according to their principal parts. These are the forms that provide the necessary stems for
conjugation in all the tenses, moods, and voices. For example:

amoA, amaAre, amaAvoA, amaAtus

love

teneoA, teneAre, tenudA, tentus

have

ddAcoA, ddAcere, d5Ax6A, dictus

say, tell

capioA, capere, ceApdA, captus

take, capture

audioA, auddAre, auddAvsA, auddAtus

hear
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The ®rst principal part is the ®rst-person-singular present indicative active of its verb:
amoA

I love

teneoA

I have

The second principal part is the present in®nitive active: amaAre
to love

teneAre

to have



The ending for the in®nitive is -re. It is the vowel found before this ending that de®nes to which conjugation a verb
belongs. There are four: First-conjugation verbs have

-aA- in the second principal part: amaAre

Second-conjugation verbs have -eA- in the second principal part: teneAre Third-conjugation verbs have -e- in the
second principal part: ddAcere, capere Fourth-conjugation verbs have -dA- in the second principal part: auddAre
The third principal part is the ®rst-person-singular perfect indicative active of its verb:
amaAvoA

I loved, I have loved

ceApsA

I captured, I have captured

The fourth principal part is the perfect passive participle of its verb:1

amaAtus

(having been) loved

tentus

(having been) held

The Latin verbal system divides conjugations into two systems. The present system comprises
Present, future, and imperfect indicative

Present and imperfect subjunctive

Present and future imperatives

The perfect system comprises

Perfect, pluperfect, and future perfect indicative

Perfect and pluperfect subjunctive

Present System

All tenses of the present system are formed using the present stem. The present stem is obtained by removing the
in®nitive ending -re from the second principal part.

amaA-
teneA-
doAci-
capi-

audoA-

1 Some grammars give the fourth principal part ending in -tum rather than -tus. However, this will serve the same
purpose of providing a stem for the perfect passive system.
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Note: In the third conjugation the -e- turns to -i- with the loss of the ending -re.
To indicate person and number, Latin employs two sets of endings, one for the active voice and one for the passive:
Active personal endings
Passive personal endings
Singular

Plural

Singular

Plural

1st

-0A, -m

-mus

-or, -1

-mur

2nd

-s

-tis

-ris=-re

-mindA

3rd

-t

-nt

-tur

-ntur

To conjugate the different tenses of the present system, one simply adds these endings to different versions of the
present stem.

PRESENT INDICATIVE ACTIVE

For the present indicative, the endings above are added to the present stem as is. For the active voice, the active
endings are used.

Sing.



1st

amoA
teneoA
ddAcoA
capioA
audioA
2nd
amaAs
teneAs
ddAcis
capis
auddAs
3rd

amat
tenet

dicit

capit
audit
Plur.

1st
amaAmus
teneAmus
ddAcimus
capimus
auddAmus
2nd
amaAtis
teneAtis
ddAcitis

capitis



auddAtis

3rd

amant

tenent

dicunt

capiunt

audiunt

amant

they love, they are loving
Notes:

The present indicative active uses the ending -oA in the ®rst person singular. The ®rst person singular must be
learned separately as a principal part because it cannot be derived automatically from the present stem.

The endings -t and -nt shorten preceding long vowels.

When reading a Latin verb form, analyze its components to identify it: The ending -nt indicates that it is third person
plural active and the stem ama- that it is present indicative.

Some third-conjugation verbs have -i- in the ®rst principal part and at other points in their conjugation. These are
called i-stem verbs.

PRESENT INDICATIVE PASSIVE
For this voice the passive personal endings are used.
Sing.

1st

amor

teneor

ddAcor

capior

audior

2nd

amaAris

teneAris

doAceris

caperis

auddAris



amaAre
teneAre
doAcere
capere
auddAre
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3rd

amaAtur
teneAtur
ddAcitur
capitur
auddAtur
Plur.

1st
amaAmur
teneAmur
doAcimur
capimur
auddAmur
2nd
amaAminsA
teneAminoA
doAcimindA
capimindA
auddAmindA
3rd

amantur
tenentur

dicuntur



capiuntur

audiuntur

Capitur

he, she, it is captured.

Notes:

The ®rst person singular uses the ending -or.

The second person singular has the alternative ending -re. There is no difference in meaning between this and the
ending -ris, but this form is identical in appearance to the second principal part.

The endings -r and -ntur shorten preceding long vowels.

Before the endings -ris and -re, short -i becomes -e.2

Exercises

1. Conjugate the following verbs in the present indicative active.
1. duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus to lead

Singular

Plural

1st

2nd

3rd

2. venioA, vendAre, veAndA, ventus to come
Singular
Plural

1st

2nd



3rd

3. iacioA, iacere, ieAcdA, iactus to hurl
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

2 This is visible in the second principal part of third-conjugation verbs. When the -re is removed to form the present
stem, the -e reverts to -i.
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2. Conjugate the following verbs in the present indicative passive.
1. impleoA, impleAre, impleAvaA, impleAtus to ®I1

Singular

Plural

1st

2nd



3rd

2. pelloA, pellere, pepuldA, pulsus to push
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

3. paroA, paraAre, paraAvoA, paraAtus to prepare
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

3. Identify the following forms according to person, number, and voice.
Then translate.

1. impleAmus



2. duAcitur

3. iaciunt

4. parantur

5. pellis

6. pelleris

7. iacimindA

8. paraAtis

9. duAcunt

10. impleAmur

IMPERFECT INDICATIVE ACTIVE

To form this tense, -baA- is added to the present stem, followed by the active personal endings:
Sing. 1st amaAbam

teneAbam

doAceAbam

capieAbam

audieAbam

2nd amaAbaAs

teneAbaAs

doAceAbaAs

capieAbaAs



audieAbaAs

3rd amaAbat

teneAbat

diceAbat

capieAbat

audieAbat
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Plur. 1st amaAbaAmus teneAbaAmus ddAceAbaAmus capieAbaAmus audieAbaAmus 2nd amaAbaAtis
teneAbaAtis

doAceAbaAtis

capieAbaAtis

audieAbaAtis

3rd amaAbant

teneAbant

diceAbant

capieAbant

audieAbant

diceAbaAs

you were saying, you used to say

Notes:

The ®rst person singular uses the ending -m, which shortens preceding long vowels.
Third-conjugation verbs take long -eA- before the -baA-.

i-stem third- and all fourth-conjugation verbs show -ieA- before -baA.
IMPERFECT INDICATIVE PASSIVE

To form this tense, -baA- is added to the present stem, followed by the passive personal endings:
Sing. 1st amaAbar

teneAbar

doAceAbar

capieAbar



audieAbar

2nd amaAbaAris
teneAbaAris
doAceAbaAris
capieAbaAris
audoAbaAris
amaAbaAre
teneAbaAre
diceAbaAre
capieAbaAre
audoAeAbaAre

3rd amaAbaAtur teneAbaAtur ddAceAbaAtur capieAbaAtur audieAbaAtur Plur. 1st amaAbaAmur teneAbaAmur
ddAceAbaAmur capieAbaAmur audieAbaAmur 2nd amaAbaAmindA teneAbaAmindA ddAceAbaAmindA
capieAbaAmindA audieAbaAmindA

3rd amaAbantur teneAbantur diceAbantur capieAbantur audieAbantur amaAbaAmindA

you (pl.) were being loved, you (pl.) used to be loved Note: The ®rst person singular uses the ending -r, which
shortens the preceding long vowel.

Exercises

4. Conjugate the following verbs in the imperfect indicative active.
1. impleoA, impleAre, impleAvaA, impleAtus

Singular

Plural

1st

2nd

3rd
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2. pelloA, pellere, pepuldA, pulsus
Singular

Plural

1st

2nd

3rd

3. venioA, vendAre, veAndA, ventus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

5. Conjugate the following verbs in the imperfect indicative passive.
1. duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus

Singular

Plural

1st



2nd

3rd

2. habeoA, habeAre, habudA, habitus

Singular



Plural

1st

2nd

3rd

6. Identify the following forms according to person, number, and voice.
Then translate.

1. pelleAbaAmur

2. habeAbaAmus

3. duAceAbam

4. pelleAbaAmindA

5. impleAbantur

6. venieAbant

7. habeAbaAtur

8. impleAbat

FUTURE INDICATIVE ACTIVE

This tense is formed differently for the different conjugations: For the ®rst and second conjugations -bi- is added to



the present stem.

For nonzi-stem third-conjugation verbs, the vowel of the stem changes to -eA.
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For i-stem third- and fourth-conjugation verbs, the vowel of the stem changes to -ieA.
Then the active personal endings are added:
Sing.

1st

amaAboA

teneAboA

doAcam

capiam

audiam

2nd

amaAbis

teneAbis

ddAceAs

capieAs

auddAeAs

3rd

amaAbit

teneAbit

doAcet

capiet

audiet

Plur.

1st

amaAbimus

teneAbimus

ddoAceAmus



capieAmus

audieAmus

2nd

amaAbitis

teneAbitis

doAceAtis

capieAtis

audieAtis

3rd

amaAbunt

teneAbunt

ddAcent

capient

audient

teneAbunt

they will have

ddAceAmus

we will say

Notes:

In the ®rst and second conjugations, the ®rst-person singular uses the ending -oA.
The -i- of -bi- is absorbed into the -0A.

In the third and fourth conjugations, the ®rst-person singular uses -m. The vowel
-eA- changes to -aA- (short before ®nal -m).

In third-person plural the -i- of -bi- changes to -u- before -nt.

FUTURE INDICATIVE PASSIVE

The same stem alterations are used with the passive personal endings: Sing. 1st
amaAbor

teneAbor

ddAcar

capiar



audiar

2nd amaAberis
teneAberis
doAceAris
capieAris
audieAris
amaAbere
teneAbere

diceAre

capieAre

audieAre

3rd

amaAbitur
teneAbitur
doAceAtur
capieAtur
audieAtur

Plur.

1st

amaAbimur
teneAbimur
ddAceAmur
capieAmur
audieAmur

2nd amaAbimindA
teneAbimindA
doAceAmindA capieAmindA audieAmindA
3rd

amaAbuntur teneAbuntur dicentur capientur audientur amaAbor

I will be loved



capieAminsA

you (pl.) will be captured

Note: The i of -bi- changes to e before -ris and -re, and to u before -ntur.
Exercises

7. Conjugate the following verbs in the future indicative active.

1. paroA, paraAre, paraAvoA, paraAtus

Singular

Plural

1st
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2nd

3rd

2. duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd



8. Conjugate the following verbs in the future indicative passive.
1. impleoA, impleAre, impleAvaA, impleAtus

Singular

Plural

1st

2nd

3rd

2. audioA, auddAre, auddAvoA, auddAtus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

9. Identify the following forms according to person, number, and voice.
Then translate.

1. paraAbis




2. impleAboA

3. duAceAmur

4. audieAtur

5. pellam

6. paraAbuntur

7. habeAbitis

8. pelleAmus

9. impleAbere

10. duAceAmind A

PRESENT SUBJUNCTIVE ACTIVE
To form the present subjunctive, the present stem for each conjugation must change its vowel.
1st

2nd

3rd

3rd i-stem

4th

ameA-

teneaA-

dicaA-

capiaA-

audiaA-



Then the personal endings are added.
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Sing.

1st

amem
teneam
doAcam
capiam
audiam

2nd

ameAs
teneaAs
doAcaAs
capiaAs
audiaAs

3rd

amet

teneat

dicat

capiat
audiat

Plur.

1st
ameAmus
teneaAmus
doAcaAmus
capiaAmus
audiaAmus

2nd



ameAtis

teneaAtis

doAcaAtis

capiaAtis

audiaAtis

3rd

ament

teneant

dicant

capiant

audiant

Note: The ®rst-person singular uses the ending -m.
In the third and fourth conjugations, ®rst-person singular is identical to the same form of the future indicative.
PRESENT SUBJUNCTIVE PASSIVE

The same stem alterations are used with the passive personal endings: Sing.
1st

amer

tenear

doAcar

capiar

audiar

2nd

ameAris

teneaAris

doAcaAris

capiaAtis

audiaAtis

ameAre

teneaAre

ddoAcaAre



capiaAre
audiaAre

3rd

ameAtur
teneaAtur
ddAcaAtur
capiaAtur
audiaAtur
Plur.

1st

ameAmur
teneaAmur
ddAcaAmur
capiaAmur
audiaAmur
2nd
ameAminsA
teneaAmindA
ddAcaAmindA
capiaAmino A
audiaAmins A
3rd

amentur
teneantur
ddAcantur
capiantur
audiantur

The following is perhaps a helpful mnemonic device for remembering the vowel changes for the formation of the
present subjunctive: 1st

2nd

3rd



3rd i-stem
4th

hEA
wEAArs
AA
gIAAnt
tIAAra
Exercises
10. Conjugate the following verbs in the present subjunctive active: 1. paroA, paraAre, paraAvdA, paraAtus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

2. facioA, facere, feAcdA, factus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd
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11. Conjugate the following verbs in the present subjunctive passive.
1. habeoA, habeAre, habudA, habitus

Singular

Plural

1st

2nd

3rd

2. duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

IMPERFECT SUBJUNCTIVE ACTIVE



This tense is formed using the entire second principal part for its stem. The ®nal -e is lengthened and the active
personal endings applied: Sing. 1st

amaArem
teneArem
doAcerem
caperem
audoArem

2nd amaAreAs
teneAreAs
doAcereAs
capereAs
audoAreAs
3rd amaAret
teneAret
ddAceret
caperet
auddAret

Plur.

1st
amaAreAmus teneAreAmus doAcereAmus capereAmus auddAreAmus 2nd amaAreAtis
teneAreAtis
doAcereAtis
capereAtis
audoAreAtis
3rd amaArent
teneArent
ddAcerent
caperent
auddArent
IMPERFECT SUBJUNCTIVE PASSIVE

This tense is formed like the active, with the passive personal endings: Sing. 1st



amaArer
teneArer
ddAcerer
caperer
auddArer
2nd amaAreAris
teneAreAris
ddAcereAris
capereAris
auddAreAris
amaAreAre
teneAreAre
ddAcereAre
capereAre
auddAreAre
3rd amaAreAtur
teneAreAtur
ddAcereAtur
capereAtur
auddAreAtur
Plur. 1st

amaAreAmur teneAreAmur ddAcereAmur capereAmur auddAreAmur 2nd amaAreAmindA teneAreAmindA
doAcereAmindA capereAmindA auddAreAmins A

3rd amaArentur teneArentur ddAcerentur caperentur auddArentur Note: Because the entire in®nitive is used as the
stem, there is no real distinction among conjugations in the imperfect subjunctive.
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Exercises

12. Conjugate the verb facioA, facere, feAcdA, factus in the imperfect subjunctive active.
Singular

Plural



1st

2nd

3rd

13. Conjugate the verb duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus in the imperfect subjunctive passive.
Singular
Plural

1st

2nd

3rd

PRESENT IMPERATIVE ACTIVE

The present imperative singular is formed by dropping the -re from the second principal part. The plural takes the
ending -te:

Sing.
amaA
teneA
age
cape
audsA

Plur.



amaAte

teneAte

agite

capite

audoAte

cape!

Take

Note: Before the ending -te in the third and fourth conjugations, the stem vowel
-i- returns.

There are four verbs that form the imperative irregularly: Sing.
Plur.

ddAc

say

doAcite

duAc

lead

duAcite

fac

do

facite

fer

carry

ferte

PRESENT IMPERATIVE PASSIVE

The passive imperative is identical to the second-person singular and plural of the present indicative:
Plur.

amaAre

teneAre

agere

capere



auddAre

Sing.

amaAmindA
teneAmins A
agimindA

capimindA
auddAmindA
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Note: In the singular, only the -re ending is used (not -ris). The present imperative passive is identical in form to the
present in®nitive active. Context will enable you to tell the difference between them.

FUTURE IMPERATIVE ACTIVE
The future imperative has both second and third persons: Sing.
2nd

amaAtoA

teneAtoA

ddAcitoA

capitoA

audsAtoA

3rd

amaAtoA

teneAtoA

doAcitoA

capitoA

audoAtoA

Plur.

2nd

amaAtoAte

teneAtoAte

doAcitoAte

capitoAte



auddAtoAte

3rd

amantoA

tenentoA

doAcuntoA

capiuntoA

audiuntoA

amantoA

Let them love!

The future imperative is somewhat rare, appearing mostly in legal or archaizing language.
The future passive imperative is so rare that it will not be covered in this book.
Exercises

If necessary, refer to the following list of verbs for the exercises: ambuloA, ambulaAre, ambulaAvdA, ambulaAtus
walk

claAmoA, claAmaAre, claAmaAveA, claAmaAtus

shout

habeoA, habeAre, habudA, habitus

have

impleoA, impleAre, impleAvoA, impleAtus

®I1

iubeoA, iubeAre, iussdA, iussus

command

deAleoA, deAleAre, deAleAvsA, deAleAtus

destroy

duAcoA, duAcere, duAxdA, ductus

lead

geroA, gerere, gessdA, gestus

manage

pelloA, pellere, pepuldA, pulsus

push



iacioA, iacere, ieAcoA, iactus
throw

facioA, facere, feAcoA, factus
make

venioA, vendAre, veAndA, ventus
come

14. Identify the following forms according to person, number, tense, voice and mood. Do not translate. (If there is
more than one possibility, give all.)

1. ambulaAmus

2. ambuleAtis

3. ambulaAbat

4. impleaAtur

5. impleAbunt

6. impleAreAs
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7. pelleAs

8. pellaAtis

9. pellitis

10. duAcam

11. duAceAris



12.

vendAreAs

13.

duAceAre

14.

duAcere

15.

iaciaAris

16.

iacite

17.

fac

18.

doAnaAbor

19.

deAleAbimur

20.

deAleAbaAmur

21.

iubeAboA

22.

veniaAmus

23.

doAnaAminsA

24.

pellaAmind A

25.

ddAceAbaAs

26.

habeAbitis



27. pellite

28. iubeAtoA

29. claAmaAmus

30. duAceAbaAmur

31. iacere

32. gerereAre

33. impleA

15. Translate the following forms.

1. ddAcit

2. iacieAs

3. pellunt

4, faciam

5. deAleAbantur

6. ddAcimus

7. gerite



8. pelleAris

9. duAcere

10. venieAbaAtis

11. ambulat

12. impleAbitur

13. facient

14. impleAbaAminsA

15. capimindA

16. auddA

17. iubeAtoA
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18. habeAs

19. gereAtur

20. ambulaAmus

16. Change the following forms from active to passive, retaining person, number, tense, and mood.

1. ddAcit



2. duAcaAmus

3. gereAtis

4. duAcite

5. pelleAbam

6. iubeAret

7. deAleAbis

8. cape

9. iacimus

10. audiam

17. Change the following forms from passive to active, retaining person, number, tense, and mood.

1. iubeor

2. gereAbaAmur

3. capimindA

4. pelleAtur

5. deAleAreAre



6. impleAberis

7. capere

8. ddAcuntur

9. habeAbaAminsA

10. iacereAmur

18. If the form is singular, change to plural; if it is plural, change to singular.

1. deAlent

2. capimindA

3. faciam

4. gereAs

5. venieAbaAs

6. ddAcar

7. pellereAmus

8. impleAbit

9. duAceAtis

10. habeAberis
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Perfect System

In the perfect system, verbs of all conjugations behave the same. However, the active and passive voices are formed
from different stems. Therefore, these systems will be treated separately.

PERFECT ACTIVE SYSTEM

The perfect active stem is the third principal part minus the ending -6A: amaAv-tenu-
doAx-

ceAp-

auddAv-

All tenses of the perfect active system are formed from this stem, with no difference among the different
conjugations.

Perfect Indicative Active
This tense has its own set of endings. These are added to the perfect active stem: Sing.
1st

-6A

ceApsA

2nd

-istd A

ceApistsA

3rd

-it

ceApit

Plur.

1st

-imus

ceApimus

2nd

-istis

ceApistis



3rd

-eArunt

ceApeArunt

cepistdA

you captured, you have captured

Pluperfect Indicative Active

This tense is formed by adding -eraA- to the perfect active stem, followed by the active personal endings:
ceAperam

I had loved

ceAperaAs

you had loved

ceAperat

he, she, it had loved

ceAperaAmus

we had loved

ceAperaAtis

you (pl.) had loved

ceAperant

they had loved

Note: The ®rst-person singular uses the ending -m.
CHAPTER 4 The Verb

53

Future Perfect Indicative Active

This tense is formed by adding -eri- to the perfect active stem, followed by the active personal endings:
ceAperoA

I will have loved

ceAperis

you will have loved

ceAperit

he, she, it will have loved



ceAperimus

we will have loved

ceAperitis

you (pl.) will have loved

ceAperint

they will have loved

Note: The ®rst-person singular uses the ending -oA. (The i of -eri disappears before it.)
Perfect Subjunctive Active

This tense is formed by adding -eri- to the perfect active stem, followed by the active personal endings:
ceAperim

ceAperis

ceAperit

Subjunctives should not be translated in

ceAperimus

isolation.

ceAperitis

ceAperint

Note: The ®rst-person singular uses the ending -m.

Apart from the ®rst-person singular, this tense is identical to the future perfect indicative. Grammatical conditions
should enable you to tell them apart.

Pluperfect Subjunctive Active

This tense is formed by adding -isseA- to the perfect active stem, followed by the active personal endings:
ceApissem

ceApisseAs

ceApisset

Subjunctives should not be translated in

ceApisseAmus

isolation.

ceApisseAtis

ceApissent

Syncopation



Verbs whose third principal part ends in -v6A may sometimes be shortened by eliminating -vi or -ve before endings.
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audsAstoA

instead of
auddAvistd A
audieArunt
auddAverunt
auddAsse

auddAvisse

amaArunt
amaAveArunt

This phenomenon is known as syncopation.3
Exercises

19. Identify the following forms according to person, number, tense, voice, and mood. Do not translate. (If there is
more than one possibility, give all.)

1. ddAxeroA

2. amaAvisseAmus

3. deAleAverit

4. feAcerim

5. habuistsA

6. duAxeArunt

7. duAxerant

8. duAxerint



9. veAnistis

10. tenuisset

20. Translate the following forms.

1. impleAveraAtis

2. feAceroA

3. veAnistsA

4. amaAvoA

5. ieAceritis

6. ieAceraAtis

7. ieAcistis

8. pepuleArunt

9. doAxdA

10. déAximus

PERFECT PASSIVE SYSTEM

The stem for the perfect passive system is the fourth principal part. It works alongside different tenses of the verb
“to be, Psum, esse, fudA, futuArusPto generate the tenses of this system. It is the form of sum that will determine
tense and mood. (For the conjugation of this verb, see p. 67) Because the fourth principal part is a participle, that is,
a verbal adjective, it must agree in gender, number, and case with its subject.

3 The word means a cutting or contraction.
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Perfect Indicative Passive

This tense uses the present indicative of sum with the perfect passive participle: ductus, -a, -um sum
I was led, I have been led

ductus, -a, -um es

you were led, you have been led
ductus, -a, -um est

he, she, it was led=has been led
ductdA, -ae, -a sumus

we were led, we have been led
ductdA, -ae, -a estis

you (pl.) were led, you (pl.) have been
led

ductsA, -ae, -a sunt

they were led, they have been led
Pluperfect Indicative Passive

This tense uses the imperfect indicative of sum with the perfect passive participle: ductus, -a, -um eram
I had been led

ductus, -a, -um eraAs

you had been led

ductus, -a, -um erat

he, she, it had been led

ductsA, -ae, -a eraAmus

we had been led

ductdA, -ae, -a eraAtis

you (pl.) had been led

ductdA, -ae, -a erant

they had been led

Future Perfect Indicative Passive



This tense uses the future indicative of sum with the perfect passive participle: ductus, -a, -um eroA

I will have been led

ductus, -a, -um eris

you will have been led

ductus, -a, -um erit

he, she, it will have been led

ductdA, -ae, -a erimus

we will have been led

ductdA, -ae, -a eritis

you (pl.) will have been led

ductdA, -ae, -a erunt

they will have been led

Perfect Subjunctive Passive

This tense uses the present subjunctive of sum with the perfect passive participle: ductus, -a, -um sim
ductus, -a, -um s6As

ductus, -a, -um sit

ductdA, -ae, -a s6Amus

Subjunctives should not be translated in

ductdA, -ae, -a soAtis

isolation.

ductdA, -ae, -a sint

Note: In the passive system the future perfect indicative and perfect subjunctive do not resemble each other.
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Pluperfect Subjunctive Passive

This tense uses the imperfect subjunctive of sum with the perfect passive participle: ductus, -a, -um essem
ductus, -a, -um esseAs

ductus, -a, -um esset

ductdA, -ae, -a esseAmus

Subjunctives should not be translated in



ductsA, -ae, -a esseAtis
isolation.

ductdA, -ae, -a essent
Exercises

21. Identify the following forms according to person, number, tense, voice, and mood. Do not translate. (If there is
more than one possibility, give all.)

1. impleAtum est

2. impleAta erat

3. impleAta sunt

4. pulsus sum

5. iussdA sumus

6. auddAta esseAs

7. deAleAta erunt

8. deAleAta sint

9. auddAtum esset




10. pulsae erant

22, Translate the following forms. Remember to acknowledge the gender of the subject.

1. impleAtum est

2. impleAta erat

3. iussdA sumus

4. deAleAta erunt

5. pulsae erant

6. iactum erit

7. captdA erant

8. capta est
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9. amaAti erunt

10. amaAtus eram

23. Change the following forms from active to passive, retaining person, number, tense, and mood. Do not translate.

1. ceAperis

2. ceAperim



3. deAleAvistis

4. ieAceraAmus

5. pepulisset

6. impleAvit

7. impleAverit

8. impleAverat

9. impleAvisseAmus

10. duAxeArunt

24. Change the following forms from passive to active, retaining person, number, tense, and mood. Do not translate.

1. ductdA esseAtis

2. capta erat

3. captae sumus

4. captus eroA

5. ductus sit

6. deAleAtum erit

7. deAleAtdA sunt



8. deAleAtae erant

9. deAleAta erunt

10. deAleAtus esset

25. Identify and translate the following forms.

1. amaAveArunt

2. ductdA erunt

3. ambulaAverit

4. iussistdA

5. iussus est

6. deAleAtum erat

7. deAleAveraAmus

8. impleAvistis

©

. pepuleraAtis

10. ceAperitis

11. ambulaAbaAs

12. pellam



13. impleAbitis

58
CHAPTER 4 The Verb

14. pellent

15. pelleAris

16. pelleAre

17. duAcimins A

18. duAceAbaAminsA

19. duAcentur

20. impleAmur

21. impleAbaAtur

22. impleAbunt

23. impleAbuntur

24. deAleAboA

25. capieAbaAre

26. cape



27. capere

28. iacit

29. iacent

30. iacieAtur

31. iactae sunt

32. ieAceritis

33. iacieAbaAtur

34. iactae erant

26. Identify person, number, tense, and voice for the following subjunctive forms. Do not translate.

1. ceAperim

2. capiaAmindA

3. ceApisseAtis

4. captdA esseAtis

5. capereAre

6. auddAtum sit




7. auddArent

8. audiaAmur

9. pepuleritis

10. auddAvisset

11. habeAreAtur

12. teneaAris

13. tentae sint

14. teneArentur

15. gerat

16. ambuleAtis

17. amaAreAmur

18. amaAvisseAs

19. amaAtus essem

20. amaAverim
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Verbal Nouns



INFINITIVES

In®nitives are so called because they lack the ®nite characteristics of person and number. They do, however, show
tense and voice.

Present Active In®nitive
This is the second principal part:
amaAre

to love

teneAre

to have

ddAcere

to say

capere

to capture

auddAre

to hear

Present Passive In®nitive

For the ®rst, second, and fourth conjugations, the present passive in®nitive is formed from the active in®nitive by
changing the ®nal -e to -8A: amaArsA

to be loved

teneAroA

to be had

audoArsA

to be heard

For the third conjugation, the entire -ere ending is changed to -6A: dSAcoA
to be said

capdA

to be captured

Perfect Active In®nitive

The perfect active in®nitive is formed by adding the ending -isse to the perfect active stem:
amaAvisse

to have loved



ceApisse

to have captured

Note: It is actually the perfect in®nitive that is the stem of the pluperfect subjunctive active.
Perfect Passive In®nitive

The perfect passive in®nitive is formed by adding the present in®nitive of sum to the fourth principal part:
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amaAtus, -a, -um esse

to have been loved

captus, -a, -um esse

to have been captured

Future Active In®nitive

The future active in®nitive is formed by adding the present in®nitive of sum to the future active participle:
amaAtuArus, -a, -um esse

to be about to love

captuArus, -a, -um esse

to be about to capture

Future Passive In®nitive

The future passive in®nitive is formed by adding the supine to the passive in®nitive of eoA:
amaAtum 6Ar6A

captum d3Ard6A

This form is used very rarely. It has been omitted from the exercises.

Exercise

27. Identify and translate the following forms.

1. habuisse

2. agdA

3. aActus, -a, -um esse




4. iacere

5. deAleArdA

6. deAleAtuArus, -a, -um esse

7. deAleAvisse

SUPINE

The supine is a verbal noun existing only in the accusative and ablative cases. It is formed as a fourth-declension
noun from the fourth principal part: Acc.

captum

dictum

factum

AbL

captuA

dictuA

factuA

GERUND

The gerund supplements the in®nitive for complete declension of the verbal noun. It has no nominative case:
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Gen.

amanddA

capienddA

Dat.

amandoA

capiendoA

Acc.

amandum

capiendum



Abl.
amandoA
capiendoA
amanddA
of loving
Participles

Participles are verbal adjectives. As verbs they show tenseDpresent, perfect, and futurePand voicePactive and
passive. As adjectives they decline and can modify nouns or act as substantives.

PRESENT ACTIVE PARTICIPLE
The present active participle is a third-declension adjective of one termination, formed from the present stem:
amaAns, amantis

loving

teneAns, tenentis

having

ddoAceAns, dicentis
telling

capieAns, capientis
capturing

audieAns, audientis
hearing

Here is the full declension:
Singular

Plural

Masc.=fem.

Neuter

Masc.=fem.

Neuter

Nom.

doAceAns

ddAceAns

ddAcenteAs



doAcentia

Gen.

ddAcentis

ddAcentium

Dat.

doAcentd A

ddAcentibus

Acc.

doAcentem

ddAceAns

doAcenteAs

ddAcentia

AbL

ddAcentdA(-e)

doAcentibus

Note: The ablative singular ending is -6A when the participle functions as an adjective modifying a noun. The
ending is -e when the participle acts as a substantive or is the predicate in an ablative absolute. (See p. 94.) There is
no present passive participle or perfect active participle in Latin.
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PERFECT PASSIVE PARTICIPLE

The perfect passive participle is the fourth principal part; it declines like a ®rst-second-declension adjective.
amaAtus, -a, -um

(having been) loved

dictus, -a, -um

(having been) said

captus, -a, -um

(having been) captured

FUTURE ACTIVE PARTICIPLE

The future active participle is formed by adding the ending -uArus, -a, -um to the stem of the fourth principal part. It
declines like a ®rst-second-declension adjective.

amaAtuArus, -a, -um



about to love

dictuArus, -a, -um

about to say

captuArus, -a, -um

about to capture

FUTURE PASSIVE PARTICIPLE

The future passive participle is formed by adding the ending -ndus, -a, -um to the present stem. It declines like a
®rst-second-declension adjective. Its meaning contains an idea of obligation or necessity.

amandus, -a, -um

having to be loved
ddAcendus, -a, -um

having to be said
capiendus, -a, -um

having to be captured
Exercise

28. Translate the following.

1. capieAns

2. mdAles capieAns

3. moAles urbem capieAns

4. mdAles urbem captuArus

5. captus

6. urbs capta

7. urbs aA moAlite capta




8. urbs aA moAlite capientdA capta

9. urbs a moAlite aliquid dictuAroA capta

PERIPHRASTICS

The future participle may be combined with the verb sum to form what are called periphrastics. They may appear in
any tense.
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Active Periphrastic

The active periphrastic is so called because it uses the future active participle: captuArus sum
I am about to capture

captuArus eram

I was about to capture

Passive Periphrastic

The passive periphrastic is so called because it uses the future passive participle: capiendus est
He must be captured

capienda erat

She had to be captured

capienddA erunt

They will have to be captured

Exercise

29. Translate:

1. urbs deAlenda est

2. urbeAs deAlendae erant

3. urbeAs deAlendae erunt

4. virdA urbem deAleAtuArdA sunt



5. viroA urbem deAleAtuArdA erant

6. viroA urbem deAleAtuArdA erunt

Deponent Verbs
Deponent verbs are a class of verbs in Latin that, for the most part, use passive forms but have active meanings.4

Their principal parts are passive and three in number, functioning just as the principal parts of ordinary verbs. That
is, they provide the stems for the entire conjugation of the verb.

Here are some example deponent verbs:
1st

moAror, mdArardA, méAraAtus sum
admire

2nd

fateor, fateAroA, fassus sum

confess

3rd

sequor, sequdA, secuAtus sum

follow

3rd i-stem

patior, patdA, passus sum

suffer

4th

partior, partdArdA, partdAtus sum
share

The ®rst principal part is the ®rst-person singular, present indicative passive (but active in meaning):
patior

I suffer

4 They are called deponent because they have deposed" or put aside their active forms.
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The second principal part is the present in®nitive passive (but active in meaning): fateArdA



to confess

sequdA

to follow

Note: As in the case of nondeponent verbs, the second principal part shows what conjugation a verb belongs to.
Likewise the ®rst principal part will show which verbs in the third conjugation are i-stem and which are not. For
example, sequor and patior are both third conjugation. The i in patior shows that it is i-stem.

The third principal part is the ®rst-person singular, perfect indicative passive (but active in meaning):

passus sum

I have suffered, I suffered

fassus est

he confessed

secuAtdA eraAmus

we had followed

Deponents show all the moods and tenses of nondeponent verbs and form them regularly in the passive system.
However, they do have some peculiarities.

PARTICIPLES

Though existing in the passive system, deponents do have present and future active participles that are active in both
form and meaning.

Present Active
moAraAns, moArantis
admiring

patieAns, patientis
suffering

partieAns, partientis
sharing

Future Active
moAratuArus, -a, -um
about to admire
passuArus, -a, -um
about to suffer
secuAtuArus, -a, -um

about to follow



Note: This means that deponents can form future active in®nitives and active periphrastics.
secuAtuArus, -a, -um esse

to be about to follow

secuAtuArus est

he is about to follow

Perfect

Because their passive forms are active in meaning, practically speaking, deponents have a perfect active participle:
moAraAtus, -a, -um

having admired

secuAtus, -a, -um

having followed

passus, -a, -um

having suffered
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IMPERFECT SUBJUNCTIVE

The imperfect subjunctive, you will recall, is formed from the present active in®nitive for both the active and
passive.

Deponents have no present active in®nitive, but they form the imperfect subjunctive as if one existed. For example,
working backward from mdAraArdA, a

®rst-conjugation passive in®nitive, the active would be mdAraAre. From sequdA, a third-conjugation passive
in®nitive, it would be sequere. Though these forms do not actually exist independently, they act as stems for the
formation of the imperfect subjunctive.

moAraArer
sequerer
moAraAreAris (-re)
sequereAris (-re)
moAraAreAtur
sequereAtur
moAraAreAmur

sequereAmur

moAraAreAmingA



sequereAmindA

moAraArentur

sequerentur

Exercises

If necessary, refer to the following list of deponents for the exercises: coAnor, coAnaArsA, coAnaAtus sum
try, attempt

laAbor, laAbdA, lapsus sum

slip, fall

vereor, vereArdA, veritus sum
fear

loquor, loqudA, locuAtus sum
speak

uAtor, uAtdA, uAsus sum

use

morior, mordA, mortuus sum

die

potior, potdArdA, potdAtus sum
gain possession of

30. Translate the following forms.

1. lapsae erant

2. loqueAmur

3. uAtere

4. uAteAre

5. morituArus sum

6. vereAbaAminsA



7. vereAbimino A

8. lapsi eritis

9. coAnaAberis

10. potiendum est

11. loquuntur

12. uAtitur
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31. Identify the following forms.

1. coAneAtur

2. uAtereAminsA

3. lapsdA sint

4. loquaAmur

5. moriaAris

6. verita essem

7. uAtaAmur

8. uAteAmur



9. uAtimur

10. uAtimind A

Semi-Deponent Verbs

A few verbs are deponent only in the perfect system. This is indicated by their principal parts, which are active for
the present system but passive for the perfect: audeoA, audeAre, ausus sum

dare

soleoA, soleAre, solitus sum

be accustomed to

gaudeoA, gaudeAre, gavoAsus sum
be happy

f5AdoA, foAdere, f6Asus sum
trust

This means that in the present they use normal active forms and in the perfect they use passive forms, both with
active meanings:

loqudA audeoA

I dare to speak
loqudA ausus sum
I dared to speak
Impersonal Verbs

There are some verbs in Latin that occur only in the third-person singular and the in®nitive, without subjects. For
this reason they are called impersonal; that is, they do not take personal subjects. Their principal parts re” ect this,
being third-person and in®nitive forms:

piget, pigeAre, piguit

to disgust

pudet, pudeAre, puduit

to cause shame

paenitet, paeniteAre, paenituit
to cause repentance

taedet, taedeAre, taeduit

to weary



licet, liceAre, licuit

to be permitted

oportet, oporteAre, oportuit
to be proper

interest, interesse

to be of interest

reAfert, reAferre

to be of concern

For the uses of these verbs see pp. 167+168.
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Some Irregular Verbs
Following are the most common irregular verbs in Latin.
sum, esse, fudA, futuArus
be

Present

Imperfect

Future

Present

indicative

indicative

indicative

subjunctive

Sing.

1st

sum

eram

eroA

sim

2nd



es
eraAs
eris
s0As
3rd

est

erat

erit

sit

Plur.

1st
sumus
eraAmus
erimus
s6Amus
2nd
estis
eraAtis
eritis
s6Atis
3rd

sunt
erant
erunt
sint

Note: The fourth principal part is the future active participle. This verb does not (and could not) have a passive
system.

Sum has no present or perfect participles. It is regular in the imperfect subjunctive and the entire perfect system.

The future in®nitive of sum is futuArum esse. However, in addition to this form there is the alternate fore. This
form is also often used as the stem for the imperfect subjunctive, particularly for the third-person singular form
foret.

possum, posse, potudA, . . .



be able
Present
Imperfect
Future
Present
indicative
indicative
indicative
subjunctive
Sing.

1st
possum
poteram
poteroA
possim
2nd

potes
poteraAs
poteris
possdAs
3rd

potest
poterat
poterit
possit
Plur.

1st
possumus
poteraAmus

poterimus



possdAmus
2nd
potestis
poteraAtis
poteritis
possdAtis
3rd
possunt
poterant
poterunt
possint

This verb is compounded from sum. Before forms of sum beginning with the letter s, it pre®xes pos-. Before forms
beginning with the letter e, it pre®xes pot-.

It forms the perfect regularly from its own stem potu-.
eoA, 5Are, i0A=0AvoA, itus
to go

Present

Imperfect

Future

Present

indicative

indicative

indicative

subjunctive

Sing.

1st

eoA

dAbam

5AboA

eam

2nd



0As

0AbaAs
oAbis

eaAs

3rd

it

oAbat

dAbit

eat
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Plur.

1st

oAmus
dAbaAmus
5Abimus
eaAmus

2nd

oAtis
oAbaAtis
oAbitis
eaAtis

3rd

eunt

oAbant
dAbunt

eant
PRESENT PARTICIPLE
ieAns, euntis

The rest of its conjugation is regular.



voloA, velle, voludA
wish, be willing

noAloA, noAlle, noAlus A
be unwilling

maAloA, maAlle, maAlugA
want more, prefer
PRESENT INDICATIVE
Sing.

1st

voloA

noAloA

maAloA

2nd

voAs

noAn voAs

maAvoAs

3rd

vult

noAn vult

maAvult

Plur.

1st

volumus

noAlumus

maAlumus

2nd

vultis

noAn vultis

maAwvultis

3rd



volunt

noAlunt
maAlunt
IMPERFECT INDICATIVE
Sing.

1st

voleAbam
noAleAbam
maAleAbam
2nd

voleAbaAs
noAleAbaAs
maAleAbaAs
3rd

voleAbat
noAleAbat
maAleAbat
Plur.

1st
voleAbaAmus
noAleAbaAmus
maAleAbaAmus
2nd
voleAbaAtis
noAleAbaAtis
maAleAbaAtis
3rd

voleAbant
noAleAbant

maAleAbant



FUTURE INDICATIVE
Sing.

1st

volam

noAlam

maAlam

2nd

voleAs

noAleAs

maAleAs

3rd

volet

noAlet

maAlet

Plur.

1st

2nd

etc. (as regular third conjugation)
3rd
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PRESENT SUBJUNCTIVE
Sing.

1st

velim

noAlim

maAlim

2nd

veldAs

noAloAs



maAldAs

3rd

velit

noAlit

maAlit

Plur.

1st

veldAmus

noAl5Amus

maAlsAmus

2nd

veldAtis

noAldAtis

maAldAtis

3rd

velint

noAlint

maAlint

PRESENT PARTICIPLE
voleAns, volentis
noAleAns, noAlentis
maAloA has no present participle
These verbs are regular in the imperfect subjunctive and the perfect system.
feroA, ferre, tuloA, latus
bear, carry

PRESENT INDICATIVE
Active

Passive

Sing.

1st



feroA

feror

2nd

fers

ferris, ferre

3rd

fert

fertur

Plur.

1st

ferimus

ferimur

2nd

fertis

ferimindA

3rd

ferunt

feruntur

IMPERATIVE

Sing.

fer

PL

ferte

Otherwise, feroA acts as a regular third conjugation verb.
f6A0A, ®erdA, factus sum

be done, be made, happen
This verb is used as the passive for the present system of the verb.
facioA, facere, feAcoA, factus
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It has active forms with passive meanings and conjugates as a regular i-stem third-conjugation verb. Note that it has
a long -6A- in the stem: Present

Imperfect
Future
Present
indicative
indicative
indicative
subjunctive
Sing.

1st

foAoA
foAeAbam
foAam
foAam

2nd

foAs
foAeAbaAs
foAeAs
foAaAs
3rd

®t
foAeAbat
foAet
foAat

Plur.

1st
f6Amus
foAeAbaAmus
foAeAmus

f5AaAmus



2nd

foAtis
foAeAbaAtis
foAeAtis
foAaAtis

3rd

foAunt
foAeAbant
foAent
foAant
0AddA, oAdisse
hate

As the principal parts indicate, this verb exists only in the perfect tense. However in the perfect it has present
meaning.

oAdistdA

you hate

Its pluperfect tense acts as a simple past and its future perfect as a simple future: oAderam
I hated

oAderit

he will hate

Because this verb lacks a present system, it is called a defective verb.

Exercise

32. Translate the following forms:

1. erimus

2. noAlunt

3. poteritis

4. possunt



5. vultis

6. 3Abit

7. fers

8. fAmus

9. ferris

10. maAwvultis

11. noAlumus

12. 3Abam

13. poteraAs

14. estis

15. noAlle

16. ®erdA

17. ferimingA

18. 6As

19. volam
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20. maAlunt

21. noAluit

22. ferre

23. ieAns

24. potestis

25. posse
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CHAPTER 5

Adverbs and

Prepositions

Adverbs

Adverbs are words that modify verbs, adjectives, or other adverbs. They answer questions such as How? Where?
When?

He wept bitterly.

The adverb bitterly modi®es the verb wept and tells us how he wept.

I am extremely fat.

The adverb extremely modi®es the adjective fat and tells us how fat I am.

Adverbs are formed from adjectives in one of two different ways. First-second-declension adjectives form adverbs
by adding the ending -eA to the stem: amdAceA

in a friendly manner
misereA
wretchedly

Third-declension adjectives form adverbs by adding the ending -iter to the stem: fortiter



bravely

aAcriter

sharply

Sometimes the neuter accusative singular of an adjective will serve as an adverb: multum
much

facile

easily
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The comparative degree of the adverb is supplied by the neuter accusative singular of the comparative adjective:
aAcriter

sharply

aAcrius

more sharply

misereA

wretchedly

miserius

more wretchedly

The superlative degree of the adverb is formed as the adverb of a regular ®rst-second-declension adjective, with the
ending -eA

fortissimeA

most bravely

aAcerrimeA

most sharply

Some common adverbs are irregular in all degrees:
bene

well

melius

better



optimeA
best

male

badly

peius

worse
pessimeA
worst
parum

too little
minus

less
minimeA
least
multum
much

pluAs

more
maximeA
most greatly
Exercise

1. Generate the appropriate adverb in the positive, comparative, and superlative degrees for the following adjectives:
Positive
Comparative
Superlative

1. noAbilis

2. acerbus



3. miser

4. malus

5. bonus

Prepositions

Prepositions are words placed before nouns to create phrases that express adverbial meanings. They answer
questions such as Where? Why? How? When?

The pig slept under the table.

The preposition under combines with the noun table to tell us where the pig slept.
Prepositions in Latin take the accusative or the ablative case. Some may take both.
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COMMON PREPOSITIONS WITH THE ACCUSATIVE CASE

ad

to, toward

They set out toward Asia

ad Asiam pro®ciscuntur

for,1 with a view to

ad pacem

for peace



ante

before (in space or time)
ante oppidum

before the town

ante bellum

before the war

apud

at, near

apud RheAnum

at the Rhine

at the house of

ceAnaAbis bene apud meA
you will dine well at my house
circum

around

circum castra

around the camp

contraA

against

contraA illum doAcoA

I speak against that man
inter

among

inter mortuoAs

among the dead

between

inter meam opdAnioAnem
ac tuam

between my opinion and yours

ob



on account of, because of
ob metum

because of fear

per

through (in different senses)
multa per aequora

vectus

conveyed through many seas
nihil per 5Aram actum est
nothing was done through
anger

post

behind

post montem

behind the mountain

after post mortem

after death

praeter

beyond

praeter 3AnsulaAs
beyond the islands
praeter spem

beyond expectation
propter

on account of

propter amoArem

on account of love

trans

acrosstrans uAmen

across the river



1" For" in the sense of purpose (i.e., I did it “for money" , not in the sense of a gift “for you."
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COMMON PREPOSITIONS WITH THE ABLATIVE CASE
aA, ab2

away from

aA BritanniaA

away from Britain

by3 interfectus est aA Caesare

he was killed by Caesar

cum

with cum amdAcsAs

with friends

Personal, relative, and interrogative pronouns attach to the end of this word:
meAcum

with me

quibuscum?

with whom?

deA

down from

deA montibus

down from the mountains

concerning

deA animaA

concerning the soul

eA, ex4

out ofeA proAvinciaA ire

to go out of the province

proA

for, on behalf of



proA amdAcoA meoA

on behalf of my friend

sine

without

sine pugnaA et sine vulnere
without a ®ght and without
injury

PREPOSITIONS THAT TAKE BOTH ACCUSATIVE AND
ABLATIVE CASES

in

accinto

in Asiam dAbit

he will go into Asia

against

oAraAtioA in CatildAnam
a speech against Catiline
ablin, on

in AsiaA est

he is in Asia

in tantaA maestitiaA fuisse
to have been in such great sadness

2 Generally, the form ab is used before a word beginning with a vowel, and aA before a word beginning with a
consonant.

3 In the sense of an action performed "~ by' a person. This kind of prepositional phrase usually occurs with verbs in
the passive voice and constitutes the ablative of personal agent. See p. 92.

4 Generally the form ex is used before a word beginning with a vowel, and eA before a word beginning with a
consonant.
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sub

accunder (implying motion)

sub portam venient



they will come beneath the gate

ablunder (stationary)

quidquid sub terraA est

whatever is beneath the earth

Exercise

2. Translate the following phrases:

1. sub luAnaA

2. post bellum

3. apud reAgem

4, circum urbem

5. per agroAs

6. sine amoAre

7. ex aquaA

8. cum avaAritiaA

9. deA montibus

10. contraA moAliteAs

11. ob pecuAniam

12. proA reAgdAnaA



13. trans mare

14. ante diem

15. aA poeAtaA
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CHAPTER 6

Syntax of the Noun

Nominative Case

SUBJECT

The nominative case is the case for the subject of a sentence: PoeAta vincit.
The poet conquers.

PoeAta is in the nominative case because it is the subject of this sentence.
Any adjective used to modify this subject must agree with it in gender and number, as well as case.
PoeAta miser vincit.

The wretched poet conquers.

Miser is masculine nominative singular to agree with poeAta.

PREDICATE NOMINATIVE

The nominative case is also used in the following manner: PoeAta est miser.
The poet is wretched.

or

PoeAta est servus.

The poet is a slave.

In these sentences poeAta is still the subject. The function of the sentence is to make a statement about this subject,
saying essentially ~ X Y,' with the verb acting as an equal sign.

PoeAta
est
miser
X

5



Y
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This Y is called a predicate, and it agrees in case with the subject. Therefore, in the sentences on page 79, miser and
servus are called predicate nominatives.

Genitive Case

The genitive case has many meanings in common with the English preposition of.
For example:

poeAta amoAuris.

a poet of love.

amor pecuAniae.

love of money.

A noun in the genitive case usually follows another noun and gives information about it. Above, amoAris tells us
something about what kind of poet she is, pecuAniae about what kind of love it is. In other words, the genitive case
functions like an adjective.

POSSESSIVE GENITIVE

terra reAgis

the land of the king

This genitive shows possession or ownership.
PARTITIVE GENITIVE

numerus viroArum

a number of men

16Abra aurdA

a pound of gold

The partitive genitive expresses the whole from which a part has come. This genitive is often found with
superlatives:

Ille vir est optimus poeAtarum
That man is the best of the poets
OBJECTIVE GENITIVE

amor pecuAniae



love of money

nex animaAlium

slaughter of animals

The objective genitive follows a noun that has a verbal idea in its meaning.
amor

amoA, amaAre

to love

nex

necoA, necaAre

to kill

The use of genitive then corresponds to the direct object of the verbal idea contained in that noun:
to love money
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In the phrase amor pecuAniae, the genitivédf money" represents the direct object of the verbal idea of “love.'
Therefore, it is called an objective genitive.

SUBJECTIVE GENITIVE
amor maAtris

the love of a mother
adventus naAvis

the arrival of the ship

Like the objective genitive, the subjective genitive follows a noun with a verbal idea in its meaning, e.g., ““to love,’
““to arrive.' This genitive corresponds to the subject of that verbal idea:

The mother loves.

The ship arrives.

Therefore, it is called a subjective genitive.

GENITIVE OF CHARACTERISTIC, OR PREDICATE GENITIVE

Hominum est pecuAniam amaAre

It is characteristic of men to love money

This genitive is almost always used in sentences of this kind, often with an in®nitive as the subject, saying that a

certain type of action is ““characteristic of' someone or something. Such a sentence has the form X Y, i.e,
PecuAniam amaAre



est

hominum

X

5

Y

The genitive functions as the predicate, and so this type of construction is also called a predicate genitive.
GENITIVE OF DESCRIPTION

vir magnae avaAritiae

a man of great avarice

This genitive together with an adjective makes a phrase that describes another noun.
GENITIVE OF INDEFINITE VALUE

Mlud coAnsilium magndA aestimoA.

I reckon that advice of great (value).

As the name suggests, this genitive is used to make an unspeci®ed judgment of value.
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GENITIVE WITH CERTAIN VERBS

Certain verbs, such as some impersonal verbs (see p. 167) and those denoting remembering or forgetting, take the
genitive case.

PecuAniae taedet poeAtam.

The poet feels disgust of money.

ObldAviscaAmindA belloArum.

Let us be forgetful of wars.

These should be learned as a matter of vocabulary with such verbs.

Exercises

1. Translate the following. Then identify the case and usage of the italicized word(s).

1. Puer est foAlius nautae.

2. AvaAritia est amor pecuAniae.

3. Gaudium amdAcoArum est magnum.



4. Gaudium magnum amdAcoArum audioA.

5. gladius f5Aliae

6. spdAritus dedA

7. dolor servoArum caecoArum

8. FoAlioArum est patreAs amaAre.

9. animal cornuum magnoArum

10. cornua animaAlium

11. Illam reAgdAnam nihilA aestimoA.

2. Translate the following sentences.

1. Ut igitur in seAminibus est causa arboArum et stirpium, sdAc huius luctuoAsissimdA belldA tuA seAmen
fuistoA.
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2. Ut Helena TroAiandAs sic iste huic redA puAblicae belldA causa, causa pestis atque exitdA fuit.




3. Et noAmen paAcis dulce est et ipsa reAs saluAtaAris; sed inter paAcem et servituAtem pluArimum interest. Pax
est tranquilla 18AbertaAs, servituAs postreAmum maloArum omnium, noAn modo belloA sed morte etiam
repellendum.

4. Maximus voAndA numerus fuit, permagnum optim®A pondus argentdA. . .

HoArum paucdAs dieAbus nihil erat.

5. NoAn minus est imperaAtoAris coAnsilioA superaAre quam gladioA.

6. IuAcundioArem faciet 16AbertaAtem servituAtis recordaAtioA.

7. NoAn putat tua doAna esse tantdA.

Vocabulary

ut

just as

igitur (adv.)

therefore

seAmen, seAminis, n.
seed

arbor, -oAris, m.

tree



stirps, stirpis, -ium, f.
plant

s6Ac

o)

luctuoAsus, -a, -um
distressing, grievous
Helena, -ae, f.

Helen

TroAiaAnus, -a, -um
Trojan

pestis, pestis, f.
destruction, pestilence
noAmen, noAminis, n.
name
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pax, paAcis, f.

peace

dulcis, -e

sweet

saluAtaAris, -e
bene®cial, healthful
servituAs, -tuAtis, f.
slavery

tranquillus, -a, -um
peaceful, tranquil
16AbertaAs, -taAtis, f.
freedom

postreAmus, -a, -um

most extreme



noAn modo

not only

sed etiam

but also

mors, mortis, f.

death

repelloA, repellere
repel

numerus, -6A, m.
number, amount
voAnum, -6A, n.
wine

pondus, ponderis, n.
weight, quantity
argentum, -0A, n.
silver

paucdA, -ae, -a

few

imperaAtor, -oAris, m.
commander
coAnsilium, -8A, n.
advice, planning
gladius, -6A, m.
sword

iuAcundus, -a, -um
pleasing
recordaAtioA, -oAnis, f.
recollection, memory
16AbertaAs, -taAtis, f.

liberty



servituAs, -tuAtis, f.

slavery

putoA, putaAre

think

tantus, -a, -um

SO great

Dative Case

The dative case can often be translated by the English prepositions to and for.
Aqua est bona puerdAs.

Water is good for children.

Almost always you will ®nd nouns that denote people in the dative case; these are the peoplé’to" or ~“for" whom the
information in the rest of the sentence is important.

INDIRECT OBJECT

The dative is used to express the indirect object of a sentence.
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Librum poeAtae deddA.

I gave a book to the poet.

PecuAniam tibi moAnstraAboA.

I will show the money to you.

DATIVE OF THE POSSESSOR

This dative is used in a complete sentence to say that something belongs "“to someone.'
ReAgdA sunt multa animaAlia.

To the king there are many animals.

or

The king has many animals.

PREDICATE DATIVE

This is an old and interesting use of the dative that does not much resemble its other uses.
Illa terra erit magno uAsudA.

Some suggested translations have been:

That land will beof great use.'



a source of great use.'

““for the purpose of great use.'

The sentence has the form of an equation in which the dative acts as the predicate: Illa terra
erit

magnoA ususA

X

5

Y

Ventus est magnae cuArae.

The wind is a great concern.

This usage is often accompanied by another, more ordinary dative of reference to specify for whom the sentence is
true:

NautdAs ventus est magnae cuArae.

To the sailors the wind is a (source of)

great concern.

DATIVE WITH COMPOUND VERBS

Many compound verbs, that is, verbs with prepositional pre®xes attached to them, call for a referential dative:
RoAmaAndA servituAtem populdAs

imposueArunt.

The Romans imposed slavery on the

peoples.
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It is as if the pre®x is a preposition pointing to the dative.

MuArum urbdA circumposuit.

He put a wall around the city.

DATIVE WITH CERTAIN INTRANSITIVE VERBS

Certain intransitive verbs, that is, verbs that do not take direct objects, naturally take the dative case:
PoeAtdAs persuaAdeAmus abdAre.

We persuade the poets to go away.

ReAgdA noAn creAdoA.



I do not trust the king.

This dative should be learned as a matter of vocabulary with the verbs that take it.

DATIVE OF AGENT

This dative is used mostly with the passive periphrastic (see p. 63) Urbs vincenda est mdAlitibus.
The city must be conquered by the

soldiers.

(Literally, ~ For the soldiers it is necessary for the city to be conquered.' ) Exercises

3. Translate the following. Then identify the italicized usages.

1. Mihi noAn est gladius.

2. ReAx pecuAniam maAlitibus doAnaAbat.

3. NaAvis poeAtis deAlenda erat.

4. Urbs magnae luxuAriae nautdAs deAlenda erat.

5. Illa aqua puerdAs noceAbit.
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6. Undae magnoA perdAculoA naAvibus sunt.

7. Exercitum montibus postposuit.

4. Translate the following sentences.

1. Parant ea quae uAsudA sunt oppidoA.

2. Tlle RoAmaAnae praeerat arcoA.

w

. Quam attulistdA ratioAnem populoA RoAmaAnoA?

4. AlidAs coAnsilium, alidAs animus, alidAs occaAsioA deAfuit; voluntaAs neAminsA.

5. Mortem servituAtdA antepoAnaAmus.

Vocabulary

paroA, paraAre, paraAvoA, paraAtus
prepare

uAsus, -uls, m.

use, advantage

praesum

to be in charge of

arx, arcis, f.

citadel

afferoA



bring to

ratioA, -oAnis, f.

reason, reckoning
coAnsilium, -5A, n.

advice, planning
occaAsioA, -oAnis, f.
opportunity

deAsum

to be lacking to ( dative)
voluntaAs, -taAtis, f.

will, intention

neAmoA, neAminis

nobody

mors, mortis, f.

death

servituAs, -tuAtis, f.

slavery

antepoAnoA

place before, prefer
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Accusative Case

DIRECT OBJECT

The accusative is used to express the direct object of a sentence.
MoAliteAs urbem deAlent.
The soldiers destroy the city.

Sometimes a verb that would not normally take a direct object, e.g., eoA, to go, can take one naturally connected to
its meaning.

iter 5Are
to go a road

viam ceAdere



to go aroad
Such a usage is called an internal or cognate accusative.
SUBJECT ACCUSATIVE OF AN INFINITIVE

In®nitives take subjects in the accusative case, most commonly in what is called indirect statement, that is, speech
reported from another source. The grammar of this construction is explained in Chapter 8.

D8AcoA viroAs in via ambulaAre.

I say that the men are walking in the

road.

ACCUSATIVE OF EXTENT OF TIME OR SPACE

This is an adverbial usage, limiting the time or space occupied by an action.
QudAnque annoAs laboAraAveram.

I had worked for ®ve years.

Sex moAlia passuum processeArunt.

They advanced six miles.

ADVERBIAL ACCUSATIVE

The neuter singular accusative of an adjective can function as an adverb.
Multum pecuAniam amaAtis.

You love money very much.

ACCUSATIVE OF PLACE TO WHICH

The accusative, with or without prepositions, is used to express motion toward or against something.
Ad mare veAnimus.

We came to the sea.

in moAliteAs

against the soldiers
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Prepositions are not used for the names of cities, towns, or islands, or the nouns domus and ruAs.
RoAmam 6AboA.

I will go to Rome.

Domum veAnimus.

We came home.



ACCUSATIVE WITH PREPOSITIONS

Many other ideas are expressed by the accusative with different prepositions (see p. 75).
ACCUSATIVE OF EXCLAMATION

The accusative is used for exclamations:

O rem terribilem!

A terrible thing!

Exercises

5. Translate the following. Then identify the italicized usages.

1. PecuAnia am&Acitiam deAleAbit.

2. ToAtam noctem ambulaAvsA.

3. Viam dif®cilem noAlumus 8Are.

4. RoAmam feAminae processeArunt.

5. D5AcoA pecuAniam amdAcitiam deAleAre.

6. DoAcit viroAs claAmaAre.




7. AvaAritia mentem reAgis deAleAvit.
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8. MultoAs annoAs avaAritia mentem reAgis deAleAbat.

6. Translate the following sentences.

1. Habet quidem certeA reAs puAblica adulescentdAs noAbillissimoAs paraAtoAs deAfensoAreAs.

2. Hanc veAroA taeterrimam beAluam quis ferre potest aut quoA modoA? Quid est in AntoAnioA praeter
libdAdinem, cruAdeAlitaAtem, petulantiam, audaA-

ciam?

3. PoAne ante oculoAs laetitiam senaAtuAs populdAque RoAmaAndA.

4. Bellum nefaArium contraA aAraAs et focoAs, contraA voAtam fortuAnaAsque nostraAs ab homine
proA"5AgaAtoA ac perditoA noAn comparaArdA sed gerdA iam véAderam.




5. At quam multoAs dieAs in eaA villaA turpissimeA es perbacchaAtus!

6. O foeditaAtem hominis ~aAgitioAsam, o impudentiam, neAquitiam, libdA-

dinem noAn ferandam!

Vocabulary

quidem (adv.)

indeed

certeA (adv.)
certainly
adulesceAns, -ntis
young, youthful
paroA, paraAre
prepare

deAfensor, -oAris, m.
defender

veAroA

but
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taeter, -tra, -trum
foul

beAlua, -ae, f.

beast

quoA modoA



how?

AntoAnius, -6A, m.
Antonius

libsAdoA, -inis, f.

lust

cruAdeAlitaAs, -taAtis, f.
cruelty

petulantia, -ae, f.
arrogance

audaAcia, -ae, f.
outrageous boldness, audacity
laetitia, -ae, f.

happiness

senaAtus, -us, m.

senate

nefaArius, -a, -um

evil, unspeakably criminal
aAra, -ae, f.

altar

focus, -6A, m.

hearth, ®replace

proA 8AgaAtus, -a, -um
pro igate

perditus, -a, -um

ruined, desperate
comparoA, comparaAre
prepare, get ready

at

but

villa, -ae, f.



villa

turpis, -e

foul

perbacchor (1st conjug.)

revel, have wild parties

foeditaAs, -taAtis, f.

repulsiveness, baseness

“aAgitioAsus, -a, -um

disgraceful

impudentia, -ae, f.

shamelessness

neAquitia, -ae, f.

worthlessness

Ablative Case

The ablative does many of the jobs of the English prepositions from, with, in, and by. They are many.
ABLATIVE OF PLACE FROM WHICH (FROM)

Prepositions denoting ideas of separation take the ablative case: ex urbe
out of the city

deA montibus

down from the mountains

ab aquaA

away from the water

Names of cities, towns, and islands and the nouns domus and ruAs do not take prepositions to express this meaning.
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RoAmaA veAneArunt.

They came from Rome.

RuAre veAneArunt.

They came from the country.

ABLATIVE OF PLACE WHERE (IN)



This ablative takes the preposition in.
in AsiaA

in Asia

in terrdAs

in the lands

Names of cities, towns, and islands and the nouns domus and ruAs do not take the preposition in to express this
meaning. They take the locative case (see p. 97).

ABLATIVE OF TIME WHEN OR WITHIN WHICH (IN)

These ablatives situate an event in time.

illoA dieA

on that day

eoA tempore

at that time

QudAnque dieAbus urbs capta est.

The city was captured within ®ve days.

ABLATIVE OF MEANS OR INSTRUMENT (BY)

This ablative, without a preposition, expresses the means or instrument by which an action is performed.
Urbem gladidAs vincunt.

They conquer the city with swords.

ABLATIVE OF CAUSE (FROM)

This ablative, without a preposition, expresses the cause of an action.
DoloAre clamat.

He shouts because of pain.

ABLATIVE OF PERSONAL AGENT (BY)

This ablative, with the preposition aA=ab, expresses the agent through whom an action in the passive voice has been
performed.

Urbs aA mdAlitibus vincta est.

The city was conquered by the soldiers.
Liber aA poeAtaA scrdAbeAtur.

The book will be written by the poet.

Note: The soldiers and the poet are personal agents, that is, people. For nonpersonal agents, Latin uses the ablative
of means: Urbs avaAritiaA deAleAta est.



The city was destroyed by avarice.
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ABLATIVE OF MANNER (WITH)

This ablative, with the preposition cum, expresses the manner in which an action is performed.
Cum gaudioA caneAbat.

He was singing with joy.

However, if the ablative noun is modi®ed by an adjective, the preposition cum becomes optional:
MagnoA gaudioA

Cum magnoA gaudioA caneAbat.

He sang with great joy.

MagnoA cum gaudioA1

ABLATIVE OF SEPARATION (FROM)

This ablative, like the ablative of place from which, expresses separation.

TeA 16AberaAboA metuA.

I will free you from fear.

VacudA culpaA noAn sunt mortudA.

The dead are not free from blame.

ABLATIVE OF COMPARISON (FROM)

This ablative is used with a comparative adjective (see p. 24) and without a preposition to express that to which
something is being compared.

Amor duArior est amdAcitiaA.
Love is harder than friendship.
ABLATIVE OF DEGREE OF DIFFERENCE (BY)

This ablative is used with a comparative adjective to express, as the name suggests, the degree of difference in the
comparison.

Amor multoA duArior est amdAcitiaA.

Love is harder than friendship by much.

Hic altior tribus pedibus est quam ille. This man is taller than that man by three feet.
ABLATIVE OF DESCRIPTION (WITH)

A noun and adjective in the ablative case can describe another noun.



vir grandibus pedibus

a man with large feet

feAmina magnaA sapientiaA

a woman of great wisdom

This usage is similar to the genitive of description (see p. 81).

1 Sometimes an adjective will move in front of a one-syllable preposition like this to give the expression a more
pleasing and symmetrical form.
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ABLATIVE OF RESPECT

This ablative is used to specify or limit a statement.
IlloAs virtuAte praeceAdimus.

We surpass those men in respect to

excellence.

ABLATIVE ABSOLUTE

An ablative noun and participle or two ablative nouns or adjectives may be used in combination to create what is
essentially a subordinate clause.

Mo Alitibus clamantibus, reAx ad

With the soldiers shouting, the king

urbem ambulat.

walks toward the city.

MultdAs urbibus aA reAge captdAs,

With many cities having been captured

bypopulus timeAbat.

the king, the people were afraid.

ReAge deAmentdA, mdAliteAs timeAbant.

With the king being crazy, the soldiers

were afraid.

(For a fuller treatment of this construction, see pp. 145+146.) ABLATIVE WITH PREPOSITIONS
Many other ideas are expressed by the accusative with different prepositions (see p. 75).

Exercises



7. Translate the following. Then identify the italicized usages.

1. Animal est grandius pueroA.

2. AnimaAlia aA pueroA duAcuntur.

3. FeAminae magnaA cuAraA ad mare veAneArunt.

4. FeAminae RoAmaA veAneArunt

5. AvaAritiaA poeAtam expulistis.

6. GladioA poeAtam expulistdA.

7. PoeAtdAs canentibus, d5A noAs audieAbant.

8. IlloA annoA multa bella in terraA erant.

9. ReAx multoA deAmentior est reAgdAnaA.

CHAPTER 6 Syntax of the Noun
95

10. AnimaAlia magndAs cornibus timeoA.

11. TimoAre ex urbe reAgdAna cucurrit.

8. Translate the following sentences:

1. Sunt enim optimoA animoA, summoA coAnsilioA, singulaArdA concordiaA.

2. H6A omneAs linguaA, instituAtdAs, leAgibus inter seA differunt.



3. Sed AntoAnius teneAtur, premitur, urgeAtur nunc edAs coApidAs quaAs iam habeAmus, mox edAs quaAs
paucdAs dieAbus novoA coAsuleAs comparaAbunt.

4. Quis enim hoAc adulescente castior, quis modestior, quod in iuventuAte habeAmus illustrius exemplum veteris
sanctitaAtis?

5. Attulerat iam ille I8Aberae c6AvitaAtdA partim metuA partim patientiaA

consuetuAdinem servienddA. Cum illoA egoA teA dominanddA cupdAditaAte conferre possum, ceAterdAs
veAroA reAbus nulloA modoA comparandus es.

6. His auctoAribus et ducibus, doAs iuvantibus, noAbdAs vigilantibus et multum in posterum proAvidentibus,
populoA RoAmaAnoA consentiente, erimus profectoA 16AberdA brevoA tempore. TuAcundioArem autem faciet
16AbertaAtem servituAtis recordaAtioA.
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Vocabulary

enim

for indeed

animus, -0A, m.
mind, spirit
summus, -a, -um
the highest, best
coAnsilium, -6A, n.
advice, planning
singulaAris, -e
remarkable, outstanding
concordia, -ae, f.
agreement

lingua, -ae, f.
tongue, language
instituAtum, -6A, n.
custom, usage

lex, leAgis, f.

law

differoA

differ

urgeoA, urgeAre
press upon
coApiae, -aArum, f.

troops



mox (adv.)

soon

consul, -is, m.

consul

comparoA, comparaAre
prepare, make ready
verbum, -0A, n.
word

appelloA, appellaAre
call

castus, -a, -um
chaste

modestus, -a, -um
modest

iuventuAs, -tuAtis, f.
youth

illustris, -e

shining, illustrious
vetus, veteris

old, ancient
sanctitaAs, -taAtis, f.
moral purity, sanctity
coAvitaAs, -taAtis, f.
citizenry, state
partim (adv.)

partly

patientia, -ae, f.
patience, suffering
consuetuAdoA, -tuAdinis, f.

habit



servioA, servoAre

to be a slave

cupdAditaAs, -taAtis, f.
greed

dominor, dominaArdA, dominaAtus sum
rule absolutely, dominate
conferoA

compare

auctor, -oAris, m.

creator, producer

dux, ducis, m.

leader

iuvoA, juvaAre

help, assist

vigiloA, vigilaAre

keep watch

in posterum

for the future
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proAvideoA, proAvideAre
provide

consentioA, consentdAre
be in agreement
profectoA (adv.)

without question

brevis, -e

brief, short

iuAcundus, -a, -um

pleasing



autem

moreover
recordaAtioA, -oAnis, f.
recollection, memory
16AbertaAs, -taAtis, f.
liberty

servituAs, -tuAtis, f.
slavery

Locative Case

The locative case expresses location. It is an older case that, for the most part, has died out in the language but
survives in the names of cities, towns, islands, and the nouns domus and ruAs.

Except for these instances, location is usually expressed by the ablative case without the preposition in.
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CHAPTER 7

Syntax of the

Adjective

The function of an adjective is to modify a noun. To do so, it must agree with the noun in gender, number, and case.
Generally, adjectives follow the nouns that they modify.

PoeAta deAmeAns magnoA gaudioA luAnam

The insane poet sees the cold moon with

froAgidam videt.

great joy.

Note that the adjective magnoA precedes its noun gaudioA. This is commonly the case with adjectives denoting
quantity rather than quality. For example, Latin will use multa pecuAnia rather than pecuAnia multa.

This is also the case with demonstrative and interrogative adjectives: quis vir?

what man?

ille vir

that man

Predicate Adjective

Sometimes an adjective is used in an equation or assertion. It must still agree with its noun.

Ventus est magnus.



The wind is great.

If a group of nouns is mixed masculine and feminine, the adjective will take the masculine.
VirdA et feAminae sunt miserdA.

The men and women are wretched.
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Substantive Adjective

Sometimes an adjective does not modify a noun but stands alone as if it were itself a noun. This is called the
substantive use of the adjective.1

Bonus ad mare ambulat.

The good man walks to the water.

It is translated on the basis of its gender and number, here masculine singularb
hence the good man.

Bonae ad mare ambulant.

The good women walk to the water.

bonus, malus, et deAformis

the good (man), the bad (man), and the

ugly (man)

Adverbial Use of the Adjective

Sometimes an adjective, rather than saying something general about a noun, will say something about that noun that
is true only for the sentence in which it occurs. It seems to function more as an adverb.

Ille vir, cum hoc auddAvit, sapieAns
That man, when he heard this, wisely
discessit.
departed.

Often such a usage will occur in the nominative case, modifying the subject, and often it will occur near the verb,
i.e., in an adverbial position. Notice the difference: SapieAns, cum hoc auddAvit, discessit.

The wise man, when he heard this,

departed.



Comparative and Superlative Adjectives

The comparative or superlative degree of the adjective may be used alone as a strengthened form of the positive.
Pater est sapientior.

The father is very wise.

Pater est sapientissimus.

The father is extremely wise.

Comparative adjectives often occur with an ablative of comparison nearby (see p. 93).
Pater est sapientior fdAlioA.

The father is wiser than the son.

Comparative adjectives may also express a comparison using the adverb quam.

Pater est sapientior quam fdAlius.

The father is wiser than the son (is).

1" Substantive' is another term for noun.
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When quam is used, both terms in the comparison must be in the same case: f6Alius on page 100 is nominative to
correspond with pater.

DdAcoA patrem sapientioArem esse

I say that the father is wiser than the

quam f3Alium.

son.

Here f5Alium is accusative, to correspond to patrem, itself the subject of an indirect statement.
Superlative adjectives often take a partitive genitive.

PecuAnia est pessima omnium maloArum. Money is the worst of all evil things.

Sometimes the superlative will occur with quam to express the adjective's meaning "as strongly as possible.'
Pater est quam sapientissimus.

The father is as wise as possible.

Exercises

1. Translate the following.

1. MaldA pecuAniam amant.



2. Multa pecuAnia est multoA melior amoAre.

3. Multa pecuAnia est multoA melior quam multus amor.

4. Aurum pulcherrimum omnium bonoArum est.

5. D6AcoA aquam esse quam pulcherrimam.

6. PoeAta miser deA avaAritiaA RoAmaAnoArum claAmaAbat.

7. PoeAta deA avaAritiaA RoAmaAnoArum miser claAmaAbat.

2. Translate the following.

1. LuAce sunt claArioAra noAbdAs tua coAnsilia omnia.
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2. Hanc veAroA taeterrimam beAluam quis ferre potest?




3. Habet quidem certeA reAs puAblica aduleAscentdAs noAbilissimoAs paraAtoAs deAfensoAreAs.

4. Quis claArioAribus virdAs quoAdam tempore iuAcundior, quis turpioAribus coniunctior? Quis cdAvis
melioArum partium aliquandoA, quis taetrior hostis huic cdAvitaAtdA? Quis in voluptaAtibus inquinaAtior, quis in
laboAribus patientior? Quis in rapaAcitaAte avaArior, quis in largdAtioAne effulsior?

Vocabulary

lux, luAcis, f.
light

claArus, -a, -um
clear, bright
coAnsilium, -6A, n.
advice, planning
taeter, -tra, -trum
horrible, foul
beAlua, -ae, f.
beast

quidem (adv.)
indeed

adulesceAns, -ntis



young, youthful
paroA, paraAre
prepare

deAfensor, -oAris, m.
defender

iuAcundus, -a, -um



pleasing

turpis, -e

foul

coniunctus, -a, um

conjoined

aliquandoA (adv.)

ever, at any time

hostis, -is, -ium, m.

enemy

coAvitaAs, -taAtis, f.

citizenry, state

voluptaAs, -taAtis, f.

pleasure

inquinaAtus, -a, -um

dirty, stained
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labor, -0Aris, m.

labor, work

rapaAcitaAs, -taAtis, f.

rapacity

avaArus, -a, -um

greedy

largdAtioA, -oAnis, f.
extravagant expenditure, bribery
effulsus, -a, -um

unrestrained
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Syntax of the



Simple Sentence

A simple sentence is an independent clause; that is, unlike a subordinate clause, it can stand alone as a complete unit
of meaning. This is what makes a sentence.

Most simple sentences have a subject and a verb:

Vir ambulat.

The man walks.

In Latin the subject may be implied in the verb by its ending: AmbulaAmus.
We walk.

Sometimes the verb "“to be" may be left out of a sentence: Ille vir sapiens.
That man is wise.

Because Latin is an in” ected language, it does not rely upon word order to determine the grammatical meaning of its
phrases and sentences. This does not mean that its word order is random.

Latin has a normal, neutral order that tends to place the subject of a sentence ®rst and the verb last. Usually direct
objects and adverbs gravitate toward the verb, with other information such as datives and prepositional phrases
falling in the middle of the sentence.

Consider the following sequence:
DeAlet.

He destroys.

MoAliteAs deAlent.

The soldiers destroy.

MoAliteAs urbem deAleAbunt.

The soldiers will destroy the city.
MoAliteAs gladioAs urbem deAleAbant.
The soldiers were destroying the city
with swords.

MbAliteAs cum nautdAs gladisAs urbem
The soldiers with the sailors had

proA reAge deAleAverant.

destroyed the city with swords on behalf
of the king.
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Remember that adjectives and genitives tend to follow the nouns they modify: MdAliteAs reAgndA audaAceAs
gladioAs magndAs

The bold soldiers of the kingdom
urbem miserrimam proA reAge caecoA
destroyed the most wretched city with
deAleAveArunt.

great swords on behalf of the blind
king.

Exercise

1. Translate the following.

1. Nauta videt.

2. Nauta montem videAbit.

3. Nauta oculAs montem v Adit.

4. Nauta bellum in montibus oculdAs véAderat.

5. MultdAs cum lacrimdAs nauta miser bellum pessimum in montibus regndA

videAbat.

6. MoAns videAtur.

7. MoAns aA nautaA videAtur.

8. Bellum aA nautaA in montibus visum est.



Indicative Mood

The indicative is the mood of fact. It presents information simply as true. (Tenses of the indicative should be
translated according to the paradigms given in Chapter 2.) Exercises

2. Translate the following sentences, paying particular attention to the tense of the verb.

1. ReAx c6AveAs terret.

2. ReAx cBAveAs terreAbit.
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3. ReAx cdAveAs terruit.

4. ReAx coAveAs terruerit.

5. ReAx cdAveAs terruerat.

6. ReAx cdAveAs terreAbat.

3. Translate the following.

1. ArguAment6As ageAmus, signdAs luAce omndA claArioAribus croAmina refelleAmus; reAs cum reA, causa
cum causaA, ratioA cum ratioAne pugnaAbit.

2. HoArum duoArum crdAminum videoA auctoArem, videoA fontem, videoA

certum IIOAIHED et caput.




3. VeArum haec genera virtuAtum noAn soAlum in moAribus nostrdAs sed vix iam in librdAs reperiuntur. Chartae
quoque quae illam pristinam seveAitaAtem contineAbant obsoleAveArunt.

Vocabulary

arguAmentum, -6A, n.
argument

agoA, agere, eAgdA, aActus
act, proceed

signum, -6A, n.

sign, proof

lux, lulcis, f.

light

claArus, -a, -um

clear, bright

crdAmen, crdAminis, n.
criminal charge

reAs redA, f.

(here) fact

causa, -ae, f.

case
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refelloA, refellere

refute, disprove



ratioA, -oAnis, f.
reasoning, reckoning
auctor, -oAris, m.
source, creator
foAns, -ntis, -ium, m.
fountain, source
caput, capitis, n.
head

veArum

but

genus, generis, n.
type, kind

virtuAs, -tuAtis, f.
excellence

moAs, moAris, -ium, m.
custom

vix (adv.)

scarcely

liber, libro A, m.
book

reperioA, reperdAre
discover

charta, -ae, f.

page

quoque

even, also

pristinus, -a, -um
ancient, pristine
seveAritaAs, -taAtis, f.

severity, seriousness



contineoA, contineAre

contain

obsolescoA, obsolescere

fall into disuse, become forgotten
Exercise

4. Translate the following passage.

Inter terram caelumque [in] eoAdem spdArituA pendent certdAs discreAta spatidAs septem sdAdera quae ab
incessuA vocaAmus errantia. EoArum medius soAl fertur, amplissimaA

magnituAdine ac potestaAte nec temporum modo terraArumque, sed s6Aderum etiam ipsoArum caeldAque rector.
Hunc esse munddA toAtius animum ac mentem, hunc principaAle natuArae regimen ac nuAmen creAdere decet
opera eius aestimanteAs. Hic luAcem reAbus ministrat aufertque tenebraAs, hic reliqua sdAdera occultat, illustrat;
hic viceAs temporum annumque semper renascentem ex usuA natuArae temperat; hic caelA tristitiam discutit
atque etiam humaAndA nuAbila animdA sereAnat; hic suum luAmen ceAterdAs quoque sdAderibus faenerat,
praeclaArus, eximius, omnia intueAns, omnia etiam exaudieAns. . .
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Vocabulary

terra, -ae, f.

earth, land

caelum, -6A, n.
heaven

spdAritus, -uAs, m.
breath, air

pendeoA, pendeAre
hang

certus, -a, -um
certain

discreAtus, -a, -um
separate

spatiam, -0A, n.
space, interval
septem

seven

sdAdus, sdAderis, n.
star

incessus, -uAs, m.
walking, movement
vocoA, vocaAre

call

erroA, erraAre
wander (here errantia planets)
medius, -a, -um

in the middle, central
soAl, soAlis, m.

sun

fertur



(here) moves

amplus, -a, -um

large

magnituAdoA, -inis, f.
size, magnitude
potestaAs, -taAtis, f.
power

tempus, temporis, n.
time, season

rector, -0Aris, m.
helmsman, ruler
mundus, -6A, m.
world

principaAlis, -e
original, principal
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regimen, -inis, n.

rule

nuAmen, -inis, n.
spirit

creAdoA, creAdere
believe

decet

it is ®tting (acc. and inf.)
opus, operis, n.

work

aestimoA, aestimaAre
judge, reckon, estimate

lux, luAcis, f.



light

ministroA, ministraAre
serve, provide

auferoA

remove

tenebrae, -aArum, f. pl.
darkness, shadows
reliquus, -a, -um
remaining

occultoA, occultaAre
hide, conceal
illustroA, illustraAre
illuminate

vicis, vicis, f.

turning, succession
annus, -0A, m.

year

renascor, renascoA, renaAtus sum
be reborn

temperoA, temperaAre
restrain, regulate
tristitia, -ae, f.

gloom, sadness
discutioA, discutere
strike away, scatter
nuAbila, -oArum, n. plL
clouds

sereAnoA, sereAnaAre
make calm, pacify

luAmen, -inis, n.



light

faeneroA, faeneraAre
lend

praeclaArus, -a, -um
extremely bright
eximius, -a, -um
outstanding

intueor, intue AroA
look upon, watch
Imperative Mood

As stated earlier, the imperative is the mood for giving commands. It should be translated according to the
paradigms given in Chapter 2.

taceAte

be silent (pl.)

abdA

go away
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NEGATIVE COMMANDS

For negative commands, Latin does not simply negate the imperative, but it uses a combination of noAI3A for the
singular or noAldAte for the plural with the present in®nitive.

NoAlsA ambulaAre!

Do not walk! (sing.)

NoAldAte loqudA!

Do not speak! (pl.)

NoAlIdA videArdA!

Do not be seen! (sing.)

Latin also expresses negative commands using either the present or perfect subjunctive with the negative neA:
NeA ambuleAs!

Do not walk! (sing.)

NeA ambulaAveris



Do not walk! (sing.)

NeA inter®ciaAtis!

Do not kill! (pl.)

NeA interfeAceritis

Do not kill! (pl.)
Exercises

5. Translate the following.

1. NoAldAte clamaAre!

2. NeA librum scroAbaAs!

3. NeA f6Alium pepuleris!

4. NoAldAte pelldA!

5. NeA urbem deAleAveritis, 0 mdAliteAs!

6. NoAlsAte urbem deAleAre, o moAliteAs!

7. Urbem deAleAte, o mdAliteAs!

8. Urbem deAleA, o militeAs!

6. Translate the following.

1. AuddAte, auddAte, patreAs conscriptdA, et cognoAscite redA puAblicae vulnera.

2. ConservaAte igitur redA puAblicae, iuAdiceAs, cdAvem bonaArum artium, bonaArum partium, bonoArum
viroArum.
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3. NeA meA hodieA, cum istdA ut proAvocaAvit responderoA, obldAtum esse puteAtis mesA.

4. Quam ob rem disceAde atque nunc mihi timoArem eAripe: si est veArus, neA

opprimar, sdAn falsus, ut tandem aliquandoA timeAre deAsinam.

Vocabulary

patreAs conscriptdA
senators

cognoAscoA, cognoAscere
learn

vulnis, vulneris, n.
wound

conservoA, conservaAre
save, preserve

igitur (adv.)

therefore

iuAdex, iuAdicis, m.
judge

coAvis, cdAvis, -ium, m.
citizen

ars, artis, -ium, f.

skill, art

pars, partis, -ium, f.



part

hodieA (adv.)

today

proAvocoA, proAvocaAre
provoke

respondeoA, respondeAre
respond

obldAviscor, obldAviscdA, obldAtus sum
forget

putoA, putaAre

think

quam ob rem

for which reason
disceAdo, disceAdere
leave, depart

timor, -oAris, m.

fear

eAripioA, eAripere

tear away, remove
veArus, -a, -um

true, real

opprimoA, opprimere
oppress

soAn

but if

falsus, -a, -um

false, unreal

tandem (adv.)

®nally, at least

aliquandoA



at some time, ever

timeoA, timeAre

fear

deAsinoA, deAsinere

cease (inf.)
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Subjunctive Mood: Independent Uses

Chapter 2 stated that the subjunctive should not be translated in isolation, but that its translation often involved such
English words as ““could,' ““would,' and “might.'

The subjunctive mood does most of its work in subordinate clauses, usually governed by conjunctions or a
grammatical context that determines its meaning.

(These will be treated in the next chapter.) However, the subjunctive can also be used as the main verb of an
independent clause. Following are its main independent uses.

POTENTIAL

The subjunctive may express potentiality or possibility. The present tense is used for present potentiality, and the
imperfect for past potentiality: MdAliteAs urbem deAleant.

The soldiers could destroy the city.

MoAliteAs urbem deAleArent.

The soldiers could have destroyed the

city.

DELIBERATIVE

This form of the subjunctive is used, often in the ®rst person, to ask questions not of fact but of deliberation:
Urbem deAleaAmus?

Should we destroy the city?

Quid1 urbem deAleAreAmus?

Why should we have destroyed the city?

Again the present subjunctive is used for deliberation in present time, and the imperfect subjunctive for past
deliberation.

OPTATIVE
The optative subjunctive expresses a wish. Often the word utinam, if only,'

accompanies this usage.2



The present subjunctive expresses a wish in the present time: Utinam mdAliteAs urbem deAleant!
If only the soldiers would destroy the

city!

The imperfect subjunctive also expresses a wish in the present time, but one that cannot come true:
Utinam moAliteAs urbem deAleArent!

If only the soldiers were destroying the

city! (We know that they are not.)

1 Quid here is an adverbial accusative, a common usage best translated as ~ why?"

2 Less often, ut may be used.
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The pluperfect subjunctive expresses a wish in the past that could not have come true:

Utinam moAliteAs urbem deAleAvissent!

If only the soldiers had destroyed the

city! (We know that they did not.)

To negate an optative subjunctive, Latin uses neA rather than noAn: Utinam neA canant!

If only they were not singing!

HORTATORY OR JUSSIVE

The subjunctive can be used to express commands, mostly in the ®rst and third persons.3 (For second-person
commands, usually the imperative is used.) Generally the present subjunctive is used:

Urbem deAleaAmus!

Let us destroy the city!

MoAliteAs urbem deAleant!

Let the soldiers destroy the city!

To negate these, Latin uses neA.

NeA loquaAtur!

Let him not speak.

Exercises

7. Translate the following. Then identify the italicized usages.

1. Utinam nautae nostroA vdAcissent!




2. Ut nautae vincant!

3. Nautae vincant.

4. Ad mare ambulem?

5. Ad mare ambulaAreAmus?

3 Customarily the ®rst-person usage is called hortatory and the third-person jussive.
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6. Ad mare ambuleAmus!

7. Utinam ad mare ambulaAvisseAmus!

8. M&AliteAs ad mare noAn ambulaArent?



8. Translate the following.

1. Ad decus et ad 16AbertaAtem naAtdA sumus: aut haec teneaAmus aut cum déAgnitaAte moriaAmur.

2. Quis enim noAn timeat omnia proAvidentem et coAgitantem et animad-vertentem et omnia ad seA pertineAre
putantem curioAsum et pleAnum negoAtisA deum?

3. O stultitiam! Stultitiamne ddAcam an impudentiam singulaArem?

4. DeAtur aliqudA luAdus aetaAtdA sit adulescentia 16 Aberior; noAn omnia voluptaA-

tibus deAnegentur; noAn semper superet veAra illa et deArecta ratioA; vincat aliquandoA cupiditaAs voluptaAsque
ratioAnem.

5. Utinam tam facile veAra invendAre possim quam falsa convincere!




6. Utinam cum Caesar societaAtem aut numquam coisseAs aut numquam direAmisseAs!
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7. Quid enim meA interpoAnerem audaAciae tuae?

Vocabulary

decus, decoris, n.

honor

16AbertaAs, -taAtis, f.
freedom

aut. . .aut

either. . .or

nascor, nascdA, naAtus sum
be born

ddAgnitaAs, -taAtis, f.
dignity, prestige

enim

for indeed

proAvideoA, proAvideAre
foresee, provide

coAgitoA, coAgitaAre
think, ponder
animadvertoA, animadvertere
notice

pertineoA, pertineAre

extend to, relate to



putoA, putaAre
think

curioAsus, -a, -um
careful, attentive
pleAnus, -a, -um
full

negoAtium, -6A, n.
business, concern
stultitia, -ae, f.
stupidity
impudentia, -ae, f.
shamelessness
singulaAris, -e
singular, remarkable
luAdus, -6A, m.
sport, gaming
aetaAs, -taAtis, f.
age, time of life
adulescentia, -ae, f.
youth

16Aber, 16Abera, 16Aberum
free

voluptaAs, -taAtis, f.
pleasure

deAnegoA, deAnegaAre
deny, refuse
superoA, superaAre
overcome

veArus, -a, -um

true, real



deArectus, -a, -um

upright, straight

ratioA, -oAnis, f.

reason, reckoning

vincoA, vincere

conquer

aliquandoA (adv.)

sometimes

cupiditaAs, -taAtis, f.

desire
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falsus, -a, -um

false

convincoA, convincere

defeat, refute

societaAs, -taAtis, f.

alliance

numquam (adv.)

never

coeoA, codAre

enter

dirimoA, dirimere, direAméA, diremptus
rip apart, destroy

interpoAno, interponere

place as an obstacle, interpose
Participles

Participles are de®ned as verbal adjectives. That is, they combine features of adjectives and verbs.

As adjectives, they modify nouns and must agree with the nouns they modify in gender, number, and case. They
may also be used as substantives.

poeAta caneAns



the singing poet

urbs capta

the captured city

captus

the captured man

As verbs they show tenseDpresent, perfect, or futureDand voicePactive or passive.

They may also govern direct objects and take many constructions of ®nite verbs.

PoeAta luAnam videAns canit.

The poet seeing the moon sings.

Here luAnam is the direct object of the participle videAns, which itself modi®es the subject poeAta.

Often, as in the above example, the participle separates itself from the noun it modi®es in order to enclose anything
it governsDin this case, the direct object luAnam.

MoAles urbem a reAge captam deAleAtuArus

The soldier about to destroy the city

claAmat.

captured by the king shouts.

Note how a reAge is enclosed by urbem captam, which is itself enclosed by méAleAs deAleAtuArus.

Because participles do so much work in Latin, it is often useful to translate them more fully as relative clauses in
English:

The soldier who is about to destroy the city which was captured by the king is shouting.

It is important to realize, however, that the tense of a participle is not an independent time value as it is for forms of
the indicative, but is only relative to the tense of the main verb in its clause.

The time value of a present participle is simultaneous with that of the main verb:

PoeAta caneAns luAnam videt.

The poet who is singing sees the moon.
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The present participle caneAns tells us that the poet is singing at the same time as he sees the moon.
PoeAta caneAns luAnam videAbat.

The poet who was singing saw the

moon.

Now the time value of the present participle must be simultaneous with that of the main verb, which is in the past,



videAbat, and so it is translated “*who was singing.'

The time value of the perfect participle is prior to that of the main verb: MdAles urbem a reAge captam deAlet.
The soldier destroys the city which was

captured by the king.

The perfect participle captam tells us that the capture took place prior to the action of the main verb deAlet.
If the main verb is itself in the past tense, the perfect participle will express a time prior to that time:
MoAles urbem a reAge captam deAleAvit.

The soldier destroyed the city which had

been conquered by the king.

If the main verb is in the future, the perfect participle will again express a time prior to that:

MbAles urbem a reAge captam deAleAbit.

The soldier will destroy the city which

has been captured by the king.

The time value of the future active participle is subsequent to that of the main verb:

MoAles urbem deAleAtuArus claAmat.

The soldier who is going to destroy the

city is shouting.

The destruction denoted by deAleAtuArus will take place after the present time signi®ed by claAmat.
ModAles urbem deAleAtuArus claAmaAuvit.

The soldier who was about to destroy the

city shouted.

Exercise

9. Translate the following.

1. poeAta caneAns

2. 16AbertaAs deAleAta

3. IAbertaAs avaAritiaA deAleAta

4.16AbertaAs avaAritiaA moAlitum deAleAta



5. poeAta claAmaAtuArus
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6. poeAta in monte claAmaAtuArus

7. poeAta in monte deA 16AbertaAte claAmaAtuArus

8. poeAta in monte deA 16AbertaAte avaAritiaA moAlitum deAleAtaA claAmaAtuArus.

9. PoeAta in monte deA 16AbertaAte avaAritiaA mdAlitum deAleAtaA claAmatuArus moritur.

10. PoeAta in monte deA 15AbertaAte avaAritiaA méAlitum deAleAtaA claAmatuArus mortuus est.

11. Puer ad mare ambulaAns servoAs captoAs timet.

12. Puer ad mare ambulaAns servoAs aA nautdAs captoAs timeAbat.

13. Puer ad mare ambulaAns servoAs animaAlia inter®cienteAs videt.

14. Puer ad mare ambulaAns animaAlia a servoAs interfecta voAdit.




Relative Clauses

Relative clauses, like participle phrases, are both adjectival and govern grammatical constructions themselves. They
are adjectival in that they modify an antecedent to which they are attached by a relative pronoun. The relative
pronoun must agree with its antecedent in gender and number. It takes its case from the grammatical function it
ful®lls within its own clause.

ReAx quem poeAta timet pecuAniam amat. The king whom the poet fears loves money.

Most often a relative clause begins with a relative pronoun and ends with a verb: quem poeAta timet

The relative pronoun quem is masculine accusative singular. Its antecedent reAx is masculine nominative singular.
The pronoun quem is masculine and singular to 120
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agree with reAx, and accusative because it is the direct object of the verb timet within its own clause.
ReAx cui gladium dedistdA aA poeAtaA

The king to whom you gave a sword is

timeAtur.

feared by the poet.

In agreement with its antecedent reAx, cui is masculine singular. It is dative because it is the indirect object of its
own clause.

If it can be easily understood in context, the antecedent of a relative pronoun may be left out:
QudA pecuAniam amant sunt miserdA.

Those who love money are wretched.

The antecedent of qudA is understood to be the subject of the main verb sunt.

Exercise

10. Translate the following. Explain the case of the relative pronoun.

1. ReAgdAna quam reAx timet aA poeAtaA amaAtur.

2. ReAx a quoA reAgdAna timeAtur poeAtam oAdit.

3. ReAx quem reAgdAna oAdit animaAlia magnoArum cornuum timet.



4. AnimaAlia quae ad urbem ducta erant aA reAge qudA poeAtaAs oAdit multum timeAbantur.

5. AnimaAlia quibus cornua magna erant a moAlitibus reAgis interfecta sunt.

6. Corpora animaAlium quoArum cornua vendita erant in ign6A poAneAbantur.

CHAPTER 9
Syntax of the
Complex Sentence

A complex sentence is one that contains one or more subordinate clauses that are said to depend on the main or
independent clause. This means that they cannot stand alone as sentences, but must exist in conjunction with an
independent clause.

When he got home, he destroyed the television.
Because he destroyed the television, his sister was angry.

““When he got home" and "““because he destroyed the television" are subordinate clauses. They cannot stand alone as
sentences. A subordinate clause gives more information about the main clause by relating it to other circumstances.

We say that words such as ~ when" and ““because" are subordinating conjunctions. They serve to introduce
subordinate clauses and usually tell you what clauses mean.

““When" introduces a temporal clause. ~“When he got home" is a temporal clause. It situates the action of the main
clause in time, telling us when he destroyed the television.

“"Because" introduces a causal clause. ““Because he destroyed the television" is a causal clause, telling us why his
sister was angry.

Latin has many different kinds of subordinate clauses. They are categorized according to the different kinds of
information they offer about the main clause.



Although there are many such categories, it may be convenient to simply think of their differences as differences in
the vocabulary of subordinating conjunctions.

Some subordinating conjunctions take the indicative, and some take the subjunctive. Some can take either, with

differences in meaning. Those that take the indicative will take whatever tense their sense requires. Those that take
the subjunctive, however, are bound by two important grammatical considerations, 121
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known as sequence of tenses and relative time. These will apply to almost all uses of the subjunctive in subordinate
clauses:

Sequence of Tenses

Subordinate uses of the subjunctive follow thé sequence of tenses.' This means that the tense of the subjunctive used
in a subordinate clause will depend on the tense of the verb in the main clause.

There are four tenses of the subjunctive:
Present

Imperfect

Perfect

Pluperfect

If the main verb refers to the present or future, the subjunctive in a subordinate clause that follows it must be either
present or perfect. This is said to be in primary sequence. If the main verb refers to the past, the subjunctive in a
subordinate clause that follows it must be either imperfect or pluperfect. This is said to be in secondary sequence.1

In each sequence, then, there are two possible tenses of the subjunctive that may be used. The difference between
the two in each case will be one of relative time.

RELATIVE TIME
The concept of relative time ®rst appeared in the discussion of participles (p. 117).

There it was said that the tense of the participle is not an objective time value, but one that can be understood only in
relation to the time of the main verb. The same is true of subjunctives in subordinate clauses.

In primary sequence, the present subjunctive expresses a time simultaneous with (or sometimes subsequent to) that
of the main verb: ScioA quid faciaAs.

I know what you are doing.

The present subjunctive tells us that whatever you are doing is happening at the same time as my knowing.
The perfect subjunctive expresses a time prior to that of the main verb: ScioA quid feAceris.

I know what you did.

The perfect subjunctive tells us that what you did happened before the time of my knowing, as if to say "I now know
what you did then.'



1 The perfect indicative is unusual in that it has potentially two different time values, one past (""did") and one
present (" "have done"). Because this is so, it may lead to primary or secondary sequence in a given context.

However, this should be something to consider at more advanced stages of study.
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In secondary sequence, the imperfect subjunctive expresses a time simultaneous with (sometimes subsequent to) that
of the main verb: ScieAbam quid facereAs.

I knew what you were doing.
The pluperfect subjunctive expresses a time prior to that of the main verb: ScieAbam quid feAcisseAs.
I knew what you had done.

As stated above, though there are many different categories of subordinate clauses, for the most part it is possible to
handle them correctly by knowing what their subordinating conjunctions mean and remembering the rules of
sequence for uses of the subjunctive.

Temporal Clauses

Temporal clauses situate the action of the main clause in time by relating it to something else. There are many
different subordinating conjunctions that introduce them.

Some temporal conjunctions take the indicative:
postquam

after

cum

when

ut

when

ubi

when

Cum moAliteAs urbem voAceArunt,

When the soldiers conquered the town,
servoA fuAgeArunt.

the slaves " ed.

Some can take the indicative or subjunctive:
antequam

before



priusquam

before

dum

until

doAnec

until

quoad

until

They take the indicative to represent facts:
PoeAtae fuAgeArunt antequam moAliteAs
The poets ~ed before the soldiers

urbem ceApeArunt.

captured the city.

The Latin tells us that the capture of the city actually took place.
MoAliteAs pugnaAbant doAnec poeAtae

The soldiers fought until the poets ~ed.
fuAgeArunt.
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These conjunctions take the subjunctive to represent something foreseen or anticipated:
PoAetae fuAgeArunt antequam moAliteAs
The poets ~ed before the soldiers could

urbem caperent.

capture the city.

The Latin tells us that the capture of the city is something anticipated by the poets. It does not tell us whether or not
it actually took place.

The imperfect subjunctive is used here because the main verb fuAgeArunt refers to the past, creating secondary
sequence. In primary sequence, the present subjunctive would be used:

PoeAtae fugient antequam moAliteAs
The poets will ~ee before the soldiers

urbem capiant.



can capture the city.

Causal Clauses

A causal clause gives the cause for the main clause.

Some conjunctions take the indicative:

quando

because

quoniam

because

Quoniam mdAliteAs urbem ceApeArunt,

Because the soldiers captured the city,

poeAtae fuAgeArunt.

the poets ~ed.

Some take the subjunctive:

cum

because

Cum mdAliteAs urbem ceApissent,

Because the soldiers had captured the

poeAtae fuAgeArunt.

city, the poets ~ed.

The pluperfect subjunctive ceApissent is used in secondary sequence and shows time prior to the main verb.
The imperfect subjunctive would show time simultaneous: Cum mdAliteAs urbem caperent,
Because the soldiers were capturing the

poeAtae fuAgeArunt.

city, the poets ~ed.

In primary sequence the present subjunctive shows time simultaneous: Cum mdAliteAs urbem capiant,
Because the soldiers are capturing the

poeAtae fugiunt.

city, the poets are ~ eeing.

The perfect subjunctive shows time prior:

Cum moAliteAs urbem ceAperint,



Because the soldiers have captured the

poeAtae fulgiunt.

city, the poets are " eeing.
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Some conjunctions can take the indicative or the subjunctive: quod
because

quia

because

They take the indicative to assert a cause as fact.

Quod mdAliteAs urbem ceApeArunt,

Because the soldiers (actually) captured

poeAtae fuAgeArunt.

the city, the poets ~ed.

They take the subjunctive to express a cause given by someone other than the writer of the sentence:
The poets ~ed (supposedly) because the

PoeAtae fuAgeArunt quod mdAliteAs

soldiers had captured the city.

urbem ceApissent.

Concessive Clauses

Concessive clauses begin with the word “although.' They concede that, although something is true, the main clause
remains unaffected and is still true. Often the main clause will contain the word tamen, " nevertheless.'

Some conjunctions take the indicative:
etsdA

although

quamquam

although

Some take the subjunctive:

cum

although

quamvoAs



although

Cum mdAliteAs urbem ceApissent,

Although the soldiers had captured the

poeAtae tamen noAn fugeArunt.

city, the poets nevertheless did not

“ee.

The pluperfect subjunctive is used in secondary sequence, showing time prior to that of the main verb fuAgeArunt.
Exercises

1. Translate the following. Pay close attention to the mood of the verb in the subordinate clauses.

1. Quia servA miserrimdA erant, reAx populoA aurum dabat.

2. ReAx populoA aurum dabat quod servéA miserrimdA essent.
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3. EtsdA servoA miserrim8A sunt, aurum populoA reAx noAn doAnaAbit.

4. Cum reAx populoA aurum dedisset, servdA noAn claAmaAbant.

5. Cum reAx populoA aurum dedit, claAmaAveArunt.

6. Quoniam reAgdAna capta erat, reAx bellum paraAbat.

7. ReAx bellum paraAbat priusquam reAgdAna inter®cereAtur.



8. Bellum gereAbant doAnec reAx interfectus est.

9. Bellum gereAbant dum reAx reddAret.

10. Cum reAx interfectus esset, reAgdAna claAmaAbat.

11. Cum reAx interfectus esset, reAgdAna tamen feAlix erat.

12. Ut luAna discessit, luAx dieAdA veAnit.

2. Translate the following sentences.

1. Tum deAnique inter®cieAre, cum iam neAmoA tam improbus, tam perditus, tam tudA similis invendArdA
poterit.

2. Neque ideo minus ef®caAceAs sunt oratioAneAs nostrae quia ad aureAs iuAdicantium cum voluptaAte
perveniunt.

3. Nam interitus quidem tudA quis bonus noAn esset auctor, cum in eoA saluAs et voAta optimdA cuiusque,
16AertaAs populsA RoAmaAndA doAgnitaAsque consis-teret?
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4. Sed antequam aggrediar ad ea quae a teA disputata sunt, deA teA ipsoA

ddAcam quid sentiam.

5. Cum deA antdAqudAs loquaAris, uAtere antdAqua 16AbertaAte, aA quaA vel magis deAgeneraAvimus quam ab
eAloquentiaA.

6. Ipse Pompeius, ab inimdAcdAs Caesaris incitaAtus et quod neAminem ddAgnitaAte secum exaequaArsA
voleAbat, toAtum seA ab eAius amdAcitiaA

aAverterat.

7. VeArum tamen homineAs, quamvdAs in turbiddAs reAbus sint, sA modo homineAs sunt, interdum animdAs
relaxantur.

Vocabulary
tum (adv.)
then

deAnique (adv.)



®nally, at last
inter®cioA, inter®cere
kill

neAmoA, neAminis
nobody

improbus, -a, -um
base, depraved
perditus, -a, -um
ruined, desperate
similis, -e

similar ( gen.)

ideoA

for this reason

ef®cax, -aAcis
effective

oAraAtioA, -oAnis, f.
speech

auris, auris, -ium, f.
ear

iuAdicoA, iuAdicaAre
to judge

voluptaAs, -taAtis, f.
pleasure
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pervenioA, pervendAre
arrive, come to
interitus, -uAs, m.
death, destruction

auctor, -oAris, m.



creator, producer

quidem

indeed

saluAs, -uAtis, f.

health, safety

16AbertaAs, -taAtis, f.
freedom

doAgnitaAs, -taAtis, f.
dignity, prestige

consistoA, consistere

rest upon

aggredior, aggreddA, aggressus sum
approach

disputoA, disputaAre

argue, dispute

antiquus, -a, -um

ancient, old

loquor, loquaA, locuAtus sum
speak

uAtor, uAtdA, uAsus sum ( abl.)
make use of

deAgeneroA, deAgeneraAre
degenerate

eAloquentia, -ae, f.

eloquence

Pompeius, -6A, m.

Pompeius

incitaAtus, -a, -um

roused, incited

inimdAcus, -a, -um



enemy
Caesar, -aris, m.
Caesar

exaequoA, exaequaAre
make level or equal
amdAcitia, -ae, f.
friendship

aAvertoA, aAvertere
turn away

veArum

but

turbidus, -a, -um
violently disturbed
modo (adv.)

at least, only

interdum (adv.)
sometimes

animus, -0A, m.

mind, spirit

relaxoA, relaxaAre
relax

Purpose Clauses
Purpose clauses express the purpose or reason for an action. Like causal clauses, they answer the question ~“why?"

They are introduced by the conjunction ut or, if negated, by the conjunction neA, and they take the subjunctive
according to the rules of sequence.

MbAliteAs urbem vincent ut reAx capiaAtur. The soldiers will conquer the city in order that the king may be
captured.
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MbAliteAs urbe voAceArunt neA reAx fugeret.

The soldiers conquered the city in order



that the king might not " ee.
Indirect Commands

Indirect commands follow verbs of commanding, requesting, begging, etc. They express the content of the command
or request and answer the question ~“what,' i.e.,

* what did he command?"

They are introduced by the conjunction ut and negated with neA, and take the subjunctive according to the rules of
sequence.

ReAx imperat ut mdAliteAs urbem vincant. The king orders that the soldiers conquer the city.
ReAx oAraAbat neA moAliteAs urbem vincerent. The king was begging that the soldiers not conquer the city.
Result Clauses

Result clauses express the result of an action or state. They are introduced by ut and take the subjunctive according
to the rules of sequence: Tam miser est ut claAmet.

He is so wretched that he shouts.
Ita claAmaAvit ut pueri timeArent.
He shouted in such a way that the
children were afraid.

Usually the main clause before a result clause contains an intensifying word such as ita or tam that triggers the
result.

Unlike purpose clauses and indirect commands, which also use the conjunction ut, result clauses do not use neA but
are negated using noAn inside the clause: Tam dulciter poeAta caneAbat ut

The poet sang so sweetly that we were

loqudA noAn posseAmus.

not able to speak.

A result clause may also be the subject or object of certain verbs: ReAx effeAcit ut 15AbertaAs deAleAreAtur.
The king brought it about that liberty

was destroyed.

In this sentence the clause ut 15AbertaAs deAleAreAtur is actually the direct object of the verb effeAcit.
Accidit ut reAx deAmentissimus sit.

It happens that the king is extremely

insane.

In this sentence the clause ut reAx deAmentissimus sit is the subject of the verb accidit. In such cases the clause is
called a substantive result clause, because the clause acts as a noun within its sentence.
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Fear Clauses

Fear clauses express fears. They use the conjunctions ut and neA but with reverse meanings from the clauses above.
Ut expresses negative fears, and neA expresses positive fears.

TimeAbaAmus neA reAx 16AbertaAtem deAleAreAt. We were afraid that the king would destroy liberty.
TimeAmus ut mdAliteAs veniant.

We are afraid that the soldiers are not

coming.

Sometimes a fear clause may begin with neA and then be negated with noAn: TimeAmus neA moAliteAs noAn
veniant.

We are afraid that the soldiers are not

coming.

Clauses of Prevention

Certain verbs with meanings of prevention or hindrance take clauses of prevention.

They are introduced by the conjunction neA or quoAminus and take the subjunctive according to the rules of
sequence:

ReAx mdAliteAs impeddAvit quoAminus
The king prevented the soldiers from
urbem caperent.

capturing the city.

If the main clause is negated, the prevention clause may be introduced by qudAn: ReAx noAn impediet qusAn
moAliteAs

The king will not prevent the soldiers
urbem capiant.

from capturing the city.

Clauses of Doubting

Doubt is expressed in two ways in Latin. If the expression of doubt is not negated, it will take the form of an indirect
question (see p. 153). If the expression of doubt is negated, it takes a clause of doubting introduced by the
conjunction qudAn: NoAn dubitoA qudAn mdAliteAs urbem

I do not doubt that the soldiers captured
ceAperint.
the city.

In this example the perfect subjunctive expresses time prior to that of the main verb in primary sequence.
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Clauses of Proviso

Clauses of proviso give a condition for the main clause. They take the subjunctive and are introduced by the
following conjunctions:

dum

provided that

modo

provided that

dummodo

provided that

ReAx populoA aurum doAnaAbit dummodoA The king will give money to the people mdAliteAs urbem capiant.
provided that the soldiers capture the

city.

Exercises

3. Translate the following. Then identify the type of subordinate clause in each sentence.

1. Populus timet neA avaAritia reAgis regnum deAleat.

2. PoeAta timeAbat neA avaAritia regnum deAleAvisset.

3. ReAx poeAtaAs deAterret quoAminus libroAs scréAbant.

4. ReAx moAliteAs noAn deAterreAbit qusAn poeAtaAs inter®ciant.

5. RoAmaAndA noAn dubitaAbant qudAn imperium esset maximum bonoArum.




6. PoeAta reAgeAm oAraAbant neA libroA deAleArentur.

7. ReAx libroAs noAn deAleAbit modo mdAliteAs poeAtaAs inter®ciant.

8. ReAx poeAtaAs inter®cere vult ut populus esset librdAs 16Aber.

9. PoAetae a reAge soAc inter®cieAbantur ut populus multum timeAret.
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10. Tam magna erat avaAritia reAgis ut populus nunc sit populus servoArum.

4. Translate the following sentences.

1. Erat tam deAmeAns is ut omndAs suaAs fortuAnaAs alieAndAs servéAs commit-teret?

2. Vincat aliquandoA cupiditaAs voluptaAsque ratioAnem, dum modo illa praescriptioA moderatioAque teneaAtur.

3. Sed iam, ut omndA meA invidiaA 16Aberem, poAnam in medioA sententiaAs philosophoArum deA natuAraA
deoArum.




4. Sed cum mihi, patreAs conscriptdA, et proA meA aliquid et in AntoAnium multa d5Acenda sint, alterum petoA a
voAbodAs, ut meA proA meA déAcentem benigneA, alterum ipse ef®ciam, ut contraA illum cum ddAcam attenteA

audiaAtis.

5. Tu istdAs faucibus, istdAs lateribus, ista gladiaAtoAriaA toAtdAus corporis

®rmitaAte tantum v8AndA in Hippiae nuptidAs exhauseraAs ut tibi necesse esset in populdA RoAmaAndA
conspectuA vomere postroAdieA.

6. CuAr aut tam familiaAris fuistdA ut aurum commodaAreAs aut tam inimdAca ut veneAnum timeAreAs?
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7. An timeAbant neA tot uAnum, valenteAs imbecillum, alaAcreAs perterritum superaAre noAn possent?

8. Nec dubitaArdA deAbet qudAn fuerint ante HomeArum poeAtae.



9. Quam ob rem disceAde atque hunc mihi timoArem eAripe; si est veArus, neA

opprimar, sdAn falsus, ut tandem aliquandoA timeAre deAsinam.

Vocabulary
deAmeAns, -ntis
insane

fortuAna, -ae, f.
fortune, wealth
alieAnus, -a, -um
belonging to another person
committo, committere
entrust

vincoA, vincere
conquer

aliquandoA
sometimes
cupiditaAs, -taAtis, f.
desire

voluptaAs, -taAtis, f.
pleasure

ratioA, -oAnis, f.
reasoning, rational thought
ille, illa, illud

(here) the following

praescriptioA, -oAnis, f.



precept, rule
moderaAtioA, -oAnis, f.
moderation, control
invidia, -ae, f.

ill will

16AberoA, 16AberaAre
free

sententia, -ae, f.
thought, opinion
philosophus, -6A, m.
philosopher

patreAs conscriptsA
senators

AntoAnius, -6A, m.
Antonius

alter, -tra, -trum

one (of two)

benigneA (adv.)
benevolently, in a friendly manner
ef®cioA, ef®cere

bring about, effect
attenteA (adv.)
attentively

fauceAs, -ium, f. pl.
throat
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latus, lateris, n.

side, ank

gladiaAtoArius, -a, -um



of a gladiator
®rmitaAs, -taAtis, f.
strength

voAnum, -6A, n.

wine

Hippia, -ae, f.

Hippia (a woman's name)
nuptiae, -aArum, f. plL.
wedding

exhaurioA, exhaurdAre
drain, drink up
conspectus, -uAs, m.
sight, view

vomoA, vomere

vomit

postrdAdieA (adv.)

on the following day

cuAr

why
aut . .. aut
either. .. or

familiaAris, -e

friendly, intimate
commodoA, commodaAre
lend

inimdAcus, -a, -um
enemy, hostile
veneAnum, -8A, n.

poison

tot (indeclinable)



so many (here, so many men)
valeAns, -ntis

strong, powerful
imbeAcillus, -a, -um
weak

alacer, -cris, -cre
swift

perterritus, -a, -um
thoroughly terri®ed
superoA, superaAre
overcome

deAbeoA, deAbeAre
owe, ought ( inf.)
quam ob rem

for which reason2
disceAdo, disceAdere
leave, depart

timor, -oAris, m.

fear

veArus, -a, -um

true, real

opprimoA, opprimere
oppress

sdAn

but if

falsus, -a, -um

false, unreal
eAripioA, eAripere
tear away, remove

tandem (adv.)



®nally, at last

aliquandoA

at some time, ever

timeoA, timeAre

fear

deAsinoA, deAsinere

cease ( inf.)

2 Referring to something mentioned earlier.
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Conditional Sentences

Conditional sentences are composed of two clauses:
If he works, he is happy

*If he works,' the subordinate clause, gives the condition for which the main clause will be true.

Latin grammars traditionally refer to théif' clause of a conditional sentence as the protasis and the main clause as the
apodosis.

There are generally three kinds of conditional sentence: Simple conditions

Future conditions

Contrary-to-fact conditions

These categories differ according to the tense and mood of the verb they employ in the protasis and the apodosis.

The subordinating conjunction “if' in Latin is sdA. Its negative is nisdA. The main clause is negated normally, with
noAn.

SIMPLE CONDITIONS

Simple conditions take a present or past tense of the indicative in both the protasis and apodosis. They should be
translated accordingly.

S6A laboArat, miser est.

If he works, he is wretched.

Nis6A laboAraAbat, feAlix erat.

If he was not working, he was happy.
FUTURE CONDITIONS

There are three kinds of future conditions. Future-more-vivid conditions take the future indicative in both the
protasis and the apodosis.



S8A mdAliteAs urbem capient, poeAtae canent.

For convenience in English, the future indicative in theéif' clauseif the soldiers will capture" is usually translated as a
present:

If the soldiers capture the city, the poets will sing.

Sometimes in this type of condition the future perfect is used instead of the ordinary future indicative:
S6A moAliteAs urbem ceAperint, poeAtae canent.
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Although in Latin this is felt to be more emphatic,3 the English translation remains the same:

If the soldiers capture the city, the poets will sing.

Future-less-vivid conditions take the present subjunctive in both the protasis and the apodosis. In Latin these
sentences are felt to imagine the situation less de®nitely or ““vividly" than the 'more vivid" examples.

S6A mdAliteAs urbem capiant, poeAtae canant.

Often these sentences are translated using ““should" for théif' clause and
" would" for the main clause:

If the soldiers should capture the city, the poets would sing.

ReAgdAna miser sit nisdA poeAta canat.

The queen would be miserable if the

poet should not sing.

Occasionally a sentence will take the future indicative in one clause and the present subjunctive in the other. Such
sentences are known as mixed future conditions.

CONTRARY-TO-FACT CONDITIONS

Contrary-to-fact conditions refer to something unreal. (They are sometimes known as unreal conditions.) There are
three kinds.

Present contrary-to-fact conditions refer to what is unreal in present time. They take the imperfect subjunctive in
both the protasis and the apodosis: S6A moAliteAs urbem caperent,

If the soldiers were capturing the city,

poeAtae canerent.

the poets would be singing.

We know from both the Latin and the English translation that these things are not happening now.
If the protasis is negated, it is happening:

Nis6A ad mare ambulaArem, laboAraArem.



If T were not walking to the sea, I would
be working.
From this it is clear that I am walking to the sea and therefore that I am not working.

Past contrary-to-fact conditions refer to what is unreal in past time. They take the pluperfect subjunctive in both the
protasis and the apodosis: S6A mdAliteAs urbem ceApissent,

If the soldiers had captured the city, the

poeAtae cecinissent.

poets would have sung.

3 Some grammars refer to this type as future most vivid or future more vivid with emphatic protasis.
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We know from both the Latin and the English translation that these things did not happen then in the past.
LaboAraAvisseAmus nisA ad mare

We would have worked if we had not

ambulaAvisseAmus.

walked to the sea.

Mixed contrary-to-fact conditions refer to something that is unreal in the present because of something unreal in the
past. They take the pluperfect subjunctive in théif' clause and the imperfect subjunctive in the main clause: SGA
moAliteAs urbem ceApissent, poeAta

If the soldiers had captured the city, the

canerent.

poets would be singing.

We know from both the Latin and the English translation that the soldiers did not capture the city in the past and that
therefore the poets are not singing now.

Exercises
5. Translate the following conditional sentences. Then identify what type they are.

1. S6A reAx deAmeAns regnum deAleAbit, poeAtae RoAmam fugient.

2. NisdA reAx deAmeAns regnum deAleAvisset, poeAtae RoAmam noAn fuAgissent.




3. NisoA f6Alius ®dem servet, pater sit miserrimus.

4. NisdA f6Alius ®dem servaAret, pater esset miserrimus.

5. Nisi illoA tempore f6Alius ®dem servaAvisset, pater nunc esset miserrimus.

6. SOA in urbe multdA poeAta ambulant, et reAgdAnae et populoA paAcem doAnant.

7. S6A reAx poeAtaAs inter®ciat, populus timeat.
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8. SBA reAx deAmeAns poeAtaAs interfeAcerit, populus multum timeAbit.

9. S6A aA reAge deAmentdA poeAta magnus interfectus esset, paAcem reAgdAna deAleAvisset.




10. SBA poeAta magnus a reAge inter®cieAtur, reAgdAna paAcem deAleAbit.

6. Translate the following sentences.
1. Memoriam quoque ipsam cum voAce perdidisseAmus s6A tam in nostraA

potestaAte esset obldAvoAscoA quan taceAre.

2. Multa ioca solent esse in epistuldAs quae, proAlata s6A sint, inepta videantur.

3. S6A teA parenteAs timeArent neque eoAs ulla ratioAne plaAcaAre posseAs, ab eoArum oculdAs aliquoA
conceAdereAs.

4. Quod sdA invendAreAtur aliqua cdAvitaAs in quaA neAmoA peccaAret, supervacuus esset inter innocenteAs
oAraAtor sdAcut inter saAnoAs medicus.

5. Sed quid oppoAnaAs tandem sdA negem meA umquam ad teA istaAs litteraAs moAsisse?




6. DieAs iam meA deA®ciat s6A quae d5AcdA in eam sententiam possunt coAner exproAmere.
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Vocabulary

memoria, -ae, f.

memory

quoque

also, in the same way

vox, voAcis, f.

voice

perdoA, perdere, perdiddA, perditus
lose, destroy

obldAvoAscor, oblsAveAscdA, obldAtus sum
forget

taceoA, taceAre

be silent

iocum, A, n.

joke

epistula, -ae, f.

letter

proAferoA

bring forward, expose

video

(in passive) seem

ineptus, -a, -um

foolish

pareAns, parentis, m.=f.



parent

ratioA, -oAnis, f.
reasoning, way
plaAcoA, plaAcaAre
please

oculus, -0A, m.

eye

aliquoA (adv.)

to some other place
conceAdoA, conceAdere
withdraw

quod sdA

but if

invenioA, invendAre
to ®nd

c6AvitaAs, -taAtis, f.
citizenry, state
neAmoA, neAminis
nobody

peccoA, peccaAre
commit an offense, sin
supervacuus, -a, -Um
completely unnecessary
innoceAns, -ntis
innocent

oAraAtor, -oAris, m.
orator, lawyer

soAcut

just as

saAnus, -a, -um



healthy, well

medicus, -6A, m.

doctor

oppoAnoA, oppoAnere

oppose, say in opposition

tandem (adv.)

really, after all

negoA, negaAre

deny

umquam (adv.)

ever

litterae, -aArum, f. pl.

letter

mittoA, mittere, mAs6A, missus
send

deA®cioA, deA®cere

be lacking, run out

sententia, -ae, f.

thought, opinion
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coAnor, coAnaArsA, coAnaAtus sum
try, attempt ( inf.)

exproAmoA, exproAmere

bring out, reveal, express

Relative Clauses with the Subjunctive

Ordinary relative clauses that take the indicative provide factual information about their antecedent. There are,
however, a variety of relative clauses that take the subjunctive to express more complex meanings.

RELATIVE CLAUSE OF CHARACTERISTIC
A relative clause of characteristic gives generalizing or de®ning information about its antecedent.

Is est qudA mortem timeat.



He is (the sort of person) who fears

death.

This does not mean merely that he fears death, but that his fear of death is a natural part or result of his character.
AmoA nihil quod puerdAs noceat.

I love nothing (of the sort) which harms

children.

Relative clauses of characteristic are often found with such general expressions as Is est qudA
He is (the sort) who

Sunt qusA

There are those (of the sort) who

NemoA est qudA

There is no one (of the sort) who

Nihil est quod

There is nothing (of the sort) which

However, they may just as often have speci®c antecedents: Cicero erat qudA litteraAs amaAret.
Cicero was (the sort of person) who

loved letters.

Other relative clauses that take the subjunctive correspond more closely to some of the subordinate clauses
described above.

RELATIVE CLAUSE OF PURPOSE

A relative clause with the subjunctive, often after a verb of motion or action, can express purpose:
ReAx ad urbem moAliteAs mittet qudA

The king will send soldiers to the city in

poeAtaAs inter®ciant.

order that they may kill the poets.

It is easier to translate these simply as purpose clauses.
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Sometimes, if a place is indicated, the adverb ubi may be used as the relative: ReAx ad urbem m&AliteAs mittet ubi
The king will send soldiers to the city in

poeAtaAs inter®ciant.



order that there they may kill the

poets.

Ubi is a relative adverb.

Sometimes a relative clause of purpose will be introduced by quoA and contain a comparative adverb:
ReAx urbem capiet quoA facilius poeAtaAs

The king will capture the city in order

inter®ciat.

that by this4 he may kill the poets

more easily.

RELATIVE CLAUSE OF RESULT

A relative clause with the subjunctive, often with an intensi®er, can express result: ReAx erat tam deAmeAns qusA
urbem

The king was so insane that he destroyed
deAleAret.

the city.

It is easier to translate these simply as result clauses.
RELATIVE CLAUSE OF CAUSE

A relative clause with the subjunctive can express cause. Sometimes (but not always) the relative pronoun will be
preceded by ut, utpote, or quippe.

ReAx quippe qudA deAmeAns esset urbem
The king, because he was insane,
deAleAvit.

destroyed the city.

CiceroA ut qudA litteraAs amaAret

Cicero, in as much as he loved letters,
16AbertaAtem populA deAfenddAt.
defended the liberty of the people.
Exercises

7. Translate the following sentences.

1. Ad urbem veAneArunt poeAtae quoA libroAs scrdAberent.




2. Tam caecdA erant poeAtae qudA perdAculum noAn videArent.

3. Sunt qudA pecuAniam pluAs quam libertaAtem ament.

4 The antecedent of quoA here is the whole action of the main clause, i.e., the capturing of the city * by which" the
main clause may be accomplished.

142
CHAPTER 9 Syntax of the Complex Sentence

4. ReAx ut qudA pecuAniam pluAs quam 16AbertaAtem amaAret bellum paraAbat.

5. MoAliteAs peteAbant id quod amaArent pluAs quam pecuAniam.

8. Translate the following sentences.

1. Quid est quod tuA noAn audeaAs?

2. Tum deAnique inter®cieAre cum iam neAmoA tam improbus, tam perditus, tam tui similis invendArdA poterit
qudA id noAn iure factum esse fateaAtur.

Quamdiu quisquam erit qudA deAfendere audeat, voAves.

3. Quid est enim, CatilsAna, quod teA iam in haAc urbe deAlectaAre possit, in quaA neAmoA est, extra istam
coniuAraAtioAnem perditoArum hominum qudA teA

noAn metuat, neAmo qudA noAn oAderit?



4. Mittitur DeAcidius cum paucdAs qudA locdA naAtuAram perspiciat.

5. Accipite nunc, quaesoA, noAn ea quae ipse in seA atque in domesticum decus impuAreA et intemperanter, sed
quae in noAs fortuAnaAsque, id est in uAniversam rem puAblicam, impieA ac nefaArieA feAcerit.

6. Quid enim meA interpoAnerem audaAciae tuae quam neque auctoAritaAs huius ordinis neque existimaAtioA
populdA RoAmaAndA neque leAgeAs ullae possent coerceAre?
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Vocabulary
audeoA, audeAre, ausum sum
dare

deAnique (adv.)



®nally

inter®cioA, inter®cere
kill

neAmoA, neAminis
nobody

improbus, -a, -um

base, depraved

similis, -e

similar

invenioA, invendAre
®nd

iuAre

rightly

fateor, fateAroA, fassus sum
confess

quamdiuA (adv.)

as long as

deAfendoA, deAfendere
defend

voAvoA, viAvere

live

enim

indeed

CatildAna, -ae, m.
Catiline

deAlectoA, deAlectaAre
please, delight
coniuAraAtioA, -oAnis, f.
conspiracy

metuoA, metuere



fear

oAdoA, oAdisse
hate

DeAcidius, -6A, m.
Decidius

paucdA, -ae, -a
few

locus, -6A, m.
place

naAtuAra, -ae, f.
nature

perspicioA, perspicere
look over, inspect
accipioA, accipere
receive, hear
quaesoA

please

domesticus, -a, -um
domestic, private
decus, decoris, n.
honor

impuAreA (adv.)
impurely, basely
intemperanter (adv.)
intemperately
uAniversis, -a, -um
whole, entire
impieA (adv.)
impiously

nefaArieA (adv.)



monstrously
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quid

(here) why?

interpoAnoA, interpoAnere

place as an obstacle, interpose

audaAcia, -ae, f.

audacity

auctoAritaAs, -taAtis, f.

authority

ordoA, ordinis

order, body of men

existimaAtioA, -oAnis, f.

judgment, opinion

lex, leAgis, f.

law

coerceoA, coerceAre

restrain, con®ne

Participles Revisited

Participles, as stated before, are verbal adjectives. As such, they modify nouns.
MoAliteAs canenteAs templum deAleAveArunt. The singing soldiers destroyed the temple.
Here the participle functions simply as an adjective, giving us information about the soldiers.

We could also translate this participle more as an adverb, telling us something about how the soldiers performed the
action of the main verb: Singing, the soldiers destroyed the temple.

Although the example above is quite simple, participles can often extend this more adverbial usage to do the work of
entire subordinate clauses. For example, they may have temporal force, simply correlating their action in time with
the main verb:

MoAliteAs urbem capienteAs templum

When they were capturing the city, they

deAleAverunt.

destroyed the temple.



They may have causal force, explaining the action of the main verb: MdAliteAs urbem capienteAs gaudeAbant.
Because they were capturing the city, the

soldiers were happy.

The presence of the word tamen may show that a participle is being used concessively:

MbAliteAs urbem capienteAs templum

Although they were capturing the city,

tamen noAn deAleAveArunt.

nevertheless the soldiers did not

destroy the temple.

A participle can act as the protasis of a conditional sentence. When it does, the main verb will indicate what type of
conditional sentence it is.
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MbAliteAs urbem capienteAs templum

If the soldiers capture the city, they will

deAleAbunt.

destroy the temple.

The future indicative deAleAbunt indicates a future-more-vivid conditional sentence.
MbAliteAs urbem capienteAs templum

If the soldiers were capturing the city,

deAleArent.

they would be destroying the temple.

The imperfect subjunctive deAleArent indicates a present contrary-to-fact conditional sentence.
Urbs capta deAleAta esset.

If it had been captured, the city would

have been destroyed.

The pluperfect subjunctive deAleAta esset indicates a past contrary-to-fact conditional sentence.

Although in an isolated sentence like this such different possibilities may seem arbitrary, the actual context of
written Latin will make it easier to see how best to translate such hard-working participles.

Exercise

9. Translate the following using as many of the above senses of the participle as is reasonably possible.



1. PoAetae canentdA pecuAniam reAx doAnaAbit.

2. PoAetae canentdA reAx tamen pecuAniam noAn dedit.

3. PoeAtae canentdA reAx pecuAniam doAnaAret.

4. PoeAtdAs aA moAlitibus captdAs reAx pecuAniam noAn dedisset.

5. ReAx poeAtdAs a moAlitibus captdAs pecuAniam daAns aA reAgdAnaA ameAtur.

Ablative Absolute

A participle together with the noun it modi®es, both in the ablative case, form a construction known as the ablative
absolute. Together they represent another set of circumstances that accompanies the main clause in the sentence.

MbAlitibus urbem capientibus reAx

With the soldiers capturing the city, the
timeAbat.

king was afraid.
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Although it lacks a subordinating conjunction, the ablative absolute is like a subordinate clause in that it cannot
stand on its own. However, its subject must be different from that of the main clause.5

LitterdAs recitaAtdAs reAx gemuit.

With the letter having been read, the

king groaned.

Like other participles, the participle in an ablative absolute may have different meanings based on context:

Because the letter had been read, the king groaned.



When the letter had been read, the king groaned.
Although the letter had been read, the king groaned.

Relative time applies. Whatever the force of recitaAtdAs, its perfect tense shows time prior to that of the main verb
gemuit.

ReAge moriente,6 reAgdAna tamen
Although the king was dying, the queen
disceAssit.

departed.

The present participle shows time simultaneous with the perfect disceAssit. Tamen indicates that the ablative
absolute should be translated as a concessive clause.

PoeAtAs interfectoAs reAx tamen timeAbat.

Although the poets had been killed,

nevertheless, the king was afraid.

The perfect participle shows time prior to the main verb.

An ablative absolute can function as the protasis of a conditional sentence: MdAlitibus captdAs, reAx noAn
timuisset.

If the soldiers had been captured, the
king would not have been afraid.
The pluperfect subjunctive timuisset indicates that the sentence is a past contrary-to-fact conditional sentence.

Sometimes an ablative absolute will not contain a participle, but another noun or adjective in the ablative that acts as
a predicate: PoeAtaA reAge feAlix erit reAgdAna.

If the poet is king, the queen will be

happy.

Here reAge is predicate to the subject. The verb sum, " to be," has no participle that could be used here, but the sense
may be supplied.

Exercises
10. Translate the following.

1. ServdAs fugientibus, mdAliteAs urbem deAleAveArunt.

5 Absolute" in this sense means free from connection to the main clause.

6 When the singular of the present participle is used in an ablative absolute, it takes the ending -eA instead of -8A.
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2. ServdAs fugientibus, mdAliteAs urbem deAleAbunt.

3. ServoAs fugientibus mdAliteAs urbem deAleArent.

4. Urbe aA moAlitibus deAleAtaA imperaAtor claAmaAvit seA esse reAgem.

5. Urbe aA mdAlitibus deAleAtaA imperaAtor seA esse reAgem claAmaAvisset.

6. Urbe aA mdAlitibus deAleAtaA imperaAtor seA esse reAgem claAmaAbit.

7. ImperaAtoAre seA esse reAgem claAmante servoA ex urbe fugieAbant.

8. ImperaAtoAre reAge servdoA multum timeAbunt.

9. ImperaAtoAre reAge serv6A multum timuissent.

10. ImperaAtoAre seA esse reAgem urbis claAmante mdAliteAs tamen discesseArunt.

11. Translate the following sentences.



1. Ttaque vastaAtdAs omnibus eoArum agroAs, voAcoAs aedi®cidAsque inceAnsdAs, Caesar exercitum reduAxit
et in hdAhernidAs collocaAvit.

2. ExiguaA parte aestaAtis reliquaA Caesar tamen in Britanniam pro®cdAscoA

contendit.

3. Et sdAcut vetus aetaAs voAdit quid ultimum in libertaAte esset, ita noAs quid in servituAte, ademptoA per
inqudAsdAtioAneAs etiam loquenddA audienddAque commercioA.
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Vocabulary

itaque (adv.)

and so

vastoA, vastaAre
lay waste, destroy
agrum, -0A, n.
®eld

voAcus, -6A, m.
village

aedi®cium, -0A, n.

building



incendoA, incendere
burn

Caesar, Caesaris, m.
Caesar

exercitus, -uAs, m.

army

reduAcoA, reduAcere
lead back

hdAberna, -oArum, n. pl.
winter camp

collocoA, collocaAre
put in place, settle, locate
exiguus, -a, -um

small

aestaAs, -taAtis, f.
summer

reldAquus, -a, -um
remaining, left over
Britannia, -ae, f.

Britain

pro®cdAscor, pro®cdAscdA, profectus sum
set forth

contendoA, contendere
make an effort, hurry
vetus, veteris

old

aetaAs, -taAtis, f.

time, age

ultimus, -a, -um

furthest, most extreme



16AbertaAs, -taAtis, f.

liberty

servitus, -tuAtis, f.

slavery

adimoA, adimere, adeAm6A, ademptus

remove, take away

inqudAsdAtioA, -oAnis, f.

trial

loquor, loqudA, locuAtus sum

speak

commercium, -8A, n.

exchange, commerce

Indirect Statement

An indirect statement is the reporting of another statement, originally "“direct.'

Direct:

The poets are working in the ®eld.

Indirect:

He says that the poets are working in the ®eld.
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English uses the conjunction that" to make a subordinate clause of the original direct statement.
Latin does not express indirect statement by subordinate clause. Instead, it uses a subject accusative and in®nitive
construction. That is, the subject of the statement given in indirect form will be put into the accusative case and the
verb in the in®nitive:

DoAcit poeAtaAs in agroA laboAraAre.

He says that the poets are working in the

®eld.

The English word ™that" must be supplied in the translation, though the Latin does not have it.
Any word signifying thought, speech, feeling, rumor, etc. can initiate an indirect statement:
RuAmor erat poeAtaAs in agroA

There was a rumor that the poets were



laboAraAre.
working in the ®eld.

Remember that, like participles, in®nitives in Latin show only three tenses: present, perfect, and future. Also like
participles, in®nitives in an indirect statement must be translated according to the rules of relative time.

The present in®nitive shows time simultaneous with that of the main verb: DdAceAbat poeAtaAs in agroA

laboAraAre.
He said that the poets were working in
the ®eld.

Here the present in®nitive laboAraAre shows time simultaneous with the main verb ddAceAbat in the imperfect
tense and so is translated = were working.'

DdAcet poeAtaAs in agroA laboAraAre.

He will say that the poets are working.7

The perfect in®nitive shows time prior to that of the main verb: DdAcit poeAtaAs in agroA laboAraAvisse.
He says that the poets worked in the

®eld.

DoAceAbat poeAtaAs in agroA laboAraAvisse.
He said that the poets had worked in the

®elds.

DoAcet poeAtaAs in agroA laboAraAvisse.

He will say that the poets have worked in

the ®elds.

The future in®nitive shows time subsequent to that of the main verb: DdAcit poeAtaAs in agroA laboAraAtuAroAs
esse.

He says that the poets will work in the

®eld.

DodAceAbat poeAtaAs in agroA laboAraAtuAroAs
He said that the poets would work in the

esse.

®eld.

DoAcet poeAtaAs in agroA laboAraAtuAroAs esse.
He will say that the poets will work in

the ®eld.



7 Here the English says “are working.' It means they will be working at the same time as he says it.
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Note that the form of the future in®nitive laboAraAtuAroAs esse must agree in gender, number, and case with the
subject accusative poeAtaAs, which is masculine accusative plural.

A subject of different gender and number would require a different form: DoAcit feAminaAm in agroA
laboAraAtuAram

He says that the woman will work in the

esse.

®eld.

Here laboAraAtuAram agrees with the feminine noun feAminam.

This consideration also applies to the perfect passive in®nitive: DdAcit urbem captam esse.

He says that the city was captured.

Here captam must agree with the feminine urbem.

Exercises

12. Translate the following. Pay particular attention to the relative time of the in®nitive and the main verb.

1. PutaAmus reAgdAnam esse miseram.

2. PutaAmus reAgdAnam miseram fuisse.

3. PutaAmus reAgoAnam cum noAbdAs noAn locuAtuAram esse.

4. Putat maAtreAs mdAlitum mortuoArum ad mare ambulaAre.

5. PutaAbat maAtreAs mdAlitum mortuoArum ad mare ambulaAvisse.




6. RuAmor est maAtreAs mAlitum mortuoArum ad mare ambulaAtuAraAs esse.

7. RuAmor erat matreAs moAlitum mortuoArum ad mare ambulaAtuAraAs esse.

8. DoAcit animaAlia aA puerdAs spectaArdA.

9. DdAcit animaAlia aA puerdAs spectaAta esse.

10. Do Axit animaAlia a pueArdAs spectaArdA.

11. DdAxit animaAlia a pueArdAs spectaAtaA esse.
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12. DdAxit pueroAs animaAlia spectatuAros esse.

13. DdAxit animaAlia pueroAs spectatuAra esse.

14. NeAmoA creAdit reAgem poeAtaAs interfectuArum esse.

15. Quis creAdat reAgem poAetaAs interfeAcisse?

13. Translate the following sentences.

1. CreAdibile est igitur tantum facinus nullam ob causam esse commis-sum?

2. Iam intelligeAs multoA meA vigilaAre aAcrius ad saluAtem quam teA ad perniciem redA puAblicae.



3. DoleAbam, doleAbam, patreAs conscriptdA, rem puAblicam vestrdAs quondam medAsque coAnsilisAs
conservaAtam brevoA tempore esse perituAram.

4. Sunt enim philosophdA et fueArunt qudA omndAnoA nullam habeAre censeArent reArum huAmanaArum
proAcuAraAtioAnem deoAs. QuoArum sdA veAra sententia est, quae potest esse pietaAs, quae sanctitaAs, quae
religioA?. . . Sunt autem alidA philosophdA, et hdA quidem magndA atque noAbileAs, qudA deoArum mente atque
ratioAne omnem mundum administraArdA et reAgdA censeant. . .

5. Homo disertus noAn intelligit eum quem contraA doAcit laudaArdA aA seA; eoAs apud quoAs ddAcit
vituperaArgA.
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Vocabulary

creAdibilis, -e

believable



igitur (adv.)

therefore, then

facinus, facinoris, n.
crime

committoA, committere
commit

intelligoA, intelligere
understand, discern
vigiloA, vigilaAre

keep watch, stay awake
aAcer, -cris, -cre

sharp, keen

saluAs, -uAtis, f.

health, safety
pernicieAs, -eAdA, f.
destruction, ruin
doleoA, doleAre

grieve, be in pain
patreAs conscriptsA
senators

coAnsilium, -8A, n.
advice, planning
quondam (adv.)

at some time in the past, formerly
conservoA, conservaAre
save, preserve

brevis, -e

brief, short

pereoA, perdAre, peridA, perituArus8

perish, die



enim

for

philosophus, -6A, m.
philosopher
omndAnoA (adv.)
entirely

ceAnseoA, ceAnseAre
judge

huAmaAnus, -a, -um
of humans
proAcuAraAtioA, -oAnis, f.
concern, care, responsibility
veArus, -a, -um

true

sententia, -ae, f.
opinion, thought
pietaAs, -taAtis, f.
devotion, loyalty
sanctitaAs, -taAtis, f.
moral purity, sanctity
religioA, -oAnis, f.
religion

autem

moreover

quidem

indeed

noAbilis, -e

noble

raAtioA, -oAnis, f.

reason, reckoning



mundus, -6A, m.

world

administroA, administraAre

conduct, manage, administer

regoA, regere

rule

8 The fourth principal part given here is the future active participle.
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disertus, -a, -um

learned, clever

intelligoA, intelligere

understand

laudoA, laudaAre

praise

vituperoA, vituperaAre

criticize

Indirect Question

Questions in Latin are often introduced by interrogative words or expressions such as the following:
quis, quid

who, what

quoA modoA

how

quam ob rem

why

cuAr

why

quandoA

when

ubi



where

unde

from where

CuAr claAmaAvit?

Why did he shout?

Unde venis?

Where are you coming from?

An indirect question, as the name suggests, is a question reported in indirect form. Latin expresses indirect questions
as subordinate clauses. The interrogative word of the original question acts as a subordinating conjunction, and the
verb of the original direct question goes into the subjunctive according to the rules of sequence.

Quis hoc ddAcit?

Who says this?

Rogat quis hoc ddAcat.

He asks who says this.

The original direct question is now subordinated to the main verb rogat.

The present subjunctive expresses time simultaneous with the main verb in primary sequence. (It stands for an
original present indicative.) Rogat quis hoc ddAxerit.

He asks who said that.
The perfect subjunctive expresses time prior to the main verb in secondary sequence.

Because there is no future subjunctive, to express time subsequent to the main verb in an indirect question, Latin
uses the subjunctive of the active periphrastic (see p. 63).

Rogat quis hoc dictuArus sit.

He asks who is going to (will) say this.

Here the present subjunctive of the active periphrastic is used in primary sequence.

In secondary sequence, the imperfect subjunctive expresses time simultaneous with the main verb:
RogaAvit quis hoc déAceret.

He asked who was saying this.
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The pluperfect subjunctive expresses time prior to that of the main verb: RogaAvit quis hoc ddAxisset.
He asked who had said this.

To express time subsequent to the main verb in secondary sequence, the imperfect subjunctive of the active



periphrastic is used: RogaAvit quis hoc dictuArus esset.

He asked who was going to say this.

Direct questions may not always be introduced by an interrogative word: LaboArat?
Does he work?

In such cases Latin may use the word utrum or the interrogative enclitic -ne.

RogoA laboAretne.

I ask whether he works.

RogoA utrum laboAret.

Exercises

14. Translate the following.

1. MoAraAmur cuAr claAmeAs.

2. MiraAbaAmur cuAr claAmaAvisseAtis.

3. NescioA cuAr claAmaAverint.

4. ScdAtis quibus reAx aurum doAnatuArus sit?

5. ScieAbaAtis cui reAx aurum doAnaAtuArus esset.

6. Mihi d6Acere noAluit quoA modoA moAliteAs urbem deAleAvissent.

7. NeAmoA mihi doAcere potest quam ob rem urbs a mdAlitibus deAleaAtur.

8. D6Ac mihi aA quoA interfectus sit reAx.




9. RogaAvit cuAr non amaAreAmur.

10. Quis rogaAvit cuAr noAn amaAt3A esseAmus?

15. Translate the following sentences.

1. Ego quid ille et contraA ille quid ego sentdArem et spectaArem videAbat.
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2. Ille quid ego et contraA ego quid ille sentdAret et spectaAret videAbam.

3. Quae fuit enim causa quam ob rem istdA mulierdA veneAnum dare vellet Caelius?. . . Sed tamem veneAnum
unde fuerit, quem ad modum paraAtum sit noAn déAcitur.

4. Ttaque hodieA per®ciam ut intelligat quantum aA meA bene®cium tum acceAperit.

5. Et sdAcut vetus aetaAs voAdit quid ultimum in libertaAte esset, ita noAs quid in servituAte, ademptoA per
inqudAsdAtioAneAs etiam loquenddA audienddAque commercioA.

Vocabulary

contraA (adv.)



on the other side, on the other hand
sentioA, sentdAre
feel, think

spectoA, spectaAre
look at, watch for
iste, ista, istud

that (often with contempt)
mulier, mulieris, f.
woman

veneAnum, -6A, n.
poison

unde

from where?

quem ad modum

in what manner?
itaque

and so, in this manner
hodieA (adv.)

today

per®cioA, per®cere
accomplish, effect
intelligoA, intelligere
understand

quantus, -a, -um

how great?
bene®cium, -6A, n.
bene®t, favor

tum

at that time

accipioA, accipere



receive, take, accept
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vetus, veteris

old

aetaAs, -taAtis, f.

time, age

ultimus, -a, -um

furthest, most extreme
16AbertaAs, -taAtis, f.

liberty

servitus, -tuAtis, f.

slavery

adimoA, adimere, adeAm6A, ademptus
remove, take away
inqudAsdAtioA, -oAnis, f.
trial

loquor, loquaA, locuAtus sum
speak

commercium, -6A, n.
exchange, commerce

Exercise

16. (Advanced reading) Translate the following passage and do the exercise at the end.

In this opening passage from his speech Pro Caelio, Cicero comments on the unusual nature of a trial that is taking
place on a public holiday, when the courts would normally be closed.

SBA quis, iuAdiceAs, forte nunc adsit ignaArus leAgum, iuAdicioArum, consueAtuAdinis nostrae, mireAtur
profectoA quae sit tanta atroAcitaAs huius causae quod dieAbus festdAs luAddAsque puAblicdAs, omnibus
forensibus negoAtidAs intermissdAs, uAnum hoc iuAdicium exerceaAtur, nec dubitet qusAn tantdA facinoris reus
arguaAtur ut eo neglectoA cdAvitaAs staAre noAn possit;

(The passage continues on p. 160.)
Vocabulary

iuAdex, iuAdicis, m.



judge

forte

perhaps

adsum, adesse

be present

ignaArus, -a, -um

ignorant, without knowledge
(gen.)

lex, leAgis, f.

law

iuAdicium, 8A, n.

trial

consueAtuAdoA, -tuAdinis, f.
habit, practice

moAror, mdAraArsA, méAraAtus sum
wonder

profectoA

undoubtedly

tantus, -a, -um

so great

atroAcitaAs, -taAtis, f.
terribleness

causa, -ae, f.

case

dieAs festus

holiday
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luAdus, 6A, m.

game, entertainment



puAblicus, -a, -um

public

forensis, -e

pertaining to the law courts
negoAtium, -6A, n.
business

intermittoA, intermittere, intermdAs6A, intermissus interrupt, suspend
exerceoA, exerceAre
exercise, practice, conduct
facinus, facinoris, n.

crime

reus, -6A, m.

defendant

arguoA, arguere

accuse

neglegoA, neglegere, negleAxdA, negleActus
neglect

coAvitaAs, -taAtis, f.
citizenry, state

stoA, staAre

stand

Exercise

1. Identify and explain the tense and mood of adsit.

2. Identify and explain the tense and mood of mdAreAtur.




3. Identify and explain the tense and mood of sit.

4. Explain the case of dieAbus festdAs.

5. What kind of construction is omnibus forensibus negoAtidAs intermissdAs?

6. Identify and explain the tense and mood of arguaAtur.
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7. Identify and explain the tense and mood of possit.

Subordinate Clauses in Indirect Statement



The section above on indirect statement deals with the indirect expression of simple sentences consisting of one
independent clause. Such a clause, in indirect form, puts its subject in the accusative case and its verb in the
in®nitive.

When complex sentences are put into indirect statement, the main and subordinate clauses behave differently. The
main clause, as explained above, takes the subject accusative and in®nitive construction. Subordinate clauses
generally put their verbs into the subjunctive according to the rules of sequence and relative time.

Quamquam urbs deAletur poeAtae
Although the city is being destroyed,
tamen manent.

nevertheless the poets are remaining.
D&Acit quamquam urbs deAleaAtur,
He says that although the city is being
poeAtas tamen maneAre.

destroyed, nevertheless the poets are
remaining.

The present subjunctive stands for an original present indicative in primary sequence, expressing time simultaneous
with the main verb.

Sometimes the subject and in®nitive may enclose the subordinate clause: DdAcit poeAtaAs quamquam urbs
deAleaAtur maneAre tamen.

In secondary sequence, only the subordinate clause is affected.
D&Axit quamquam urbs deAleAreAtur,

He said that although the city was being

poeAtaAs tamen maneAre.

destroyed, nevertheless the poets were

remaining.

Now the imperfect subjunctive stands for the original present indicative in secondary sequence, expressing time
simultaneous with the main verb.

All the considerations of relative time will apply in translation: D8Axit quamquam urbs deAleAta esset,
He said that although the city had been

poeAtas tamen maAnsuAroAs esse.

destroyed, nevertheless the poets

would remain.

Here the pluperfect subjunctive deAleAta esset represents time prior to the main verb ddAxit in a subordinate clause
in indirect statement in secondary sequence. The future in®nitive represents time subsequent to that of the main



verb.

Subordinate clauses that normally take the subjunctive, not surprisingly, will still take the subjunctive in indirect
statement:

CHAPTER 9 Syntax of the Complex Sentence
159

Cum urbs deAleaAtur, poeAtae fugient.
Because the city is being destroyed, the

poets will "ee.

DdAcit cum urbs deAleaAtur, poeAtas

He says that because the city is being
fugituAroAs esse.

destroyed, the poets will ~ee.

Relative Clauses in Indirect Statement
Relative clauses in indirect statement also take the subjunctive: ReAx qudA urbem deAleAvit deAmeAns est.
The king who destroyed the city is

insane.

DoAcit reAgem qudoA urbem deAleAverit

He says that the king who destroyed the
deAmentem esse.

city is insane.

Here the perfect subjunctive deAleAverit represents time prior to the main verb ddAcit in a relative clause in indirect
statement in primary sequence.

DdAceAbat reAgem qudA urbem deAleAvisset
He said that the king who had destroyed
deAmentem esse.

the town was mad.

Here the pluperfect subjunctive deAleAvisset represents time prior to the main verb ddAceAbat in a relative clause
in indirect statement in secondary structure.

Sometimes, however, relative clauses inside an indirect statement will take the indicative. This usually means that
the writer of the sentence is giving this information, adding it to the original direct statement: DdAcit reAgem qusA
urbem deAleAvit

He says that the king who (I am actually



deAmentem esse.

telling you) destroyed the city is mad.

Although this translation is somewhat exaggerated, it is meant to show the difference between the indicative and
subjunctive. The indicative tells you that the relative clause has been inserted by the writer, or at least that he
con®rms the truth of its contents.

Exercises

17. Translate the following sentences.

1. Quod deA 15AbertaAte claAmant reAx poeAtaAs inter®cit.

2. ReAgdAna doAcit reAgem quod deA 156AbertaAte claAment poeAtaAs inter®cere.
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3. ReAgdAna doAceAbat reAgem quod deA 16AbertaAte claAmaArent poeAtaAs inter®cere.

4. ReAgdAna ddAcit reAgem quod deA 16AbertaAte claAmaAverint poeAtaAs interfeAcisse.

5. ReAgdAna ddAcit reAgem poeAtaAs quod deA 16AbertaAte claAmaAverint interfectuArum esse.

6. ReAgdAna doAceAbat reAgem poeAtaAs quod deA 16AbertaAte claAmaArent interfeAcisse.




7. ReAgdAna doAceAbat reAgem poeAtaAs quod deA 16AbertaAte claAmaAvissent interfectuArum esse.

8. ReAgdAna ddAceAbat reAgem qudA populum timeAret poeAtaAs quod deA 16AbertaAte claAmaAvissent
interfeAcisse.

9. ReAgdAna ddAceAbat reAgem qudA populum timeAret poeAtaAs quod deA 15AbertaAte claAmaArent
interfectuArum esse.

18. (Advanced reading; continued from p. 156) Translate the following passage and do the exercise at the end.
IAdem cum audiat esse leAgem quae deA seAditioAsdAs consceleraAtdAsque cdAvibus qudA

armaAtdA senaAtum obseAderint, magistraAtibus vim attulerint, rem puAblicam oppugnaAverint, coAtdAdieA
quaerdA iubeat, leAgem noAn improbet, croAmen quod verseAtur in iudicioA requdArat; cum audiat nullum
facinus, nullam audaAciam, nullam vim in iuAdicium vocaArdA, sed adulescentem illustrdA ingenioA, industriaA,
graAtiaA accuAsaArdA ab eAius foAlioA quem ipse in iuAdicium et vocet et vocaAverit, oppugnaArdA autem
opibus meretrdAcius, illdAus pietaAtem noAn reprehendat, muliebrem libsAdinem comprimendam putet, voAs
laboArioAsos existimet, quibus otioAsdAs neA in commuAndA quidem oAtioA liceat esse.

(This passage continues on p. 165.)
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Vocabulary

lex, leAgis, f.

law

seAditioAsus, -a, -um
rebellious, treasonous
consceleraAtus, -a, -um
criminal, wicked

coAvis, coAvis, -ium, m.
citizen

armaAtus, -a, -um

armed

senaAtus, -uAs, m.

senate

obsideoA, obsideAre, obseAddA, obsessus
besiege, occupy
magistraAtus, -uAs, m.
magistracy, holder of of®ce

v6Am afferre



in ict violence upon
oppugnoA, oppugnaAre
attack

coAtdAdieA (adv.)
everyday, daily
quaeroA, quaerere
(here) hold a trial or inquiry
iubeoA, iubeAre
command

improboA, improbaAre
disapprove

crdAmen, crdAminis, n.
crime, criminal charge
versoA, versaAre
handle

iuAdicium, -6A, n.

trial

requdAroA, requoArere
ask

facinus, facinoris, n.
crime

audaAcia, -ae, f.
outrageous boldness
vocoA, vocaAre

call

adulescens, -ntis, m.
young man
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illustris, -e



outstanding, illustrious
ingenium, -6A, n.
talent

industria, -ae, f.
diligence

graAtia, -ae, f.

favor, in uence
accuAsoA, accusaAre
accuse

autem

moreover

ops, opis, f.

wealth, resources
meretrdAcius, -a, -um
of a prostitute

pietaAs, -taAtis, f.
loyalty, devotion
reprehendoA, reprehendere
®nd fault with
muliebris, -e
pertaining to a women
libdAdo, -inis, f.

lust

comprimoA, comprimere
suppress, check
putoA, putaAre

think

laboArioAsus, -a, -um
very hard-working

existimoA, existimaAre



judge, reckon
oAtioAsus, -a, -um

at leisure, on vacation
neA. . .quidem

not even

commuAnis, -e
belonging to all
oAtium, -6A, n.
leisure

Exercise

1. Explain the case of leAgem.

2. Explain the tense and mood of obseAderint.

3. Explain the case of illustrA ingenioA.

4. Explain the tense and mood of vocet.

Conditional Sentences in Indirect Statement

Conditional sentences generally follow the same rules as other complex sentences.

The protasis, since it is a subordinate clause, will put its verb into the subjunctive.
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The apodosis, since it is an independent clause, will take a subject accusative and in®nitive construction.

PoeAta s6A laboArat feAlix est.



If the poet works, he is happy.
D&Acit poeAtam sdA laboAret feAl5Acem esse.
He says that if the poet works, he is

happy.

In this simple condition, the present subjunctive laboAret represents the original present indicative of the protasis,
and the present in®nitive esse the present indicative of the apodosis.

DdAceAbat poeAtam s6A laboAraAret feAlsAcem

He said that if the poet worked, he was

esse.

happy.

In secondary sequence it is the imperfect subjunctive laboAraAret that represents the original present indicative.
Future conditional sentences show an interesting simpli®cation. Because of the limited choices of subjunctive and
in®nitive to represent them, the more-vivid and less-vivid varieties (see pp. 135+136) become the same: SSA urbs
deAleAbitur, poeAtae maneAbunt.

If the city is destroyed, the poets will

remain.

DoAcit sdA urbs deAlelaAtur, poeAtaAs

He says that if the city is destroyed, the

mansuAroAs esse.

poets will remain.

In primary sequence the future indicative of the protasis is represented by the present subjunctive, and that of the
apodosis by the future in®nitive.

So6A urbs deAleaAtur, poeAtae maneant.
If the city should be destroyed, the poets
would remain.

DoAcit s6A urbs deAleaAtur, poeAtaAs
He says that if the city should be
mansuAroAs esse.

destroyed, the poets would remain.

The present subjunctive of the protasis remains the same, and the present subjunctive of the apodosis is represented
by the future in®nitive because there is really no other option.

In secondary sequence, the protasis will take the imperfect subjunctive: DdAceAbat sdA urbs deAleAreAtur
poeAtaAs



He said that if the city were destroyed,
mansuAroAs esse.
the poets would remain.

Contrary-to-fact conditions obey their own rule. The subjunctive of the protasis does not change at all, regardless of
sequence; it remains the same. The subjunctive of the apodosis, for both past and present contrary-to-fact sentences,
is represented by the future active participle with the perfect in®nitive of sum, that is, fuisse.

Present

NisdA urbs deAleAreAtur, poeAtae maneArent.
If the city were not being destroyed, the

poets would remain.
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DdAcit nisdA urbs deAleAreAtur, poeAtaAs
He says that if the city were not being
mansuAroAs fuisse.

destroyed, the poets would remain.

In secondary sequence this will remain the same:
DdAceAbat nisdA urbs deAleAreAtur, poeAtaA mansuAroAs fuisse.
Past

NisdA urbs deAleAta esset, poeAtae

If the city had not been destroyed, the
mansissent.

poets would have remained.

D&Acit nisdA urbs deAleAta esset, poeAtas

He says that if the city had not been
mansuAroAs fuisse.

destroyed, the poets would have

remained.

As you can see, what distinguishes present from past contrary-to-fact conditions in indirect statement is only the
tense of the subjunctive in the protasis.

Exercises

19. Translate the following sentences. Then identify what type of conditional sentence has been put into indirect



statement.

1. D8AcoAt s6A bellum in proAvinciaA geraAtur, agricolaAs fugere.

2. D3Acit sdA bellum in proAvinciaA geraAtur, agricolaAs fugituAroAs esse.

3. DoAceAbat s6A bellum in proAvinciaA gerereAtur, agricolaAs fugituAroAs esse.

4. D8Acit s8A bellum in proAvinciaA gerereAtur, agricolaAs fugituAroAs fuisse.

5. D3Acit sdA bellum in proAvinciaA gestum esset, agricolaAs fugituAroAs fuisse.

6. D6AceAbat s6A bellum in proAvinciaA gestum esset, agricolaAs fugituAroAs fuisse.

20. (Advanced reading) (continued from p. 160) Translate the following passage.
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Etenim s0A attendere ddAligenter, existimaAre veAreA deA omndA haAc causaA volueritis, séAc constitueAtis,
iuAdiceAs, nec descensuArum quemquam ad hanc accuAsatioAnem fuisse cui utrum vellet liceAret, nec, cum
descensisset, quicquam habituArum spedA fuisse nis6A alicuius intoleraAbildA libdAdine et nimis acerboA odioA
ndAtereAtur.



Vocabulary

etenim

and indeed

attendoA, attendere
pay attention to
doAligenter (adv.)
diligently

existimoA, existimaAre
judge, reckon

veAreA (adv.)

truly

causa, -ae, f.

case

constituoA, constituere
establish, decide
iuAdex, iuAdicis, m.
judge

descendoA, descendere, descenddA, descensus
descend, stoop to

quisquam, quicquam



anyone, anything
intoleraAbilis, -e
unendurable, intolerable
libsAdoA, -inis, f.

lust

nimis (adv.)
excessively, too much
odium, -6A, n.

hatred

ndoAtor, ndAtdA, ndAxus sum
rest on, rely upon ( abl.)
“"Fore ut" Clause

This is a subordinate clause introduced by fore, the future in®nitive of sum, and the subordinating conjunction ut.9
(Fore is actually an alternative and more commonly 9 This construction might also be considered a substantive
clause of result acting as the subject of fore. See p. 129.
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used form for futuArum esse, which may also be used in these constructions. See p. 67.) This construction is used in
two different cases.

Because, practically speaking, there is no future passive in®nitive in Latin, a future passive idea cannot be expressed
in indirect statement with the normal subject accusative and in®nitive construction.

Urbs a mdAlitibus reAgis deAleAbitur.

The city will be destroyed by the

soldiers of the king.

In such cases Latin uses the fore ut (less frequently, futuArum esse ut) with the subjunctive;
D&Acit fore ut urbs a mdAlitibus reAgis deAleaAtur.

Literally, this means, ~“He says that it will be that the city is destroyed by the soldiers of the king.'
However, it is best to combine the elements in translation to convey the future passive idea:

He says that the city will be conquered by the soldiers of the king.

DoAceAbat fore ut urbs aA mdAlitibus

He said that the city would be conquered

reAgis deAleAreAtur.



by the soldiers of the king.

Some Latin verbs lack a fourth principal part. Since the future active participle is formed from the fourth principal
part, such verbs cannot form a future active in®nitive and, so, will use a fore ut clause to express future ideas in
indirect statement.

For example:

He says that the soldiers will not be able to destroy the city.

The verb ““to be able" is possum, posse, potudA, . . .

Because this verbs lacks a fourth principal part, a fore ut construction must be used to express this idea.

DoAcit fore ut mdAliteAs urbem deAleAre

He says that it will be that the soldiers

noAn possint.

are unable to destroy the city.

He says that the soldiers will be unable to destroy the city.

DoAxit fore ut moAliteAs urbem deAlere

He said that the soldiers would be

noAn possent.

unable to destroy the city.

Exercise

21. Translate the following sentences.

1. ReAgdAna putat fore ut poeAtae aA reAge inter®ciantur.
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2. ReAgdAna putaAbat fore ut poeAtae aA reAge inter®cerentur.

3. ReAgdAna creAdit fore ut illoA dieA cdAveAs reAgem timeant.

4. ReAgdAna creAdeAbat fore ut illoA dieA cdAveAs reAgem timeArent.



5. RuAmor erat fore ut reAx poeAtaAs quoAs reAgdAna ceAlaAvisset inter®cere noAn posset.

Impersonal Verbs

Impersonal verbs are so called because they do not have personal subjects. They take a small variety of
constructions.

VERBS OF EMOTIONAL DISTRESS

Some impersonal verbs express a variety of unpleasant emotions: piget, pigeAre, piguit
to disgust

taedet, taedeAre, taeduit

to weary

paenitet, paeniteAre, paenituit

to cause repentance

pudet, pudeAre, puduit

to shame

Such verbs put the person who feels the emotion in the accusative case.

PoeAtam piget.

The poet is disgusted.

The cause of the emotion may be expressed as a neuter nominative singular pronoun:
Hoc poeAtam piget.

This thing disgusts the poet.

The cause of the emotion may be expressed by the in®nitive: PoeAtam piget voAvere.
It disgusts the poet to live.

The cause of the emotion may be expressed in the genitive case: PoeAtam taedet vdAtae.
Life wearies the poet.

The poet is weary of life.

ReAgem avaAritiae noAn pudet.

Avarice does not shame the king.

The king is not ashamed of avarice.
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Sometimes such verbs will take a subordinate clause introduced by quod, "that.'
Such clauses take the indicative:

PoeAtam piget quod reAx urbem deAleAvit.

That the king destroyed the city disgusts

the poet.

VERBS AND EXPRESSIONS OF PERMISSION AND NECESSITY

A few impersonal verbs express necessity or obligation: licet, liceAre, licuit

to be permitted

oportet, oporteAre, oportuit

to be necessary, ®tting

decet, deceAre, decuit

it is right

necesse est

it is necessary

Such verbs may take an accusative and in®nitive construction: Oportet poeAtam canere.
It is ®tting that the poet sing.

NoAn liceAbat meA vdAvere.

It was not permitted for me to live.

They may take the in®nitive with the dative case:

Necesse est poeAtae canere.

It is necessary for the poet to sing.

They may take a subordinate clause introduced by ut taking the subjunctive: NoAn liceAbat ut poeAtae taceArent.
It was not permitted that the poets keep

silent.

VERBS OF INTEREST

There are two impersonal verbs that express “interest" or concern: interest, interesse
it concerns, interests

reAfert, reAferre



it concerns, interests

Such verbs put the person concerned in the genitive.

The source of concern may be a neuter singular pronoun: Hoc reAgis reAfert.

This thing concerns the king.

The source of concern may be an in®nitive or accusative and in®nitive: PoeAtae reAfert bene canere.
To sing well concerns the poet.

ReAgis interest poeAtam mordA.

That the poet die concerns the king.
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The source of concern may be a subordinate clause introduced by ut taking the subjunctive:
ReAgis interest ut poeAta moriaAtur.

That the poet die concerns the king.

The source of concern may be an indirect question:

ReAgis noAn interest utrum opera poeAtae It does not concern the king whether the sint bona.
works of the poet are good.

If the person concerned would be expressed with a pronoun, i.e., “it interests him, her, etc.,' rather than use that
pronoun in the genitive, these verbs use the possessive adjective in the feminine ablative singular:10

MeaA reAfert ut poeAtae serventur.

It concerns me that the poets be saved.
VestraA interest utrum reAx sit deAmeAns.
It concerns you whether the king is

insane.

Exercises

22. Translate the following.

1. Quod reAx bellum parat cdAveAs taedet.

2. PoeAtae noAn reAfert utrum reAx libroAs deAleat.




3. PoeAta ddAxit fore ut omneAs libroAs deAleArentur.

4. AvaAritiae reAgis omneAs piget.

5. Omnium interest ut 16AbertaAs serveAtur.

6. Taedet reAgdAnam reAgem videAre.

7. TuaA maximeA interest abdAre.

10 This feminine ablative singular is understood to agree with the pre®x reA-, the ablative singular of the noun

reAs.

Originally the expression was mea reAs fertb> my interest bears"Bthe reAs combining with fert to produce reAfert,
in which the reA perhaps appeared to have become ablative and occasioned the change from mea to meaA.
However, this use of the feminine ablative singular of the possessive also works for the verb interest, with no reA
anywhere in sight.
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8. Necesse erit omnibus cdAvibus hunc librum legere.

9. Necesse erit ut hic liber ab omnibus cdAvibus legaAtur.

10. NoAn liceAbat noAbdAs ut in paAce voAvereAmus.




23. Translate the following sentences.

1. In tantaA laetitiaA cunctae cdAvitaAtis meA uAnum tristem esse oporteAbat?

2. NoAn tamen pigeAbit vel inconditaA ac rude voAce memoriam prioAris servituAtis ac testimoAnium
praesentium bonoArum composuisse.

3. Neque meA méAlitum neque voAs ducis paenituit.

4. QuandoA deAnique fuit ut quod licet noAn liceAret?

5. Ad mortem teA, CatildAna, duAcdA iussuA coAnsulis iam proAdem oporteAbat; in teA conferrdA pestem quam
tuA in noAs maAchinaAris.

6. Quid reAfert utrum voluerim ®erdA an gaudeaAm factum?

Vocabulary
tantus, -a, -um
so great
laetitia, -ae, f.

happiness



cunctus, -a, -um

all, the whole
coAvitaAs, -taAtis, f.
citizenry, state

tristis, -e
depressed, sad

vel

even
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inconditus, -a, -um
unpolished, rough
rudis, -e

crude, un®nished
voAx, voAcis, f.
voice

memoria, -ae, f.
memory, record
prior, prius

earlier, prior
servituAs, -tuAtis, f.
slavery
testimoAnium, A, n.
testimony

praeseAns, -ntis
present, at hand
compoAnoA, compoAnere, composudA, compositus
compose, write

dux, ducis, m.

leader



deAnique

®nally

mors, mortis, -ium, f.

death

CatiloAna, -ae, m.

Catiline

duAcoA, duAcere

lead

iussuA (abl.)

by order of ( gen.)

coAnsul, coAnsulis, m.

consul

iam proAdem

for a long time already

conferoA, conferre

bring, bestow, confer

pestis, pestis, f.

pestilence, destruction

maAchinor, maAchinaAri, maAchinaAtus sum

devise, contrive

gaudeoA, gaudeAre, gaAvdoAsus sum

be happy

The In®nitive

The in®nitive is a verbal noun, and as such it may be the subject of a sentence: Placet dormdAre.
It is pleasing to sleep.

VoAdisse 15AbertaAtem bonum est.

It is good to have seen liberty.

Note that the adjective bonum takes the neuter singular. As nouns, in®nitives are treated as neuter singular.
The in®nitive may be the object of a transitivell verb: PoeAta canere optat.

The poet chooses to sing.



MordA praeferimus.

We prefer to die.

Some intransitive12 verbs, such as possum, take the in®nitive: HomineAs eArectdA ambulaAre possunt.
Men are able to walk upright.

11 A transitive verb is one that takes a direct object.

12 An intransitive verb is one that cannot take a direct object.
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Such an in®nitive is felt to complete the meaning of the verb and is called a complementary in®nitive.
The in®nitive may take a nominative subject and act as the main verb of a sentence:

MiliteAs claAmaAre, fugere, capdA.

The soldiers shouted, ~ed, were

captured.

Because such usages of the in®nitive occur most often among writers of historical narrative, they are called
historical in®nitives. Usually they appear in groups.

Gerund and Gerundive

The gerund serves as the verbal noun in the genitive, dative, and ablative cases, and in the accusative with certain
prepositions. It will have the normal syntax associated with these different cases.

PoeAtae est amor canenddA.

The poet has a love of singing.

Here the gerund canenddA is an objective genitive.
Inter®ciendoA reAx cdAveAs terret.

The king terri®es the inhabitants by

killing.

Here the gerund inter®ciendoA is an ablative of means.

Although it is a verbal noun, the gerund tends not to govern a direct object. To express a direct object relationship,
Latin uses the gerundive. The gerundive is a verbal adjective that, instead of governing a direct object in the
accusative case, agrees with its noun in gender, number, and case:

Inter®cienddAs poetdAs reAx cdAveAs terret.
The king will terrify the citizens by
killing poets.

The phrase inter®cienddAs poeAtdAs is in the ablative case as an ablative of means. It expresses the means by



which the king will terrify the citizens. Though "“the poets"

would normally be expressed as a direct object in any other type of verbal expression, with the gerundive such a
relationship is usually expressed by noun-adjective agreement.

MoAlitibus est timor urbis deAlendae.

The soldiers have a fear of destroying the

city.

Again, in any other verbal expression, "the city" would be the direct object of the verb ““to destroy":
MoAliteAs timent urbem deAleAre.

The soldiers are afraid to destroy the

city.

In the ®rst example, however, the phrase urbis deAlendae functions as an objective genitive, so the noun and
gerundive agree in that case.
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The gerund and the gerundive in the accusative case with the preposition ad express purpose:

ReAx moAliteAs mittit ad urbem delendam. The king sends soldiers for the purpose of destroying the city.
This meaning can also be expressed with the genitive followed by the preposition causaA:13

ReAx moAliteAs mittit urbis deAlendae

The king sends soldiers for the sake of

causaA.

destroying the city.

Supine

The supine is a verbal noun that exists only in the accusative and ablative cases (see Chapter 4, verbal noun section).
The accusative is used to express purpose with a verb of motion:

ReAx méAliteAs mittit urbem deAleAtum.

The king sends soldiers to destroy the

city.

The ablative is used to express respect or speci®cation: mdAraAbile dictuA
(a thing) wonderful to say.

Exercises

24. Translate the following.

1. Dulce est voAvere?



2. Ad proAvinciam 6AboA bellum vdAsum.

3. Ad proAvinciam 6AboA ad bellum videndum.

4. Ad proAvinciam 8AboA belldA videnddA causaA.

5. PoeAtaAs inter®cere erat terribile factuA.

13 This is really the ablative of the noun causa, which has this independent usage. It follows a noun in the genitive
case and means " for the sake of.'
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6. In urbe maneAre poeAta voleAbat.

7. MoAliteAs urbem deAleAre timent.

8. LoAbertaAtis omnium deAlendae causaA reAx poeAtaAs inter®cere voluit.

25. Translate the following sentences.

1. O rem noAn modoA v5AsuA foedam sed etiam auddAtuA!




2. NoAn igitur mdAlieAns perdAre est melius quam in suaA cdAvitaAte sine armaAtoArum praesidioA noAn posse
voAvere?



3. DieAs iam meA deA®ciat s6A quae d5AcSA in eam sententiam possunt coAner exproAmere.

4. Pro meaA perpetuaA cupiditaAte vetrae ddAgnitaAtis retinendae et augendae quaesoA oAroAque voAs, patreAs,
conscriptoA, ut proAmoA, etsdA erit vel acerbum auddAtuA vel increAdibile aA CiceroAne dictum, accipiaAtis
sine offensioAne quod ddAxeroA, neAve id prius quam quaAle sit explicaAveroA repudieAtis.

Vocabulary
noAn modo

not only

foedus, -a, -um
foul

sed etiam

but also

igitur (adv.)
therefore
mdAlieAns (adv.)
a thousand times
pereoA, perdAre
die, perish

coAvitaAs, -taAtis, f.



citizenry, state
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armaAtus, -a, -um

armed

voAvo, voAvere

live

praesidium, -0A, n.
protection

deA®cioA, deA®cere

be lacking, run out
sententia, -ae, f.

thought, opinion

coAnor, coAnaArsA, coAnaAtus sum
try, attempt ( inf.)
exproAmoA, exproAmere
bring out, reveal
perpetuus, -a, -um
perpetual

cupiditaAs, -taAtis, f.
desire

doAgnitaAs, -taAtis, f.
dignity, prestige
retineoA, retineAre
retain, keep, maintain
augeoA, augeAre
increase

quaesoA

I ask

patreAs conscriptdA



senators

proAmoA (adv.)
®rst

vel . .. vel

either. .. or

acerbus, -a, -um
bitter

increAdibilis, -e
incredible

CiceroA, -oAnis, m.
Cicero

accipioA, accipere
accept, hear
offensioA, -oAnis, f.
offense

neAve

and not ( subj.)
quaAlis, -e

how, of what kind
explicoA, explicaAre
explain

repudioA, repudiaAre
reject, repudiate

This page intentionally left blank.
Answers to Exercises
Chapter 1

Dat.

pueroA

puerdAs

Acc.



puerum
pueroAs

1. 1. Vocative
Abl

pueroA
puerdAs

2. Nominative
Voc.

puer

puerdA

3. Genitive

3. Nom.
amdAcus
amdAcdA

4. Accusative
Gen.
amdAcoA
amdAcoArum
5. Dative

Dat.
amdAcoA
amdAcoAs

6. Ablative
Acc.
amdAcum
amdAcoAs
Abl.
amdAcoA
amdAcoAs

2.



Sing.

PL

Voc.

amdAce
amdAcdA

Nom.

aqua

aquae

Gen.

aquae
aquaArum

6. 1. regna, regna
Dat.

aquae

aqudAs

2. gladioArum
Acc.

aquam

aquads

3. virdAs, virdAs
Abl.

aquaA

aqudAs

4. librsA

5. numeroAs

3. 1. puellaAs

6. gaudia, gaudia
2. meAnsaArum, meAnsoAs
7. puerdA

3. poeAtae



8.

. Tegna

. terrdAs

. aquaArum, aqudAs

. 1. virdA

. feAminaArum, feAmindAs
. gladium

. terraAs

. bellum, bellum

. pecuAniae

. ventus

.amSAcoA, amdAcoA
. 1. puella

. vir

. terram

. NUmerum

. poeAtae, poeAtaA

. regndA

. aquae

. meAnsae, meAnsaA

Sing.

PL

6.

1.

terra

Nom.

corpus

corpora

7.

dAnsulae

Gen.

corporis

corporum



8. luAna
Dat.
corpord A
corporibus
Acc.
corpus
corpora
5.1.

Sing.

PL

Abl.
corpore
corporibus
Nom.
saxum
saxa

2. Nom.
meAns
menteAs
Gen.
sax8A
saxoArum
Gen.
mentis
mentium
Dat.
saxoA
saxdAs
Dat.

mentdA



mentibus

Acc.

saxum

saxa

Acc.

mentem
menteAs=mentdAs
Abl

saxoA

saxdAs

Abl.

mente

mentibus

2. Nom.

puer

puerdA

3. Nom.

dolor

doloAreAs

Gen.

puerdA
pueroArum

Gen.

doloAris
doloArum
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Dat.



doloArdA

doloAribus

4. third

Acc.

doloArem doloAreAs

5. fourth

AbL

doloAre

doloAribus

6. second

7. second

9. 1. urbeAs, urbdAs (i-stem)

8. ®rst

2. reAgibus

9. third

3. voAcum

10. third

4. animaAlibus, animaAlibus

5. uAmina, uAmina

15. 1. liberty (direct object)

6. urbium

2. of the horsemen

7. nocteAs

3. from, with, in, by rocks=to, for rocks
8. amoAribus

4. of the poet, for the poet, the poets (subject)
5. ®elds (direct object)

10. 1. sdAdus, s6Adus

6. example (subject or direct object)

2. voluptaAtdA, voluptaAte



7. of the shore

3. urbs, urbem

8. of the appearance=to, for appearance
4. doloAris

9. to, for the queens=from, with, in, by
5. montem

queens

6. mentis

10. the appearance of liberty

7. animal, animal

11. the king of the poets

8. naAvis

12. rocks of the ®eld

9. amoArdA, amoAre

11.

Sing.

Pl

16. 1. curruAs

1. Nom.

specieAs

specieAs

2. exemplaAribus

Gen.

specieAdA

specieArum

3. reAgdAnaArum, reAgoAndAs
Dat.

specieAdA

specieAbus

4. equitibus



Acc.

speciem
specieAs

5. 16Atora

Abl.

specieA
specieAbus

2. Nom.

manus

manuAs

17. 1. poeAtae, poeAtaA
Gen.

manuAs
manuum

2. agroA

Dat.

manudA
manibus

3. saxum, saxum
Acc.

manum

manuAs
4.16AbertaAtis
Abl.

manuA

manibus

5. reAgdAnam
12. 1. reAs, reAs
18. 1. puella

puellae



2. dieArum
puellae
puellaArum
3. fruActuum
puellae
puellsAs

4. fruActibus
puellam
puellaAs

5. genus 2x, genibus 2x
puellaA
puelldAs

2. dolor
doloAreAs
13. 1. genuA
doloAris
doloArum

2. uAsuAs
doloArdA
doloAribus
3. redA
doloArem
doloAreAs
4. dieAdA, dieA
doloAre
doloAribus
5. reAs, rem
3. bellum
bella

bellsA



belloArum

14. 1. ®rst

belloA

belldAs

2. ®fth

bellum

bella

3. third

belloA

belldAs
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4. spdAritus
spoArituAs

5. noAbileAs, noAbileAs, noAbildAs
spoArituAs
spdArituum

6. noAbilia 2x
spoAritudA
spdAritibus

7. noAbilis
spdAritum
spoArituAs

8. noAbilis, noAbilsA
spoArituA
spdAritibus

9. noAbilem

5.reAs

reAs

10. noAbileAs, noAbildAs



redA

reArum

redA

reAbus

4. 1. puella deAmeAns
puellae deAmenteAs
rem

reAs

puellae deAmentis
puellaArum deAmentium
reA

reAbus

puellae deAmentsA
puellsAs deAmentibus
6. urbs

urbeAs

puellam deAmentem puellaAs deAmenteAs,
urbis

urbium

deAmentdAs

urbdA

urbibus

puellaA deAmentdA
puellsAs deAmentibus
urbem

urbeAs, urbdAs

2. reAs facilis

reAs facileAs

urbe

urbibus



redA facilis

reArum facilium

redA facilsA

reAbus facilibus

Chapter 2

rem facilem

reAs facileAs, facildAs

reA faciloA

reAbus facilibus

1. 1. magnus

5. 1. malae, grandis or malae, granddA
2. magnae

or malae, grandeAs

3. magndAs, magnoAs

2. maldA, grandis or maldA, grandeAs
4. magnoArum

3. mala, grandia 2x

5. magnoA

4. maloAs, grandibus 2x

6. magndA, magndoA, magnoAs

5. malaArum, grandium

7. magna, magnae, magnaAs

6. maldA, grandeAs or

8. magnoArum

maloAs, grandeAs=grandoAs

9. magna

7. malus, grandis

10. magnaArum

8. malae, grandis or malae, grandeAs

or malae, grandeAs=granddAs



2. 1. reAx bonus
reAgeAs bondA

9. malum, grande 2x
reAgis bond A

reAgum bonoArum

10. malaArum, grandium
reAgdA bonoA

reAgibus bondAs

11. malae, grandis
reAgem bonum

reAgeAs bonoAs

12. maloA, granddA
reAge bonoA

reAgibus bondAs

13. maloArum, grandium
voc. sing. reAx bone

14. maloAs, grandeAs=grandsAs
2. urbs pulchra

urbeAs pulchrae

15. malum, grande 2x
urbis pulchrae

urbium pulchraArum
urbdA pulchrae

urbibus pulchrdAs

6. 1. toAtdAus, toAtdA
urbem pulchram
urbeAs=urbdAs pulchraAs
2. toAtaA

urbe pulchraA

urbibus pulchrdAs



3. toAtus

3. bellum duArum

bella duAra

4. toAtdAus

belldA duAroA
belloArum duAroArum

5. toAtdAus, toAtdA
belloA duAroA

belldAs duArdAs

6. toAtdAus, toAtsA
bellum duArum

bella duAra

7. toAtoA

belloA duAroA

belldAs duArdAs

7. 1. poeAta grandior
poeAtae grandioAreAs

3. 1. noAbildA

poeAtae grandioAris
poeAtaArum grandioArum
2. noAbilibus

poeAtae grandioArdA
poeAtis grandioAribus

3. noAbile 2x

poeAtam grandioArem poeAtaAs grandioAreAs=-6As
4. noAbilium

poeAtaA grandioArdA(-e) poeAtdAs grandioAribus
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8. 1. reAs facillima



reAs facillimae

3. the same wind

redA facillimae

reArum facillimaArum

4. these girls

redA facillimae

reAbus facillimdAs

5. those rocks

rem facillimam

reAs facillimaAs

6. that man lives

reA facillimaA

reAbus facillimdAs

7. she herself comes

2. reAgdAna miserrima
reAgdAnae miserrimae

8. that woman herself comes
reAgdAnae miserrimae
reAgdAnaArum

9. I saw the brother of this man
miserrimaArum

10. That man will live, this one will die.
reAginae miserrimae
reAgdAndAs miserrimdAs
reAgdAnam miserrimam
reAginaAs miserrimaAs

5. 1. cui

reAginaA miserrimaA
reAgdAnae miserrimdAs

2. cuius



3. qudA, quoAs

9. 1. sharp breath

4. cuius, qudA

2. most humble voices
5. cuius, qudA

3. a most hard king

6. quaArum

4. the greatest luxury
7. quibus 2x

5. the least faith

8. quoAs

6. a better mind

9. quoArum

7. the best wind

10. quibus 2x

8. the greater son

9. a more insane joy
6. 1. aliqudA

10. most noble liberty
2. quoAsque

11. of the most beautiful ships
3. quaedam

12. of the worst animal
4. alicuius

5. quaeque

Chapter 3

7. 1. some money

1. 1. ego

2. each queen

2. noAs



3. a certain war
3. voAs

4. tuA

Chapter 4
2.1.noAs

1. 1. duAcoA
2.seA

duAcis

3. voAs
duAcit

4. seA
duAcimus
duAcitis

3. 1. haec
duAcunt

2. illum

2. venioA

3. eaArum
vendAs

4. ipsa, ipsae, ipsaAs
venit

5. eoArundem
vendAmus

6. hoAs
vendAtis

7. huius
veniunt
8.1illdAs, ill5As
3. iacioA

9. eaAsdem



iacis

10. ipsa

iacit

lacimus

4. 1. that queen
iacitis

2. you (pl.) yourselves
iaciunt

Answers to Exercises
181

2. 1. impleor
venieAbaAtis
impleAris=impleAre
venieAbant
impleAtur
impleAmur
impleAmindA

5. 1. duAceAbar
implentur
duAceAbaAris=duAceAbaAre
2. pellor
duAceAbaAtur
pelleris=pellere
duAceAbaAmur
pellitur
duAceAbaAmindA
pellimur
duAceAbantur
pellimind A

2. habeAbar



pelluntur

habeAbaAris=habeAbaAre

3. paror

habeAbaAtur

paraAris=paraAre

habeAbaAmur

paraAtur

habeAbaAmindA

paraAmur

habebantur

paraAmindA

parantur

6. 1. 1st person plural passive:

we were being pushed

3. 1. 1st person plural active: we ®l1

2. 1st person plural active: we were holding
2. 3rd person singular passive:

3. 1st person singular active: I was leading
he, she, it is led

4. 2nd person plural passive:

3. 3rd person plural active: they hurl

you (pl.) were being pushed

4. 3rd person plural passive:

5. 3rd person plural passive:

they are being prepared

they were being ®lled

5. 2nd person singular active: you push

6. 3rd person plural active: they were coming
6. 2nd person singular passive:

7. 3rd person singular passive:



you are being pushed

he, she, it was being held

7. 2nd person plural passive:

8. 3rd person singular active:

you (pl.) are being hurled

he, she, it was ®lling

8. 2nd person plural active: you (pl.) prepare
9. 3rd person plural active: they lead
7. 1. paraAboA

10. 1st person plural passive: we are ®lled
paraAbis

paraAbit

4. 1. impleAbam

paraAbimus

impleAbaAs

paraAbitis

impleAbat

paraAbunt

impleAbaAmus

2. duAcam

impleAbaAtis

duAceAs

impleAbant

duAcet

2. pelleAbam

duAceAmus

pelleAbaAs

duAceAtis

pelleAbat

duAcent



pelleAbaAmus
pelleAbaAtis

8. 1. impleAbor
pelleAbant
impleAberis=impleAbere
3. venieAbam
impleAbitur
venieAbaAs
impleAbimur
venieAbat
impleAbimindA
venieAbaAmus
impleAbuntur
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2. audiar

12. facerem
audieAris=audieAre
facereAs

audieAtur

faceret

audieAmur
facereAmus
audieAmindoA
facereAtis

audientur

facerent

9. 1. 2nd person singular active:
13. duAcerer

you will prepare



duAcereAris=duAcereAre

2. 1st person singular active: I will ®I1
duAcereAtur

3. 1st person plural passive: we will be led
duAcereAmur

4. 3rd person singular passive:
duAcereAminsA

he, she, it will be heard

duAcerentur

5. 1st person singular active: I will push

6. 3rd person plural passive:

14. 1. 1st person plural present indicative active
they will be prepared

2. 2nd person plural present subjunctive

7. 2nd person plural active:

active

you (pl.) will have

3. 3rd person singular imperfect indicative
8. 1st person plural active: we will push
active

9. 2nd person singular passive:

4. 3rd person singular present subjunctive
you will be ®lled

passive

10. 2nd person plural passive:

5. 3rd person plural future indicative active
you (pl.) will be led

6. 2nd person singular imperfect subjunctive
active

10. 1. parem



7. 2nd person singular future indicative active
pareAs

8. 2nd person plural present subjunctive
paret

active

pareAmus

9. 2nd person plural present indicative active
pareAtis

10. 1st person singular present subjunctive or
parent

future indicative active

2. faciam

11. 2nd person singular future indicative
faciaAs

passive

faciat

12. 2nd person singular imperfect subjunctive
faciaAmus

active

faciaAtis

13. 2nd person singular future indicative
faciant

passive

14. 2nd person singular present indicative
passive or present active in®nitive

11. 1. habear

or present imperative passive,
habeaAris=habeaAre

singular

habeaAtur



15. 2nd person singular present subjunctive
habeaAmur

passive

habeaAmindA

16. present imperative active plural

habeantur

17. present imperative active, singular

2. duAcar

18. 1st person singular future indicative
duAcaAris=duAcaAre

passive

duAcaAtur

19. 1st person plural future indicative passive
duAcaAmur

20. 1st person plural imperfect indicative
duAcaAmindA

passive

duAcantur

21. 1st person singular future indicative active
Answers to Exercises
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22. 1st person plural present subjunctive active
17. 1. iubeoA

23. 2nd person plural present indicative active
2. gereAbaAmus

24. 2nd person plural present subjunctive

3. capitis

passive

4. pellet

25. 2nd person singular imperfect indicative



5. deAleAreAs

active

6. impleAbis

26. 2nd person plural future indicative active
7. capis=cape

27. present imperative active, plural

8. ddAcunt

28. future imperative active, singular

9. habeAbaAtis

29. 1st person plural present indicative active
10. iacereAmus

30. 1st person plural imperfect indicative
passive

18. 1. deAlet

31. 2nd person singular present indicative

2. caperis=capere

passive or present in®nitive active or

3. faciaAmus

present imperative passive, singular

4. gereAtis

32. 2nd person singular imperfect subjunctive
5. venieAbaAtis

passive

6. dicaAmus=dsAceAmus

33. present imperative active, singular

7. pellerem

8. impleAbunt

15. 1. he, she, it says

9. duAceAs

2. you will hurl



10. habeAbimindA

3. they push

4. I will make

19. 1. 1st person singular future perfect

5. they were being destroyed

indicative active

6. we say

2. 1st person plural pluperfect subjunctive
7. manage!

active

8. you will be pushed

3. 3rd person singular future perfect

9. you are led=be led!=to lead

indicative or perfect subjunctive active
10. you (pl.) were coming

4. 1st person singular perfect subjunctive
11. he, she, it walks

active

12. he, she it will be ®lled

5. 2nd person singular perfect indicative
13. they will make

active

14. you (pl.) were being ®lled

6. 3rd person plural perfect indicative active
15. you (pl.) are being captured=be captured!
7. 3rd person plural pluperfect indicative
16. hear!

active

17. let him command=or command

8. 3rd person plural future perfect indicative



18. you have

or perfect subjunctive active

19. it will be waged

9. 2nd person plural perfect indicative active
20. we walk

10. 3rd person singular pluperfect subjunctive
active

16. 1. ddAcitur

20. 1. you (pl.) had ®lled

2. duAcaAmur

2. I will have made

3. gereAminoA

3. you came=you have come

4. duAcimingA

4.1loved=I have loved

5. pelleAbar

5. you (pl.) will have hurled

6. iubeAreAtur

6. you (pl.) had hurled

7. deAleAberis=deAleAbere

7. you (pl.) hurled=you (pl.) have hurled
8. capere

8. they pushed=they have pushed

9. iacimur

9. I said=I have said

10. audiar

10. we said=we have said
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21. 1. 3rd person singular perfect indicative



9. deAleAverint

passive

10. deAleAvisset

2. 3rd person singular pluperfect indicative
passive

3. 3rd person plural perfect indicative passive
25. 1. 3rd person plural perfect indicative active
4. 1st person singular perfect indicative

they loved=they have loved

passive

2. 3rd person plural future perfect indicative
5. 1st person plural perfect indicative passive
passive

6. 2nd person singular pluperfect subjective
they will have been led

passive

3. 3rd person plural future perfect indicative
7. 3rd person plural future perfect indicative
activel

passive

he will have walked

8. 3rd person plural perfect subjective passive
4. 2nd person singular perfect indicative

9. 3rd person singular pluperfect subjective
active

passive

you commanded=you have commanded

10. 3rd person plural pluperfect indicative

5. 3rd person singular perfect indicative

passive



passive

he was ordered=he has been ordered

22. 1. it was ®lled=it has been ®lled

6. 3rd person singular pluperfect indicative
2. she had been ®lled

passive

3. we were commanded=we have been

it had been destroyed

commanded

7. 1st person plural pluperfect indicative

4. they will have been destroyed

active

5. they had been pushed

we had destroyed

6. it will have been hurled

8. 2nd person plural perfect indicative active
7. they had been captured

you (person plural) ®lled=you (person

8. she has been captured

plural) have ®lled

9. they will have been loved

9. 2nd person plural pluperfect indicative
10. T had been loved

active

you (person plural) had pushed

10. 2nd person plural future perfect indicative
23. 1. captus, -a, -um eris=captus, -a, -um s6As
active

2. captus, -a, -um sim

you (person plural) will have captured



3. deAleAtsA, -ae, -a estis

11. 2nd person singular imp. indicative active
4. iactdA, -ae, -6A eraAmus

you were walking

5. pulsus, -a, -um esset

12. 1st person singular future indicative

6. impleAtus, -a, -um est

active2

7. impleAtus, -a, -um erit=impleAtus, -a, -um sit
I will push

8. impleAtus, -a, -um erat

13. 2nd person plural future indicative active
9. impleAtdA, -ae, -a esseAmus

you (person plural) will ®11

10. ductdA, -ae, -a sunt

14. 3rd person plural future indicative active
they will push

24. 1. duxisseAtis

15. 2nd person singular future indicative

2. ceAperat

passive

3. ceApimus

you will be pushed

4. ceAperoA

5. duAxerit

6. deAleAverit

1 This form could also be the perfect subjunctive, but this 7. deAleAveArunt
should not be translated in isolation.

8. deAleAverant

2 This form could also be present subjunctive. See above.
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16. 2nd person singular future indicative

34. 3rd person singular pluperfect indicative
passive

passive

you will be pushed

they had been hurled

17. 2nd person plural present indicative passive
you (person plural) are led

26. 1. 1st person singular perfect active

18. 2nd person plural imperative indicative

2. 2nd person plural present passive

passive

3. 2nd person plural pluperfect active

you (person plural) were being led

4. 2nd person plural pluperfect passive

19. 3rd person plural future indicative passive
5. 2nd person singular imperative passive
they will be led

6. 3rd person singular perfect passive

20. 1st person plural present indicative passive
7. 3rd person plural imperfect active

we are ®lled

8. 1st person plural present passive

21. 3rd person singular imperative indicative
9. 2nd person plural perfect active

passive

10. 3rd person singular pluperfect active

he, she, it was being ®lled



11. 3rd person singular imperative passive
22. 3rd person plural future indicative active
12. 2nd person singular present passive

they will ®11

13. 3rd person plural perfect passive

23. 3rd person plural future indicative passive
14. 3rd person plural imperative passive

they will be ®lled

15. 3rd person singular present active

24. 1st person singular future indicative active
16. 2nd person plural present active

I will destroy

17. 1st person plural imperative passive

25. 2nd person singular imperative indicative
18. 2nd person singular pluperfect active
passive

19. 1st person singular pluperfect passive
you were being captured

20. 1st person singular perfect active

26. present imperative active person singular
capture!

27. 2nd person singular present indicative
27. 1. perfect active in®nitive

passive

to have had

you are captured

2. present passive in®nitive

present imperative person singular, passive
to be waged

be captured!



3. perfect passive in®nitive

present in®nitive active

to have been driven

to capture

4. present active in®nitive

28. 3rd person singular present indicative

to hurl

active

5. present passive in®nitive

he, she, it hurls

to be destroyed

29. 3rd person plural future indicative active
6. future active in®nitive

they will hurl

to be about to destroy

30. 3rd person singular future indicative

7. perfect active in®nitive

passive

to have destroyed

he, she, it will be hurled

31. 3rd person plural perfect indicative passive
28. 1. capturing

they were hurled=they have been hurled

2. the soldier capturing

32. 2nd prson plural future perfect indicative
3. the soldier capturing the city

active3

4. the soldier about to capture the city

you (person plural) will have hurled

5. captured



33. 3rd person singular imperfect indicative
6. the captured city

passive

7. the city captured by the soldier

he, she, it was being hurled

8. the city captured by the capturing soldier
9. the city captured by the soldier about to say
3 The form is also perfect subjunctive. Do not translate.
something
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29. 1. the city has to be destroyed

22. to carry

2. the cities had to be destroyed

23. going

3. the cities will have to be destroyed

24. you (person plural) are able

4. the men are about to destroy the city

25. to be able

5. the men were about to destroy the city

6. the men will be about to destroy the city
Chapter 5

30. 1. they had slipped

2. we will speak

1. 1. noAbiliter

noAbilius

noAbilissimeA

3. you use

2. acerbeA

acerbius



acerbissimeA

4. you will use

3. misereA

miserius

miserrimeA

5.1 am about to die

4. male

peius

pessimeA

6. you (person plural) were fearing

5. bene

melius

optimeA

7. you (person plural) will fear

8. you (person plural) will have slipped
2. 1. under the moon

9. you will try

2. after the war

10. it has to be gained

3. by the king

11. they speak

4. around the city

12. he, she, it uses

5. through the ®elds

6. without love

31. 1. 3rd person singular present subjective
7. out of the water

2. 2nd person plural imperative subjective
8. with avarice

3. 3rd person plural perfect subjective



9. down from the mountains

4. 1st person plural present subjective
10. against the soldiers

5. 2nd person singular present subjective
11. on account of money

6. 1st person singular pluperfect subjective
12. on behalf of the queen

7. 1st person plural present subjective
13. across the river

8. 1st person plural future indicative

14. before the day

9. 1st person plural present indicative
15. by the poet

10. 2nd person plural present indicative active
32. 1. we will be

Chapter 6

2. they do not wish

3. you (person plural) will be able

1. 1. The boy is the son of the sailor.

4. they are able

predicate nominative

5. you (person plural) wish

2. Avarice is the love of money.

6. he, she, it will go

objective genitive

7. you carry

3. The joy of the friends is great.

8. we are made

predicate nominative

9. you are carried



4.1 hear the great joy of the friends.
10. you (person plural) prefer
subjective genitive

11. we do not wish

5. the sword of the daughter

12. I was going

possessive genitive

13. you were able

6. the breath of God

14. you (person plural) are
subjective genitive

15. to be unwilling

7. the pain of the blind slaves

16. to be made

subjective genitive

17. you (person plural) are carried
8. It is characteristic of sons to love their
18. you go

fathers.

19. T will wish

predicate genitive

20. they prefer

9. an animal of large horns

21. he, she, it was unwilling
genitive of description

Answers to Exercises
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10. horns of animals

6. Waves are a source of great danger to

possessive genitive



sailors.

11. I reckon that queen (the value) of nothing.
predicate dative

genitive of inde®nite value

7. He put the army behind the mountains.
dat. with compound verb

2. 1. Therefore as in seeds is the cause of trees
and plants, so you were the cause of this

5. 1. Money will destroy friendship.

most distressing war.

direct object

2. As Helen for the Trojans, so that man was
2. I walked all night.

the cause of war for this republic, the cause
acc. of extent of time

of pestilence and destruction.

3. We do not wish to go a dif®cult road.

3. Both the name of peace is sweet and the
internal accusative

thing itself bene®cial; but between peace

4. The women advanced to Rome.

and slavery there is a great difference. Peace
acc. of place to which

is tranquil liberty, slavery the most extreme
5. I say that money destroys friendship.

of all evil things, to be repelled not only by
acc. subject of an in®nitive

war but even death.

6. He says that the men are shouting.

4. There was a very great amount of wine, a



acc. subject of an in®nitive

great quantity of the best silver: . . . Of these

7. Avarice destroyed the mind of the king.
things within a few days there was nothing.
direct object

5. It is characteristic of a commander to

8. For many years avarice was destroying the
conquer with planning no less than with the
mind of the king.

sword.

acc. of extent of time.

6. The recollection of slavery will make liberty
more pleaperson singular

6. 1. Indeed the republic certainly has most noble
7. He does not think your gifts of such great
young men prepared as defenders.

(value).

2. But who can tolerate this most foul beast or
how? What is there in Antonius beyond lust,

3. 1. They prepare those things which are of use
cruelty, arrogance, audacity?

to the town.

3. Put before your eyes the happiness of the

2. That man was in charge of the Roman
senate and the Roman people.

citadel.

4. Already I had seen that an evil war against
3. What reason did you bring to the Roman

the altars and hearths, against our life and

people?



fortunes was not being prepared, but waged
4. To some planning was lacking, to others
by a pro igate and desperate man.

spirit, to others opportunity; to no one the

5. But for how many days in that villa did you
will (was lacking).

most foully revel!

5. Let us prefer death to slavery.

6. O the criminal baseness of the man, o the
shamelessness, the worthlessness, the lust

4. 1. I do not have a sword.

not to be borne!

dat. of the possessor

2. The king was giving money to the soldiers.
7. 1. The animal is bigger than the boy.

dat. indirect object

abl. of comparison

3. The ship had to be destroyed by the poets.
2. The animals are led by the boy.

dat. of agent

abl. of personal agent

4. The city of great luxury had to be destroyed
3. The women came to the sea with great

by the sailors.

care.

dat. of agent

abl. of manner

5. That water is harmful to children.

4. The women came from Rome.

dat. with intransitive verb



abl. of place from which
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5. You drove out the poet because of avarice.
4. Gold is the most beautiful of all good

abl. of cause

things.

6. You drove out the poet with a sword.

5. I say that water is as beautiful as possible.
abl. of means

6. The wretched poet was shouting about the
7. With the poets singing, the gods heard us.
avarice of the Romans.

abl. absolute

7. The poet was shouting wretchedly about the
8. That year there were many wars in the
avarice of the Romans.

land.

abl. of time when

2. 1. All of your plans are clearer to us than light.
9. The king is much more insane than the

2. But who is able to bear this most foul beast?
queen.

3. Indeed the republic certainly has most noble
abl. of degree of difference

young men prepared as defenders.

10. I fear animals with large horns.

4. Who at any time (was) more pleasing to
abl. of description

rather famous men, who more conjoined



11. The queen ran out of the city because of
with rather foul men? What citizen ever of
fear.

better parts, what enemy more horrible to
abl. of cause

this state? Who more dirty in his pleasures,
who more patient in labors? Who more

8. 1. They are indeed of excellent mind, the best
greedy in rapacity, who more unrestrained
advice, outstanding agreement.

in bribery?

2. All these men differ among themselves in
respect to language, customs, laws.

Chapter 8

3. But Antonius is being held, pressed,
pressured now by those troops which we

1. 1. The sailor sees.

already have, soon by those which within a
2. The sailor will see the mountain.

few days the new consuls will prepare.

3. The sailor saw the mountain with his eyes.
4. For who is more chaste than this young

4. The sailor had seen the war in the mountains
man, who more modest, what more

with his eyes.

illustrious example do we have in our youth
5. With many tears the wretched sailor was
of the ancient sanctity?

seeing the extremely bad war in the

5. Already that man had brought the habit of



mountains of the kingdom.

being a slave to a free state, partly because
6. The mountain is seen.

of fear, partly because of suffering. I can

7. The mountain is seen by the sailor.
compare you with that man in respect to lust
8. The war is seen by the sailor in the

of dominating, but in respect to other things
mountains.

in no way must you be compared with him.
6. With these men being the producers and
2. 1. The king terri®es the citizens.

leaders, with the gods helping, with us

2. The king will terrify the citizens.
keeping watch and providing many things
3. The king terri®ed the citizens.

for the future, with the Roman people being
4. The king will have terri®ed the citizens.
in agreement, we will indeed be free within
5. The king had terri®ed the citizens.

a short time. Moreover the recollection of
6. The king was terrifying the citizens.
slavery will make liberty more pleaperson
singular

3. 1. We will proceed with arguments, we will
refute the charges with proofs clearer than
Chapter 7

light; fact will ®ght with fact, case with
case, reason with reason.

1. 1. Evil men love money.



2. Of these two charges I see the creator, I see
2. Much money is better than love.

the source, I see the certain head and name.
3. Much money is much better than much

3. But these kinds of excellences not only in
love.

our customs but even now in books are
Answers to Exercises
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scarcely discovered. Even the pages which
4. Should I walk to the sea?

used to contain that ancient severity have
deliberative

fallen into disuse.

5. Should we have walked to the sea?

4. Between the earth and heaven, in the same
deliberative

air, hang, separated by discrete intervals,

6. Let us walk to the sea!

seven stars which, from their movement we
hortatory

call planets. In the middle of these moves

7. If only we had walked to the sea!

the sun, of the largest magnitude and power
optative

and not only the ruler of seasons and lands,
8. Should the soldiers not have walked to the
but also of the stars themselves and of

sea?

heaven. It is ®tting for those judging its



deliberative

works to believe that this (the sun) is the
spirit and mind of the entire world, this is
the principal rule and spirit of nature. This

8. 1. We have been born for honor and freedom;
one provides light and removes darkness,
either let us have these things or let us die
this conceals, this illuminates the remaining
with dignity.

stars, this regulates from the use of nature

2. For who would not fear a god seeing and
the successions of the seasons and the year
pondering and noticing all things and

which is always being reborn; this scatters
thinking that all things related to him,

the gloom of heaven and even paci®es the
attentive and full of concern.

clouds of the human mind; this one also

3. O the stupidity! Should I say stupidity or
lends his light to the other stars, extra bright,
remarkable shamelessness?

outstanding, looking upon all things, also

4. Let some sport be given to the age, let youth
hearing all things: . . .

be more free; let not all things be denied to
5. 1. Do not shout!

pleasures; let that true and upright reason

2. Do not write a book!

not always overcome; let desire and pleasure

3. Do not push the son!



sometimes conquer reason.

4. Do not be pushed!

5. If only I could discover true things as easily
5. Do not destroy the city, oh soldiers!

as refute false things!

6. Do not destroy the city, oh soldiers!

6. If only you had never entered into an

7. Destroy the city, oh soldiers!

alliance with Caesar or had never pulled it

8. Destroy the city, oh soldier!

apart!

7. For why should I have placed myself as an
6. 1. Hear, hear, senators, and learn the wounds
obstacle to your audacity?

of the republic.

2. Save therefore, judges, a citizen of good
skills, of good parts, of good men.

9. 1. the poet singing

3. Do not think that I today, when I respond to
2. liberty destroyed

that man as just as he provoked me, have

3. liberty destroyed by avarice

forgotten myself.

4. liberty destroyed by the avarice of the

4. For which reason depart and remove this
soldiers

fear for me: if it is true, so that I may not be

5. the poet about to shout

oppressed, but if false so that I may ®nally

6. the poet on the mountain about to shout



cease to fear.

7. the poet on the mountain about to shout
about liberty

7. 1. If only our sailors had conquered!

8. the poet on the mountain about to shout
optative

about liberty destroyed by the avarice of

2. If only the sailors would conquer!

the soldiers

optative

9. The poet on the mountain who is about to
3. The sailors could conquer.

shout about liberty which was destroyed by
potential

the avarice of the soldiers is dying.
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10. The poet on the mountain who was about
8. They were waging war until the king was
to shout about liberty which had been
killed.

destroyed by the avarice of the soldiers

9. They were waging war until the king
died.

should return.

11. The boy walking to the sea fears the

10. Since the king had been killed, the queen
captured slaves.

was shouting.

12. The boy walking to the sea fears the slaves



11. Although the king had been killed,

who were captured by the sailors.

nevertheless the queen was happy.

13. The boy walking to the sea sees the slaves
12. When the moon departed, the light of day
killing the animals.

came.

14. The boy walking to the sea saw the animals
which had been killed by the slaves.

2. 1. Then ®nally you will be killed, when no one
so base, so desperate, so similar to you will

10. 1. The queen whom the king fears is loved by
be able to be found.

the poet.

2. Nor for this reason are our speeches less
acc. direct obj.

effective because they arrive with pleasure

2. The king by whom the queen is feared hates
to the ears of the judges.

the poet.

3. For indeed what good man would not have
abl. personal agent

been a creator of your death since the health

3. The king whom the queen hates fears

and life of every excellent man rested upon
animals with large horns.

it, the liberty and dignity of the Roman

acc. direct obj.

people (rested upon it).

4. The animals which had been led to city by



4. But before I approach those things which
the king who hates poets were feared

have been disputed by you, I will say what I
much.

think about you yourself.

nom. subject

5. Since you speak about ancient things, make
5. The animals who had large horns were

use of the ancient liberty from which we
killed by the soldiers of the king.

have degenerated even more than (we have
dat. of the possessor

degenerated) from eloquence.

6. The bodies of the animals whose horns had
6. Pompeius himself, incited by the enemies of
been sold were being placed in the ®re.
Caesar and because he wished no one to be
possessive gen.

made equal with himself in respect to
prestige, had completely turned himself
Chapter 9

away from his friendship.

7. But nevertheless men, although they are in
1. 1. Because the slaves were extremely
violently disturbed circumstances, if at least
wretched, the king was giving gold to the
they are men, sometimes are relaxed in their
people.

minds.

2. The king was giving gold to the people



(supposedly) because the slaves were

3. 1. The people fear that the avarice of the king
extremely wretched.

will destroy the kingdom.

3. Although the slaves are most wretched, the
2. The poet was afraid that avarice had

king will not give gold to the people.
destroyed the kingdom.

4. Since the king had given gold to the

3. The king deters the poets from writing
people, the slaves were not shouting.

books.

5. When the king gave gold to the people,

4. The king will not deter the soldiers from
they shouted.

killing the poets.

6. Because the queen had been captured, the
5. The Romans did not doubt that empire was
king was preparing war.

the greatest of goods.

7. The king was preparing war before the

6. The poet was begging the king that the
queen could be killed.

books not be destroyed.
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7. The king will not destroy the books

2. If the insane king had not destroyed the
provided that the soldiers kill the poets.

kingdom, the poets would not have ~ed to



8. The king wishes to kill the poets in order
Rome. (Past contrary-to-fact)

that the people may be free from books.

3. If the son should not preserve his faith, the
9. The poets were being killed by the king in
father would be most wretched. (Future

such a way that the people feared much.

less vivid)

10. So great was the avarice of the king that
4. If the son were not preserving his faith, the
the people now is a people of slaves.

father would be most wretched. (Present
contrary-to-fact)

4. 1. Was he so insane that he entrusted all his
5. If the son had not preserved his faith at that
fortunes to the slaves of another person?
time, the father would now be most

2. Let desire and pleasure sometimes conquer
wretched. (Mixed contrary-to-fact)

reason, provided that the following rule and
6. If many poets walk in the city, they give
control be maintained.

peace to both the queen and the people.

3. But now, in order that I may free myself
(Simple)

from all ill will, I will put in the middle (i.e.,
7. If the king should kill the poets, the people
explain) the thoughts of the philosophers
would fear. (Future less vivid)

concerning the nature of the gods.



8. If the insane king kills the poets, the

4. But since, senators, something must be said
people will fear much. (Future more vivid

by me on behalf of myself and many things
emphatic)

(must be said) against Antonius, I ask one

9. If the great poet had been killed by the
thing of you, that you listen to me in a

insane king, the queen would have

friendly manner when speaking about
destroyed the peace. (Past contrary-to-fact)
myself, and another thing I myself shall

10. If the great poet is killed by the king, the
bring about, that, when I speak against that
queen will destroy the peace. (Future more
man, you listen attentively.

vivid)

5. You with that throat, with those ~anks, with
that gladiator's strength of your entire body,
had drunk so much (of) wine at the wedding
of Hippia that it was necessary for you on

6. 1. We would also have lost our memory itself
the following day to vomit in view of the
with our voice if it were so much in our
Roman people.

power to forget as (it is in our power) to

6. Why were you either so friendly that you
keep silent.

lent gold or so hostile that you feared

2. Many jokes are customarily in letters which,



poison?

if they should be exposed, would seem

7. Or were they afraid that so many men would
foolish.

be unable to overcome one man, strong men

3. If your parents feared you and you were not
(would be unable to overcome) a weak man,
able to please them in any way (i.e., by any
swift men (would be unable to overcome) a
means) you would withdraw from their eyes
terri®ed man?

(sight) to some other place.

8. Nor must it be doubted that there were poets
4. But if some state were found in which no
before Homer.

one sinned, a lawyer would be completely

9. For which reason depart and remove this
unnecessary among innocent men just as

fear for me; if it is true, in order that I may

a doctor (would be) among healthy

not be oppressed, but if false, in order that
men.

®nally I may cease to fear.

5. But what would you say in opposition really
if I should deny that I ever sent that letter to
you?

5. 1. If the insane king destroys the kingdom,
6. The day would now run out if I should try to
the poets will ~ee to Rome. (Future more

express the things which can be said against



vivid)

this thought.
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7. 1. Poets came to the city in order that they
5. If he would give money to the poets

might write books.

captured by the soldiers, the king would be

2. So blind were the poets that they did not see
loved by the queen.

the danger.

3. There are people of the sort who love

10. 1. While the slaves were ~eeing, the soldiers
money more than liberty.

destroyed the city.

4. The king because he loved money more

2. Whens=if the slaves ~ee, the soldiers will
than liberty was preparing war.

destroy the city.

5. The soldiers were seeking something of the
3. If the slaves were eeing, the soldiers

sort which they would love more than

would be destroying the city.

money.

4. When the city had been destroyed by the
soldiers, the commander shouted that he

8. 1. What is there of the sort which you would
was king.

not dare?

5. If the city had been destroyed by the



2. Then ®nally you will be killed, when no one
soldiers, the commander would have

so foul, so desperate, so similar to you will
shouted that he was king.

be able to be found (no one) of the sort who
6. If the city is destroyed by the soldiers, the
would not say that it was done rightly. As
commander will shout that he is king.

long as there will be anyone of the sort who
7. While the commander was shouting that he
would dare to defend you, you will live.

was king, the slaves were ~eeing from the

3. For what is there indeed, Catiline, of the sort
city.

which now in this city would be able to

8. If the commander is king, the slaves will
please you, in which there is no one, outside
fear much.

that conspiracy of desperate men, of the sort
9. If the commander had been king, the

who would not fear you, no one who would
slaves would have feared much.

not hate you?

10. Although the commander was shouting

4. Decidius is sent with a few men in order
that he was king of the city, nevertheless

that he may look over the nature of the

the soldiers departed.

place.

5. Hear now, please, not those things of the



11. 1. And so when all of their ®elds had been
sort which he did basely and intemperately
destroyed, their villages and buildings had
against himself and his own private honor,
been burned, Caesar led the army back and
but which he did impiously and monstrously
settled it in winter camp.

against ourselves and our fortunes, that is,

2. Although a small part of the summer
against the whole republic.

remained, nevertheless Caesar hurried to set
6. For why should I have placed myself as an
forth into Britain.

obstacle to your audacity (of the sort which)
3. And just as the old time saw what was the
neither the authority of this body nor the
most extreme in liberty, so we (see) what in
opinion of the Roman people nor any laws
slavery, with even the exchange of speaking
were able to restrain?

and listening having been removed through
trials.

9. 1. The king will give money to the poet
when=if=because he sings.

12. 1. We think that the queen is wretched.
2. Although he was singing, nevertheless the
2. We think that the queen was wretched.
king did not give money to the poet.

3. We think that the queen will not speak to

3. The king would give money to the poet if he



us.
were singing.

4. He thinks that the mothers of the dead

4. The king would not have given money to
soldiers are walking toward the sea.

the poets if they had been captured by the

5. He thought that the mothers of the dead
soldiers.

soldiers had walked to the sea.

Answers to Exercises
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6. There is a rumor that the mothers of the

5. You knew to whom the king was going to
dead soldiers will walk to the sea.

give gold.

7. There was a rumor that the mothers of the
6. He did not wish to tell me how the soldiers
dead soldiers would walk to the sea.

had destroyed the city.

8. He says that the animals are being looked
7. No one is able to tell me why the city is

at by the boys.

being destroyed by the soldiers.

9. He says that the animals were looked at by
8. Tell me by whom the king was killed.

the boys.

9. He asked why we are not loved.

10. He said that the animals were being looked
10. Who asked why we had not been loved?

at by the boys.



11. He said that the animals had been looked
at by the boys.

15. 1. I (saw) what that man (was thinking and
12. He said that the boys would look at the
watching for) and that man on the other
animals.

hand saw what I was thinking and watching
13. He said that the animals would look at the
for.

boys.

2. That man (saw) what I (was thinking and
14. No one believes that the king will kill the
watching for) and I on the other hand saw
poets.

what that man was thinking and watching

15. Who would believe that the king killed the
for.

poets?

3. For what was the reason why Caelius
wanted to give poison to that woman? But

13. 1. Is it believable then that so great a crime was nevertheless it has not been said from where
committed for no reason?

that poison came, how it was prepared.

2. Now you will understand that I am keeping
4. And so today I will accomplish that he
watch for the safety of the republic much
understand how great a favor he received
more sharply than you are for its

from me at that time.

destruction.



5. And just as the old time saw what was the

3. I was grieved, I was grieved, senators, that
most extreme in liberty, so we (see) what in
the republic which had formerly been saved
slavery, with even the exchange of speaking
by your counsels and mine would perish

and listening having been removed through
within a short time.

trials.

4. For there are and have been philosophers (of
the sort) who believed that the gods have no
16. If, judges, there should perhaps now be present concern for human matters. And if the
someone ignorant of the laws, of trials, of our
opinion of these men is true, what devotion
practice, he would undoubtedly wonder what is
can there be, what sanctity, what

the great terribleness of this case because
religion?. . . However, there are other

during holidays and public entertainments,
philosophers, and these indeed are great and
when all law court business matters have been
noble, (of the sort) who believe that the
suspended, this one trial is being conducted,
entire world is managed and ruled by the

nor would he doubt that the defendant is being
mind and reason of the gods.

accused of so great a crime that, if this thing

5. The clever man does not understand that he
were neglected, the state could not stand.

against whom he speaks is being praised by



1. Present subjunctive in the protasis of a
him, that those among whom he speaks are
future-less-vivid conditional sentence.

being criticized.

2. Present subjunctive in the apodosis of a
future-less-vivid conditional sentence.

14. 1. We wonder why you are shouting.

3. Present subjunctive in indirect question in
2. We were wondering why you had shouted.
primary sequence showing time

3. I do not know why they shouted.
simultaneous to the main verb.

4. Do you know to whom the king will give
4. Ablative of time when.

gold?

5. Ablative absolute.
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6. Present subjunctive in a clause of doubting
2. Perfect subjunctive in a relative clause in
in primary sequence showing time

indirect statement in primary sequence
simultaneous to the main verb.

showing time prior to the main verb.

7. Present subjunctive in a result clause in

3. Ablative of description.

primary sequence.

4. Present subjunctive in a relative clause in
indirect statement in primary sequence

17. 1. The king kills poets because they shout



showing time prior to the main verb

about liberty.

2. The queen says that the king kills poets

19. 1. He says that if war is waged in the province, because they shout about liberty.
the farmers ~ee. (Simple)

3. The queen said that the king was killing the
2. He says that if war is waged in the province,
poets because they were shouting about

the farmers will ~ee. (Future)

liberty.

3. He was saying that if war were waged in the
4. The queen says that the king killed the poets
province, the farmers would ~ee. (Future)
because they shouted about liberty.

4. He says that if war were being waged in the
5. The queen says the king will kill the poets
province, the farmers would be ~eeing.
because they shouted about liberty.

(Present contrary-to-fact)

6. The queen was saying that the king had

5. He says that if war had been waged in the
killed the poets because they were shouting
province, the farmers would have ~ed. (Past
about liberty.

contrary-to-fact)

7. The queen was saying that the king would
6. He was saying that if war had been waged in
kill the poets because they had shouted

the province, the farmers would have ~ed.

about liberty.



(Past contrary-to-fact)

8. The queen was saying that the king who

20. And indeed, if you wish to pay attention
feared the people had killed the poets
diligently, (and) to judge truly concerning this
because they had shouted about liberty.

entire case, you will so decide, judges, that

9. The queen was saying that the king who
neither would anyone for whom whether he
feared the people would kill the poets

wished (to do so or not) were permitted, have
because they were shouting about liberty.
descended to this accusation, nor, when he had
descended, would he have any hope (anything
18. When the same man hears that there is a law
of hope), if he were not relying upon the
which, in the case of rebellious and criminal
intolerable lust and excessively bitter hatred of
citizens who have occupied the senate armed,
someone else.

who have in icted violence upon magistrates,
The indirect question utrum vellet is the

who have attacked the republic, orders a trial to
subject of liceret.

be held daily, he would not disapprove of the
There is a subordinated conditional sentence
law, he would ask the crime which is being
that probably would have run as follows:
handled in the trial; when he hears that no

crime, no audacity, no violence is being called



Ad hanc accusatioAnem noAn descendisset is cui
into trial but that a young man of outstanding
liceAbat (dicere) utrum vellet (descendere an
talent, diligence, favor is being accused by the
noAn), nec, cum descendisset, quicquam spei
son of that man whom he himself is calling and
habuisset=habeAret, nisi alicuius libdAdine et
has called, moreover that he is being attacked
odioA niteAreAtur.b

by the resources of a prostitute, he would not
21. 1. The queen thinks that the poets will be
®nd fault with the loyalty of that man, he would
killed by the king.

think that the lust of a woman must be

2. The queen thought that the poets would be
suppressed, he would judge that you are very
killed by the king.

hard working, for whom it is not permitted to
3. The queen believes that on that day the

be at leisure not even during the leisure that is
citizens will fear the king.

common to all.

4. The queen believed that on that day the

1. Subject accusative of an indirect statement.
citizens would fear the king.

Answers to Exercises
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5. There was a rumor that the king would not
which you devise against us to be brought

be able to kill the poets whom the queen had



against you.

hidden.

6. What does it matter whether I wanted it to
be done or that I am happy that it was done?
22. 1. That the king prepares war wearies the
citizens.

2. It does not concern the poet whether the
24. 1. Is it sweet to live?

king destroys the books.

2. I'will go to the province in order to see the
3. The poet said that all books would be

war.

destroyed.

3. I will go to the province in order to see the
4. The avarice of the king disgusts all.

war.

5. It concerns all that liberty be preserved.
4.1 will go to the province for the sake of

6. It wearies the queen to see the king.
seeing the war.

7. It most greatly interests you to go away.

5. To kill the poets was a terrible thing to do.
8. It will be necessary for all the citizens to
6. The poet wished to remain in the city.
read this book.

7. The soldiers are afraid to destroy the city.
9. It will be necessary that this book be read
8. For the sake of destroying the liberty of all,
by all the citizens.

the king wished to kill the poets.



10. It was not permitted for us that we live in
peace.

25. 1. O an affair not only foul to see but even to hear!
23. 1. In such great happiness of the whole state
2. Is it not therefore better to die a thousand
was it necessary for me alone to be

times than to be unable to live in one's own
depressed?

state without the protection of armed men?

2. Nevertheless it will not disgust (one) even

3. The day would now run out if I should try to
with a rough and un®nished voice to have
express the things which can be said against
composed a record of prior slavery and a

this thought.

testimony of the present goods.

4. On behalf of my perpetual desire of

3. Neither did the soldiers embarrass me nor
maintaining and increasing your dignity, I

did you (embarrass) the leader.

ask and beg you, senators, that ®rst,

4. When ®nally was it that what is permitted
although it will be bitter to hear or

was not permitted?

incredible to have been said by CiceroA, you
5. For a long time already it was ®tting for you
hear what I will say without offense, and

to be led to death by order of the consul,

that you not reject it before I have explained

Catiline; (it was ®tting) for the destruction



how it is.
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ablative case, 3+4, 60, 91+97
participle

absolute, 94, 145+148

future, 62, 64, 118

of cause (from), 92

perfect, 61, 64+66

of comparison (from), 93
present, 61, 62, 64+66

degree of difference (by), 93
perfect indicative, 52

of description (with), 93
pluperfect indicative, 52

of manner (with), 93

present indicative, 39

of means/instrument (by), 92
verbs, 35, 39

of personal agent (by), 92
adjectives, 17+26

of place from which (from), 91+92
as adverbs, 73+74, 88, 100

of place where (in), 92
comparative degree of, 24+26, 100+101
with prepositions, 7677, 94
declension of, 17+23

of respect, 94

®rst-second, 17+19, 28, 73, 74

of separation (from), 93



third, 19+23, 61, 73

of time when/within which (in), 92
de®nition of, 17

absolute ablative, 94, 145+148
demonstrative, 29+31, 99
accentuation, Xiv+xv
®rst-second-declension, 17+19, 23, 28, 73, 74
accusative case, 3, 88191
gender of, 17421, 25
adverbial, 88

and genitive singular, 23
cognate, 88

inde®nite, 32+33

direct object, 88

interrogative, 99

of duration of time, 88
irregular, 23

of exclamation, 89
one-termination, 21

of extent of space, 88
participles as, 117, 144
internal, 88

positive, 24

of place to which, 88+89
possessive, 28+29

with prepositions, 74+77, 89
predicate, 99

subjects of in®nitives, 88
pronouns as, 29

supine in, 60



substantive, 100

active periphrastic, 63
superlative degree of, 25+26, 100+101
active voice, 35, 39

syntax of, 99+103

and deponent verbs, 63+64
third-declension, 19+23, 61, 73
future, 60, 62, 64, 118
one-termination, 21

future imperative, 49
three-termination, 19+20
future indicative, 43+44
two-termination, 20+21
future perfect indicative, 53
three-termination, 19+20
imperfect indicative, 41+42
two-termination, 20+21
imperfect subjunctive, 47
verbal

in®nitive

gerundive as, 172

future active, 60

participles as, 61, 117

perfect, 59+60

adverbial accusative, 88
present, 59, 64

adverbs, 7374, 77

present active, 59

accusative of adjectives as, 88
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adverbs (continued)

of result, 140

adjectives as, 73+74, 88, 100
simple sentences, 119+120
comparative of, 74

with subjunctive, 140+144
de®nition of, 73

result, 129

formation of, 73+74

subordinate, 121

participles as, 144

ablative word combinations as, 94
positive, 74

in conditional sentences, 135
superlative of, 74

in indirect statement, 158+159
agent, dative of, 86

sequence of tenses, 122
agreement

temporal, 121, 1231124

of adjectives with nouns, 17, 99, 117
cognate accusative, 88

of relative pronoun and antecedent, 119, 120
commands

alphabet, xiiitxiv

imperative mood for, 36

consonants, xiii



indirect, 129

diphthongs, xiv

negative simple sentences,
vowels, xiv

110+112

antecedents, 31, 119, 120
subjunctive mood, 114
apodosis, 135, 162, 163
comparative degree

aspect (of verb tenses), 3637
adjectives, 24+25, 100+101
adverbs, 74

comparison

cases

ablative of (from), 93
de®nition of, 2

with quam, 100+101

general explanation of, 1+2
complementary in®nitives, 172
of nouns, 1+2

completed action, 3637
(See also speci®c cases)
complex sentences

causal clauses, 121, 124+125
ablative absolute, 145+148
cause

causal clauses, 124+125
ablative of (from), 92
clauses in, 121

relative clauses of, 141



clauses of doubting, 130
characteristic

clauses of prevention, 130
genitive of, 81

clauses of proviso, 131
relative clauses of, 140
concessive clauses, 125+128
clauses

conditional sentences, 135+140
causal, 121, 124+125
contrary-to-fact conditions, 136137
in complex sentences, 121
future conditions, 135+136
concessive, 125+128

in indirect statement, 162+165
of doubting, 130

simple conditions, 135

fear, 130

de®nition of, 121

fore ut, 165+167

fear clauses, 130

independent

fore ut clause, 165+167

main verbs of, 113
gerund/gerundive, 172+173
simple sentences as, 105
impersonal verbs, 167+172

of prevention, 130

of emotional distress, 167+168

of proviso, 131



and expressions of permission/necessity,
purpose, 128+129

168

relative, 31

of interest, 168+169

of cause, 141

indirect commands, 129

of characteristic, 140

indirect question, 153+£158

in indirect statement, 159+162
indirect statement, 148+153

of purpose, 140+141
conditional sentences in, 162+165
INDEX
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relative clauses in, 159+162
reference, 85

subordinate clauses in, 158+159
declension, 4+5

in®nitives, 171+172

of adjectives, 17+23, 27+32
participles, 144+145
demonstrative, 29+31

purpose clauses, 128+129
®rst-second, 17+19, 25+26, 28
relative clauses

inde®nite, 32+33

of cause, 141

interrogative, 31+32

of characteristic, 140



third, 19+23

in indirect statement, 159+162
de®nition of, 4

of purpose, 140+£141

of demonstrative pronouns/adjectives,
of result, 141

29+31

with subjunctive, 140+144

®rst, 4+6

result clauses, 129

fourth, 12

sequence of tenses, 122+123

of inde®nite pronouns/adjectives, 32+33
subordinate clauses in indirect statement,
of interrogative pronouns/adjectives,
158+159

31+32

supine, 173+174

of nouns

syntax of, 121+175

®fth, 1314

temporal clauses, 123+124

®rst, 4+6

compound verbs, dative with, 85+86
fourth, 12

concern, impersonal verbs of, 168+169
second, 7+9

concessive clauses, 125+128, 144
third, 9+12

conditional sentences, 135+140, 162+165



of participles, 61

conditions

of pronouns, 27432
contrary-to-fact, 136137, 145, 146,
demonstrative, 29+31
163+164

inde®nite, 32+33

future, 135+136, 145
second, 7+9

simple, 135

third, 9+12

conjunction, subordinating, 121+124
defective verb, 70
conjugations, 37+38
deliberative subjunctive, 113
of possessive adjectives, 28
demonstrative adjectives, 99
of verbs, 37+39
demonstratives

de®nition of, 35

adjectives, 29+31
®rst, 38, 43, 44
pronouns, 27

fourth, 38, 44

deponent verbs, 63+66
perfect system, 52+58
deponents

present system, 38+51
imperfect subjunctive, 65+66

second, 38, 43, 44



participles, 64+66

third, 38+40, 43, 44

future active, 64+66

contrary-to-fact conditions, 136+£137, 145, 146,
perfect active, 64+66

163+164

present active, 64+66

description

ablative of (with), 93

dative case

genitive of, 81

of agent, 86

difference, ablative of degree of (by), 93
with compound verbs, 85+86
diphthongs, xiv

indirect object, 84+85

direct address, 4

with intransitive verbs, 86

direct object, 88

nouns, 3, 84+87

case of, 3

of the possessor, 85

gerundive for expressing, 172

predicate, 85

doubting, clauses of, 130
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emotional distress, impersonal verbs of, 167+168
neuter, 17421

exclamation, accusative of, 89



third-declension, 19+21
masculine, 17+21

of mixed-gender noun groups, 99
fear clauses, 130

neuter, 17421

®fth declension, 13+14

of nouns, 1

®rst-conjugation verbs, 38, 43, 44
®rst-declension, 5

®rst declension
second-declension, 8

of adjectives, 17+19, 25126, 28
third-declension, 9, 11

of nouns, 4+6

of re” exive pronouns, 29
®rst-declension adjectives, 17119, 25126, 28
genitive case

®rst-declension nouns, 4+6
adjectives, 23

®rst person, 35

with certain verbs, 82
®rst-second-declension adjectives, 17+19, 73, 74
of characteristic, 81

fore ut clause, 165+167

of description, 81
fourth-conjugation verbs, 38, 44
with impersonal verbs, 82

fourth declension, 12

of inde®nite value, 81

fourth-declension nouns, 60



nouns, 2, 80+84

future active

objective, 80+81
in®nitives, 60

partitive, 80

participles, 62, 118
possessive, 80

future conditions, 135+136
predicate, 81

future imperative
subjective, 81

active, 49

gerundive, 172+173
passive, 49

formation of, 172+173
future indicative, 68, 70
uses of, 172+173

active, 43+44

gerunds, 172+173
irregular, 67+68
formation of, 60+61
passive, 44

uses of, 172+173

future in®nitive, 67+68
future participles, 62+63
active, 62, 63

passive, 62, 63
historical in®nitives, 172
future passive

hortatory subjunctive, 114



in®nitives, 60

participles, 62, 63

future perfect, 70

imperative mood, 36

future perfect indicative
formation of, 48, 110

active, 53

negative commands, 110+112
passive, 55

present

future perfect tense, 37, 70
active, 48

future-less-vivid conditions, 136
passive, 48+49
future-more-vivid conditions, 135+136, 145
simple sentences, 110+112
future tense, 37

tenses of, 37

imperatives, 6970

imperfect indicative, 68, 70
gender, 17

active, 41+42

of adjectives, 17121, 25
irregular, 67+68

feminine, 17+21

passive, 42
®rst-second-declension, 17+18
imperfect subjunctive, 65+66
masculine, 17+21

active, 47
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passive, 47

in indirect statement, 149+150
secondary sequence in, 123

as nouns, 171

wishes, 113

perfect active, 59

imperfect tense, 37

perfect passive, 59160

impersonal verbs, 66, 167+172
present active, 59, 64

in complex sentences, 167+172
present passive, 59, 6466

of emotional distress, 167+168
subjects of, accusative case for, 88
and expressions of permission/necessity, 168
syntax of, 171+£172

of interest, 168+170

tenses of, 149+150

syntax of, 167+169

in ection

uses of, 167+172

de®nition of, 2

inde®nite pronouns/adjectives, 32+33
of verbs, 35

inde®nite value, genitive of, 81
intensi®er, ipse as, 30
independent clauses

interest, impersonal verbs of, 168+170



in complex sentences, 121
internal accusative, 88
main verbs of (subjunctive mood), 113
interrogatives

simple sentences as, 105
adjectives, 31+32, 99
indicative mood, 36
pronouns, 31+32

future, 68

intransitive verbs, dative with, 86
imperfect, 68, 70

ipse, 30

active, 41+42

irregular adjectives, 23
passive, 42

irregular nouns, 14+16
perfect

irregular verbs, 67+68
active, 52

i-stem declension

passive, 55, 64166

nouns, 9+12

pluperfect

verbs, 44

active, 52

passive, 55

present, 68+70

jussive subjunctive, 114
active, 39

passive, 39+40, 63, 65+66



simple sentences, 106110

of subordinating conjunctions, 121
law of the penult, xiv n.2

tenses of, 37

locative case (location)

indirect commands, 129

®rst declension, 5 n.2

indirect object, 3, 84+85

nouns, 4, 97

indirect questions, 153+158
second declension, 8 n.3

indirect statement, 88

in complex sentences, 148+153
conditional sentences in, 162+165
macron, xiv

relative clauses in, 159+162
manner, ablative of (with), 93
subordinate clauses in, 158+159
means/instrument, ablative of (by), 92
syntax of, 148+153

mixed contrary-to-fact conditions, 137
in®nitives, 59+60

mixed future conditions, 137
complementary, 172

modal auxiliaries, 36

in complex sentences, 171+172
moods (of verbs), 36

de®nition of, 59

motion, 88

formation of, 59+60



future active, 60

future passive, 60

necessity, verbs expressing, 168
historical, 172

negative commands, 110+112
202

INDEX

nominative case, 2, 79+80
of description, 81, 93
predicate nominative, 79+80
direct object, 88

subject, 79

of exclamation, 89
non-i-stem declension

of extent of time/space, 88
nouns, 9

fourth-declension, 60

verbs, 43

gender of, 1

nouns, 1+16

genitive case, 2, 80+84
ablative case, 3+4, 91+97
with certain verbs, 82
absolute, 94, 145

of characteristic, 81

of cause (from), 92

of description, 81

of comparison (from), 93

of inde®nite value, 81

of description (with), 93



objective, 80+81

of manner (with), 93
partitive, 80

of means/instrument (by), 92
possessive, 80

of personal agent (by), 92
predicate, 81

of place from which (from), 91+92
subjective, 81

of place where (in), 92

of inde®nite value, 81

with prepositions, 94
indirect object, 84+85

of respect, 94

with intransitive verbs, 86

of separation (from), 93
irregular, 14+16

of time when/within which (in), 92
i-stem, 9+12

accusative case, 3, 88+91
locative case, 4, 97
adverbial, 88

of manner (with), 93

direct object, 88

of means/instrument (by), 92
of exclamation, 89
nominative case, 2, 79+80
of extent of time/space, 88
predicate nominative, 79+80

of place to which, 88+89



subject, 79

with prepositions, 89
non-i-stem, 9

subjects of in®nitives, 88
number of, 1

adverbial, 88

objective, 80+81

of agent, 86

partitive, 80

cases of, 1+2

of personal agent (by), 92

of cause (from), 92

of place from which (from), 91+92
with certain verbs, 82

of place to which, 88+89

of characteristic, 81

of place where (in), 92

of comparison (from), 93
possessive, 2, 80

with compound verbs, 85+86
of the possessor, 85

dative case, 3, 84+87
predicate, 81, 85

of agent, 86

predicate nominative, 79+80
with compound verbs, 85+86
with prepositions, 89, 94
indirect object, 84+85

of respect, 94

with intransitive verbs, 86



of separation (from), 93
of the possessor, 85

stem for all, 7

predicate, 85

subject, 79

declension of, 4+14
subjective, 81

®fth, 13114

subjects of in®nitives, 88
®rst, 4+6

syntax of, 79+97

fourth, 12

of time when/within which (in), 92
second, 7+9

verbal, 59+61

third, 9+12

gerund as, 171
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in®nitives as, 171
imperfect subjunctive, 47
supine, 173+174
in®nitives

vocative case, 4

future passive, 60
number, 39

perfect passive, 5960

of nouns, 1

present passive, 59, 64+66

of subject, 35



participles

future, 62, 63

perfect, 62

objective genitive, 80+81
present, 61

obligation, verbs expressing, 168
perfect, 54+58

one-termination adjectives, 21, 61
perfect indicative, 55, 64+66
optative subjunctive, 113

perfect in®nitives, 59+60
ownership, 80

perfect subjunctive, 55
periphrastic, 63, 86

pluperfect indicative, 55
pluperfect subjunctive, 56
participles, 54, 61+63

present imperative, 48+49

in ablative absolutes, 145
present imperfect indicative, 42
as adjectives, 144

present imperfect subjunctive, 47
as adverbs, 144

present indicative, 39+40, 63, 65166
in complex sentences, 144+145
present in®nitive, 59, 64+66
declension of, 61

present participles, 61

de®nition of, 61

present subjunctive, 46



deponents, 64+66
subjunctive

future active, 64+66

perfect, 55

perfect active, 64+66
pluperfect, 56

present active, 64+66
present, 46

formation of, 61+63

verbs, 35, 39

future

past contrary-to-fact conditions, 136+137, 145,
active, 62, 63, 118

146

passive, 62, 63

past tense, 37

perfect

penultimate syllable, xivtxv
active, 61

perfect active in®nitives, 59
passive, 62

perfect active participle, 61
present, 68, 69, 117+118
perfect indicative, 122 n.1
active, 61, 62

active, 52

passive, 61

passive, 55, 64166

relative time, 117+118

perfect participles, active, 61



simple sentences, 117+119
perfect passive in®nitives, 59+60
uses of, 144+145

perfect subjunctive
partitive genitive, 80
active, 53

passive periphrastic, 63, 86
negative commands, 111
passive voice, 35, 39
passive, 55

and deponent verbs, 63+64
primary sequence in, 122
future imperative, 49
perfect system (of verb conjugation)
future indicative, 44

active, 52+54

future in®nitives, 60
passive, 54+58

future participles, 62, 63
perfect tense, 37

future perfect indicative, 55
periphrastics

imperfect indicative, 42
active, 63
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periphrastics (continued)
present imperfect indicative
formation of, 62+63

active, 41+42



passive, 63

passive, 42

permission, verbs expressing, 168
present imperfect subjunctive
person, 35, 39

active, 47

personal agent, ablative of (by), 92
passive, 47

personal pronouns, 27+28
present indicative, 68+70

place

active, 39

where (in), 92

irregular, 67+68

to which, 88+89

passive, 39140, 63, 65+66

from which (from), 91+92
present in®nitives

pluperfect indicative

active, 59, 64

active, 52

passive, 59, 64+66

passive, 55

present participles, 68, 69, 117+118
pluperfect subjunctive

active, 61, 62

active, 53, 59

passive, 61

passive, 56

present stem verbs, 38+39, 43



secondary sequence in, 123
present subjunctive, 69, 70
wishes, 113

active, 45+46

pluperfect tense, 37, 70
commands, 114

plural (see number)

irregular, 67+68

positive adjectives, 24
negative commands, 111
positive adverbs, 74

passive, 46

possession

primary sequence in, 122
dative case, 85

wishes, 113

genitive case, 80

present system (of verb conjugation),
possessive adjectives, 28+29
38451

possessive genitive, 80
present tense, 37

potential subjunctive, 113
prevention, clauses of, 130
predicate, 2, 80

primary sequence of tenses, 122, 163
ablative absolutes, 146
principal parts (verbs), 37+38
adjectives, 99

pronouns, 27+32



dative, 85

as adjectives, 29

de®nition of, 2

de®nition of, 27

genitive, 81

demonstrative, 29+31

nominative, 79+80

inde®nite, 32+33

predicate dative, 85

interrogative, 31+32

predicate genitive, 81

personal, 27+28

predicate nominatives, 79+80

re exive, 28429

pre®xes, 32, 85+86

relative, 31

prepositions, 74+77
pronunciation, xiii+xv

with ablative and accusative cases, 76+77
accentuation, Xivtxv

ablative with, 94+95

of consonants, xiii

with accusative case, 3, 7577, 89
of diphthongs, xiv

accusative with, 89

of Latin words, Xivtxv

de®nition of, 74

of vowels, xiv

present contrary-to-fact conditions, 136, 145

protasis, 135, 144, 162, 163



present imperative

proviso, clauses of, 131

active, 48

purpose, relative clauses of, 140+141
passive, 48+49

purpose clauses (complex sentences),

uses of, 48

128+129

INDEX
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quantity, adjectives denoting, 99
in®nitives, 171+172

questions

participles, 144+145

deliberative, 113

purpose clauses, 128+129

indirect, 153+158

relative clauses in indirect statement, 1594162
relative clauses with subjunctive, 140+144
result clauses, 129

re exive pronouns, 28+29

sequence of tenses, 122+123

relative clauses, 31

subordinate clauses in indirect statement, 158+
of cause, 141

159

of characteristic, 140

supine, 173+174

in indirect statement, 159+162

syntax of, 121+175



of purpose, 140+£141

temporal clauses, 123+124

of result, 141

conditional, 135+140

simple sentences, 119+120

direct object, 88

with subjunctive, 140+144

indirect object, 84+85

relative pronouns, 31

in®nitive as subject of, 171

relative time

simple, 105+£120

in ablative absolutes, 146

imperative mood, 110+112

in®nitives in indirect statement, 149+150
as independent clauses, 105

participles, 117+118

indicative mood, 106+110
subjunctives in subordinate clauses, 122+123
participles, 117+119

respect, ablative of, 94

relative clauses, 119+120

result, relative clauses of, 141
subjunctive mood, 113+117

result clauses (complex sentences), 129
subject of, 79, 171

separation, ablative of (from), 91+93
second-conjugation verbs, 38, 43, 44
sequence of tenses

second declension



in complex sentences, 122+123
of adjectives, 17+19, 25126, 28
primary, 122

of nouns, 7+9

secondary, 122

second person, 35

simple conditions, 135
secondary sequence of tenses, 122, 163+164
simple sentences, 105+120
semi-deponent verbs, 66
imperative mood, 110+112
sentences

as independent clauses, 105
complex

indicative mood, 106+110
ablative absolute, 145+148
negative commands, 110+112
causal clauses, 124+125
participles, 117+119

clauses of doubting, 130
relative clauses, 119+120
clauses of prevention, 130
subjunctive mood, 113+117
clauses of proviso, 131
deliberative, 113

concessive clauses, 125+128
hortatory, 114

conditional sentences, 135+140
jussive, 114

conditional sentences in indirect statement,



optative, 113

162+165

potential, 113

de®nition of, 121

syntax of, 105+120

fear clauses, 130

space, extent of, 88

fore ut clause, 165+167
statement, indirect. see indirect statement
gerund/gerundive, 172+173
stem, 5

impersonal verbs, 167+172
i-stem, 9+12, 44

indirect commands, 129
non-i-stem, 9, 43

indirect question, 153+£158
perfect, 52454

indirect statement, 148+153
present, 38+39, 43147, 61
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subject, 79

in indirect statement, 158+159
case of, 2

sequence of tenses, 122

in indirect statement, 149
subordinating conjunctions, 121+122
in®nitives as, 171

mood of, 121+122

nominative case, 79



temporal, 123+124

subject accusative construction, 149
substantive adjectives, 100
subjective genitive, 81
substantive result clauses, 129
subjunctive mood, 36
superlative degree
deliberative, 113
adjectives, 25126, 100+101
hortatory, 114

adverbs, 74

imperfect, 65+66

genitive case, 80

active, 47

partitive genitive with, 80
passive, 47

supines

secondary sequence in, 123
formation of, 60

wishes, 113

uses of, 173+174
independent uses, 113+117
syncopation, 5354
jussive, 114

syntax

optative, 113

of adjectives, 99+103
perfect

adverbial use of, 100

active, 53



comparative, 100£101
negative commands, 111
predicate, 99

passive, 55

substantive, 100

primary sequence in, 122
superlative, 100+101
pluperfect

of complex sentences, 121+175
active, 53

ablative absolute, 145+148
passive, 56

causal clauses, 124+125
secondary sequence in, 123
clauses of doubting, 130
wishes, 113

clauses of prevention, 130
potential, 113

clauses of proviso, 131

present, 69, 70

concessive clauses, 125+128
active, 45+46

conditional sentences, 135+140
commands, 114

conditional sentences in indirect statement,
negative commands, 111
1624165

passive, 46

fear clauses, 130

primary sequence in, 122



fore ut clause, 165+167

wishes, 113

gerund/gerundive, 172+173

relative clauses with, 140+144

impersonal verbs, 167+172

sequence of tenses, 121+122

indirect commands, 129

simple sentences, 113+117

indirect question, 153+£158

deliberative, 113

indirect statement, 148+153

hortatory, 114

in®nitives, 171+172

jussive, 114

participles, 144+145

optative, 113

purpose clauses, 128+129

potential, 113

relative clauses in indirect statement, 159+162
subordinate uses, 121+123

relative clauses with subjunctive, 140+144
tenses of, 37

result clauses, 129

verbs, 36

sequence of tenses, 122+123

subordinate clauses, 121

subordinate clauses in indirect statement, 158+
ablative word combinations as, 94

159

in conditional sentences, 135



supine, 173+174
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temporal clauses, 123+124
uncompleted action, 36+37
of nouns

ablative case, 91+97
accusative case, 88191
verbal adjectives

dative case, 84+87
gerundive as, 172

genitive case, 80+84
participles as, 61, 117
locative case, 97

verbal nouns, 59+61
nominative case, 79+80
gerund as, 60161, 172

of simple sentences, 105+120
in®nitives, 59+60
imperative mood, 110+112
in®nitives as, 171+172
indicative mood, 106+110
supine, 60, 173+174
participles, 117+119
verbs, 35+71

relative clauses, 119+120
active voice, 35, 39
subjunctive mood, 113+117
conjugation of, 37+39

perfect system, 52+58



present system, 38+51

dative with compound, 85+86
dative with intransitive, 86
temporal clauses, 121, 123+124
defective, 70

tenses

deponent, 63+66

in conditional sentences, 162+165
®rst conjugation, 38

future, 37

fourth conjugation, 38

future perfect, 37

future indicative, 68
imperfect, 37

future perfect tense, 37

in indirect questions, 153+154
future tense, 37

of in®nitives, 149+150
genitive with, 82+84

of participles, 117+118
imperative, 6970

perfect, 37

imperative mood of, 36
pluperfect, 37

imperfect indicative, 68
present, 37

imperfect tense, 37

sequences of, 122+123
impersonal, 66, 167+172

of verbs, 36+37



in complex sentences, 167+172

(See also speci®c tenses)

of emotional distress, 167+168
third-conjugation verbs, 38+40, 43, 44
and expressions of permission/necessity,
third declension

168

of adjectives, 19+23, 61, 73

of interest, 168+170

of nouns, 9+12

of independent clauses, 113

third person, 35

indicative mood of, 36
three-termination adjectives, 19+20

in indirect statement, 149

time

irregular, 67+68

ablative of when or within which (in), 92
mood of, 36

accusative of extent of, 88

number of, 35

relative

participles as, 117

in ablative absolutes, 146

passive voice, 35, 39

in®nitives in indirect statement, 149+150
past tense, 37

participles, 117+118

person of, 35

subjunctives in subordinate clauses, 122+123



pluperfect tense, 37

of verb tenses, 36+37
present indicative, 68, 69
(See also temporal clauses)
present participle, 68, 69
two-termination adjectives, 20+21, 24
present subjunctive, 69
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verbs (continued)

passive, 35, 39

present tense, 37

vocative case, 4

principal parts of, 37+38, 166
voice

second conjugation, 38
active, 35, 39
semi-deponent, 66

passive, 35, 39

subjunctive mood of, 36
vowels, xiv

tense, 36+37

third conjugation, 39, 40n.2
voice, 35

active, 35, 39

word order, 105+106
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